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Brache in fune,
in catena, in poliestere
e accessori

per sollevamento

Wire rope slings,
chain slings,
polyester slings
and lifting accessories



Il Sistema Qualita Teci &
certificato in conformita alle
Norme 1SO 9001:2000

Teci's quality system is
1SO 9001:2000 certified.

| prodotti presentati in questo
catalogo sono fabbricati con
materiali di altissima qualita
idonei agli impieghi civili
secondo quanto specificato nel
DM 9.1.96.

Vengono forniti corredati da tutte
le certificazioni e garanzie
previste dalle disposizioni
italiane (DPR 459 del 24 luglio
1997) e dalle direttive CEE
89/368, 91/368, 94/44 e 93/68.

All the wire ropes shown in this
catalogue are made from top
quality material and are suitable
for civil uses in accordance with
Ministerial Decree of 9.1.96.

All the ropes are supplied with
certificates and warranties as
required by Italian law
(Presidential Decree 459 of 24
July 1997) and EEC directives
89/368, 91/368, 94/44 and
93/68.
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PROOUZIONE DI TREFOLI E FUNI IN ACCIAN) AL CARBONIO, ACCLAX0 LEGATO, INOX - CATENE PER IL
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INOX - BRACHE IN FUNE, IN CATENA, IN POLIESTERE - STRALLATURE PER SOLLEVAMENTO E PER
TENSOSTRUTTURE. PROGETTAZIONE DI ACCESSORI PER TIRANTERIA COLLEGATI ALLE FUNI

MANUFACTURE OF CARBON STEEL, ALLOY AND STAINLESS
STEEL CHAING oy 5 FOR LIFTING - WIRE ROPE, CHAIN
AND POLYESTER SLINGS - FIXED STAYS FOR LIFTING AND MEMBRANE STRUCTURES. DESIGN OF
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E nostra facolla variare o modificare le caratteristiche degli elementi
/nadiicats in questo catalogo, senza alcun preavviso, in funzione
delle necessita operative o per migliorarne /'efficienza.

We reserve the right to make modifications fo the elements illustrated
n this catalogue, without notice, for the purposes of complying with
operating requirements and improving efficiency.

Possono essere sottoposti a
controlli e omologazioni da parte
di enti pubblici e privati quali
ENEL, FES., R.LNA,, Lloyd’s
Register, ABS, ecc.

Il marchio Teci “Trefolo Rosso” e
sinonimo di qualita e garanzia.

Da oltre 100 anni € conosciuto e
apprezzato sul mercato italiano
delle funi di acciaio e degli
accessori per il sollevamento.
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The ropes can be tested at
presence of public and private
institutes such as ENEL, F.S.,
R.I.NA, Lloyd’s Register, ABS
etc.

The Teci “Trefolo Rosso” brand
is synonymous with quality and
reliability.

It has been a leader on the steel
wire ropes and hoisting
accessories italian market for
more than 100 years.




Teci da oltre un secolo produce
funi in acciaio di ogni tipo e
dimensione, progetta e realizza
qualsiasi attacco per le funi ed
ha affinato un’altissima
tecnologia nell'applicazione dei
capicorda, dei tenditori e di tutti
gli accessori per il sollevamento
industriale.

Teci has a century of
experience in the manufacture
of steel wire rope of all types
and sizes and in the design and
construction of couplings of all
kinds, and has perfected an
advanced technology for
application of terminals, rigging
screws and industrial lifting
accessories.

NNleci

TREFOLO ROSSO
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LIFTING
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Teci mette a disposizione del
cliente un’assistenza tecnica
qualificata e una disponibilita di
magazzino distribuita su 9 filiali
in tutta Italia.

Dispone di un laboratorio di
controllo interno per
I'esecuzione di prove distruttive
e non distruttive a garanzia della
qualita e in conformita alle
norme italiane ed estere.

Direttamente o tramite enti
esterni qualificati, & in grado di
eseguire sui materiali forniti test
di trazione fino a rottura fune ed
accessori, esami magnetici,
liquidi penetranti, esami
ultrasonori e radiografici.

| prodotti Teci trovano
applicazione in numerose
realizzazioni di grande prestigio
in tutto il mondo, nel settore
delle tensostrutture, dei ponti
sospesi, delle costruzioni, della
nautica e nei sistemi di
consolidamento strutture.

Teci has for the customers, a
qualified technical assistance
and a stock availability
spreaded in 9 branches in Italy.

Teci is equipped with tests
laboratory for the execution of
destructive and not destructive
tests to certify the quality
according to the Italian and
international standards.

Directly or through qualified
official testing institutes, Teci is
in position to certify all the
materials supplied with breaking
tests for the steel wire ropes
and magnetic, penetrating
liquid, ultrasonic and X-ray tests
for all the end fittings.

The Teci products are worldwide
used in many prestigious
applications in the construction
field, in the nautical one and in
the consolidation of structures.
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Lifting accessories:
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Ferrule in alluminium alloy

Grilli omega
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Manicotti in lega di alluminio tondi
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Chain shackle (screw collar pin)
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Chain shackle (screw collar pin) type A UNI 1947
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Galvanised hook-hook turnbuckle, type G-G

Radance tonde in acciaio, tipo RT
Round solid thimbles, type RT

Tenditori zincati a due occhi, tipo O-O
Galvanised eye-eye turnbuckle, type O-O
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Tenditori zincati forcella-forcella, tipo F-F
Galvanised jaw-jaw turnbuckles, type F-F

Radance zincate tipo DIN 3090
Galvanised thimbles type DIN 3090

Tenditori con due occhi allungati, tipo Il B - UNI 2020
Oblong eye-oblong eye turnbuckle, type Il B - UNI 2020

Capicorda in acciaio da martellare, tipo MC e tipo MA
Swaging sockets type MC and type MA

Tenditori con occhio circolare e forcella, tipo Il B - UNI 2018
Jaw-eye turnbuckle, type Il B - UNI 2018

Capicorda autobloccanti tipo AUBL
Asymmetric wedge sockets clevis pin type AUBL

Tenditori con due forcelle, tipo Il A - UNI 2018
Jaw-jaw turnbuckle, type Il A - UNI 2018

Capicorda in acciaio per teste fuse, tipo CH e tipo AP
Closed spelter sockets type CH and type AP

Tenditori con occhio allungato e forcella, tipo Il C - UNI 2018
Oblong eye-jaw turnbuckle, type Il C - UNI 2018

Capicorda a forcella, tipo UNAV A 4252.3
Fork ends type UNAV A 4252.3

Tenditori in acciaio zincato, tipo U.S. FED. SPEC. FF-T 791b
Galvanised Turnbuckles, type U.S. FED. SPEC. FF-T 791b

Capicorda ad occhio allungato, tipo UNAV 4251.2
Elongated eye terminals type UNAV 4251.2

Calze per giunzioni
Pulling grips tube

Capicorda a pera per rinvii su pulegge
Rope pear sockets for passing over special rope sheaves

Pinze Merrill per sollevamento
Merrill clamps for lifting

Gancio ad occhio, con snodo, a scorsoi
Eye hook, swivel hook, sliding choker hook

Accessori Merrill, tipo 52 per fusti
Drum handling equipment. Single drum lifter No. 52

Ganci a gambo dritto, tipo GRC - GRA
Shank hook type GRC - GRA

Bilancino ad attacco centrale
Lifting device with centre lift

Golfari ad occhio circolare, tipo DIN 580 e tipo DIN 582
Lifting eye bolts type DIN 580 and type DIN 582

Bilancino ad attacco centrale con ingombro ridotto
Lifting device centre lifting connection with low clearance “H”

Portate nominali dei ganci
Hooks working load limits
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Bilancino ad attacco centrale con ganci doppi regolabili. Lifting device with
centre lifting connection, hook both side for spread distance regulation

Ganci doppi greggi - UNI 9470/1
Ramshorn shank hook UNI 9470/1

Bilancino ad attacco superiore tramite tiranti
Lifting device with upper sling connection

Ganci semplici greggi - UNI 9469/1
Shank hook UNI 9469/1

Gancio a “C" per sollevamento Coil attacco centrale
Coil hook with centre lifting connection

Ganci doppi - DIN 15402, tipo RF - RS
Ramshorn shank hook DIN 15402, type RF and RS

Gancio a “C" per sollevamento Coil attacco superiore tramite tirante
Coil hook for slings connection

Ganci a gambo dritto - DIN 15401, tipo RF - RS
Shank hook DIN 15401, type RF and RS
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Programma di produzione Teci
Teci manufacturing programme
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Brache in fune Wire rope slings

Brache in fune d’acciaio con anima tessile, Wire rope slings with wire rope fibre core,
tipo AA/T con asole type AA/T with soft eye both ends
e tipo RR/T con radance and type RR/T with thimbles both ends

Tipo AAIT - AA/T type

@E
B

Tipo RRIT - RR/T type

| L

@ fune Codice / Code Portata / W.L.L. A B C
ope @ AAIT RRIT I U g g
0-45° @
mm n° n° t (™ t (™) t (™ t () mm mm mm
6 012.06 018.06 0,40 0,80 0,56 0,40 48 96 18
8 012.08 018.08 0,70 1,40 0,98 0,70 64 128 24

10 012.10 018.10 1,00 2,00 1,40 1,00 80 160 29
12 012.12 018.12 1,50 3,00 2,10 1,50 96 192 32
14 012.14 018.14 2,00 4,00 2,80 2,00 112 224 38
16 012.16 018.16 2,75 5,50 3,85 2,75 128 256 39
18 012.18 018.18 3,50 7,00 4,90 3,50 144 288 45
20 012.20 018.20 4,25 8,50 5,95 4,25 160 320 50
22 012.22 018.22 5,00 10,00 7,00 5,00 176 352 54
24 012.24 018.24 6,15 12,30 8,61 6,15 192 384 59
26 012.26 018.26 7,50 15,00 10,50 7,50 208 416 66
28 012.28 018.28 8,90 17,80 12,46 8,90 224 448 72
30 012.30 018.30 10,00 20,00 14,00 10,00 240 480 80
32 012.32 018.32 11,00 22,00 15,40 11,00 256 512 93
36 012.36 018.36 14,75 29,50 20,65 14,75 288 576 115
40 012.40 018.40 18,20 36,40 25,48 18,20 320 640 115
42 012.42 018.42 20,00 40,00 28,00 20,00 336 672 100
44 012.44 018.44 22,20 44,40 31,08 22,20 352 704 110
46 012.46 018.46 24,40 48,80 34,16 24,40 368 736 120
48 012.48 018.48 26,50 53,00 37,10 26,50 384 768 120
50 012.50 018.50 28,80 57,60 40,32 28,80 400 800 120
52 012.52 018.52 31,10 62,20 43,54 31,10 416 832 130
54 012.54 018.54 33,50 67,00 46,90 33,50 432 864 130
56 012.56 018.56 36,20 72,40 50,68 36,20 448 896 140
58 012.58 018.58 38,70 77,40 54,18 38,70 464 928 140
60 012.60 018.60 41,40 82,80 57,96 41,40 480 960 150

** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1

Funi tipo S1 - S6 - S8. Wire rope type S1 - S6 - S8.

La lunghezza minima L & 50 volte il diametro della fune per il tipo AA/T The minimum length L of the sling is 50 times the wire rope diameter for type AA/T

e 33 volte per il tipo RR/T. and 33 times for RR/T type.

A richiesta si possono fornire con manicotti tronco conici. On request the slings can be supplied with cylindrical conical aluminium alloy ferrule.

A richiesta si possono fornire con fune zincata. Wire rope galvanised available as options.
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Brache in fune

Brache in fune d’acciaio con anima metallica,
tipo AA/M con asole

e tipo RR/M con radance

Wire rope slings

Wire rope slings with wire rope metallic core,

type AA/M with soft eye both ends
and type RR/M with thimbles both ends

Tipo AAIM - AA/M type

Tipo RR/IM - RR/M type

i

@ fune Codice / Code Portata / W.L.L. A B C
rope AAM RR/M I U ¢ v
0-45° @

mm n° n° t () t (%) t (%) t (%) mm mm mm
6 014.06 020.06 0,47 0,94 0,658 0,47 48 96 18
8 014.08 020.08 0,83 1,66 1,162 0,83 64 128 24

10 014.10 020.10 1,34 2,68 1,876 1,34 80 160 29

12 014.12 020.12 1,93 3,86 2,702 1,93 96 192 32

14 014.14 020.14 2,62 5,24 3,668 2,62 112 224 38

16 014.16 020.16 3,43 6,86 4,802 3,43 128 256 39

18 014.18 020.18 4,34 8,68 6,076 4,34 144 288 45

20 014.20 020.20 5,35 10,70 7,490 5,35 160 320 50

22 014.22 020.22 6,48 12,96 9,072 6,48 176 352 54

24 014.24 020.24 7,71 15,42 10,794 7,71 192 384 59

26 014.26 020.26 9,05 18,10 12,670 9,05 208 416 66

28 014.28 020.28 10,49 20,98 14,686 10,49 224 448 72

30 014.30 020.30 12,05 24,10 16,870 12,05 240 480 80

32 014.32 020.32 13,71 27,42 19,194 13,71 256 512 93

34 014.34 020.34 15,47 30,94 21,658 15,47 272 544 98

36 014.36 020.36 17,35 34,70 24,290 17,35 288 576 115

40 014.40 020.40 21,41 42,82 29,974 21,41 320 640 115

44 014.44 020.44 25,91 51,82 36,274 25,91 352 704 110

48 014.48 020.48 30,84 61,68 43,176 30,84 384 768 120

50 014.50 020.50 33,44 66,88 46,816 33,44 400 800 120

52 014.52 020.52 36,18 72,36 50,652 36,18 416 832 130

** Coefficiente di sicurezza 5:1
Funi tipo S9 - S10 - S11.

La lunghezza minima L & 50 volte il diametro della fune per il tipo AA/M
e 33 volte per il tipo RR/M.

A richiesta si possono fornire con manicotti tronco conici.
A richiesta si possono fornire con fune zincata.

** Safety factor 5:1
Wire rope type S9 - S10 - S11

The minimum length L of the sling is 50 times the wire rope diameter for type AA/M
and 33 times for RR/M type.

On request the slings can be supplied with cylindrical conical aluminium alloy ferrule.
Wire rope galvanised available as options.
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Brache in fune

Brache ad asola ricomposta con manicotti in acciaio,

tipo AR/T con fune anima tessile

e tipo AR/M con fune anima metallica

Wire rope slings

Slings eye re-composed-Flemish eye mechanical splice

with steel ferrule, type AR/T with wire rope fibre core

and type AR/M with wire rope metallic core

Tipo AR/T, AR/M - AR/T, AR/M type

@ fune Codice / Code Portata anima tessile / W.L.L. fibre core | Portata anima metallica / W.L.L. metallic core A B
fope ARIT AR/M I U I U
mm n° n° t () t (™) t (™) t (™) mm mm
6 097.06 098.06 0,43 0,86 0,47 0,94 48 96
8 097.08 098.08 0,76 1,52 0,83 1,66 64 128
10 097.10 098.10 1,16 2,32 1,34 2,68 80 160
12 097.12 098.12 1,67 3,34 1,93 3,86 96 192
14 097.14 098.14 2,28 4,56 2,62 5,24 112 224
16 097.16 098.16 2,96 5,92 3,43 6,86 128 256
18 097.18 098.18 3,76 7,52 4,34 8,68 144 288
20 097.20 098.20 4,64 9,28 5,35 10,70 160 320
22 097.22 098.22 Bi5ill 11,02 6,48 12,96 176 352
24 097.24 098.24 6,56 13,12 7,71 15,42 192 384
26 097.26 098.26 7,70 15,40 9,05 18,10 208 416
28 097.28 098.28 8,93 17,86 10,49 20,98 224 448
30 097.30 098.30 10,26 20,52 12,05 24,10 240 480
32 097.32 098.32 11,67 23,34 13,71 27,42 260 520
36 097.36 098.36 14,78 29,56 17,35 34,70 290 580
40 097.40 098.40 18,24 36,48 21,41 42,82 320 640

** Coefficiente di sicurezza 5:1

Funi tipo S1 - S6 - S8 con anima tessile.
Funi tipo S9 - S10 - S11 con anima metallica.

La lunghezza minima della fune & 50 volte il suo diametro.
A richiesta possono essere forniti con fune zincata.

** Safety factor 5:1

Wire rope type S1 - S6 - S8 (Wire rope with fibre core).
Wire rope type S9 - S10 - S11 (Wire rope with metallic wire rope core).
The minimum length L of the sling is 50 times the wire rope diameter.

Wire rope galvanised available as options.
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Brache in fune

Anelli chiusi,

tipo SIM giunzioni impalmate

e tipo SCD manicottati

Wire rope slings

Strand-laid grommet, type SIM hand tucked made

from one wire rope and type SCD execution with aluminium

clamps - mechanical splice construction single part wire rope

Tipo SIM - SIM type

Tipo SCD - SCD type

p
{

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\m-s\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\v-
S

)
)

4

S5

@ fune Codice / Code Portata / W.L.L.
ope @ SIM SCD I U ¢ §
mm n° n° t (%) t () t () t ()
6 024.06 031.06 0,84 1,68 1,176 0,84
8 024.08 031.08 1,48 2,96 2,072 1,48
10 024.10 031.10 2,32 4,64 3,248 2,32
12 024.12 031.12 3,34 6,68 4,676 3,34
14 024.14 031.14 4,56 9,12 6,384 4,56
16 024.16 031.16 5,93 11,86 8,302 5,63
18 024.18 031.18 7,52 15,04 10,528 7,52
20 024.20 031.20 9,27 18,54 12,978 9,27
22 024.22 031.22 11,02 22,04 15,428 11,02
24 024.24 031.24 13,11 26,22 18,354 13,11
26 024.26 031.26 15,39 30,78 21,546 15,39
28 024.28 031.28 17,86 35,72 25,004 17,86
30 024.30 031.30 20,52 41,04 28,728 20,52
32 024.32 031.32 23,33 46,66 32,662 23,33
36 024.36 031.36 29,56 59,12 41,384 29,56
40 024.40 031.40 36,48 72,96 51,072 36,48

** Coefficiente di sicurezza 5:1
Funi tipo S5 - S6 - S8.

Lo sviluppo minimo S & 50 volte il diametro della fune.
Il raggio di curvatura deve essere almeno 4 volte il diametro della fune.
Esecuzione secondo la norma DIN 3088.
Non piegare sotto carico il tratto compreso tra i due manicotti.
Su richiesta la braca puo essere fornita con fune zincata o in classe R = 216 daN/mm?

** Safety factor 5:1
Wire rope type S5 - S6 - S8.

The minimum circumference S of the sling is 50 times the wire rope diameter.

The bend radius must be not less of 4 times the wire rope diameter.
Execution conforming to DIN 3088 type ES and EP.

The zone between the clamps mustn't be bent under lifting force.

Wire rope galvanised or in class R = 216 daN/mm? available as options.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache ad anello continuo extraflessibili. Wire rope grommet slings extra soft.
Fune con anima tessile, tipo A/T e tipo AAA/T Wire rope with fibre core, type A/T and type AAA/T

Tipo A/T - AIT type

Tipo AAAIT - AAAIT type

@ fune Codice / Code Portata / W.L.L. A B
Rope @ N 5
A/T AAA/T I U 0-45° t 45-60° )
mm n° n° t () W) W) ) mm mm
12 029.12 030.12 1,94 3,88 2,716 1,94 72 144
15 029.15 030.15 3,06 6,12 4,284 3,06 90 180
18 029.18 030.18 4,59 9,18 6,426 4,59 108 216
21 029.21 030.21 6,32 12,64 8,848 6,32 126 252
24 029.24 030.24 8,16 16,32 11,424 8,16 144 288
27 029.27 030.27 10,40 20,80 14,560 10,40 162 324
30 029.30 030.30 12,85 25,70 17,990 12,85 180 360
33 029.33 030.33 15,50 31,00 21,700 15,50 198 396
36 029.36 030.36 18,56 37,12 25,984 18,56 216 432
42 029.42 030.42 25,30 50,60 35,420 25,30 252 504
48 029.48 030.48 32,64 65,28 45,696 32,64 288 576
54 029.54 030.54 40,39 80,78 56,546 40,39 324 648
60 029.60 030.60 49,78 99,56 69,692 49,78 360 720
66 029.66 030.66 59,16 118,32 82,824 59,16 396 792
72 029.72 030.72 70,38 140,76 98,532 70,38 432 864
78 029.78 030.78 82,62 165,24 115,668 82,62 468 936
84 029.84 030.84 95,88 191,76 134,232 95,88 504 1.008
90 029.90 030.90 110,16 220,32 154,224 110,16 540 1.080
96 029.96 030.96 125,26 250,52 175,364 125,26 576 1.152
102 029.97 030.97 143,07 286,14 200,298 143,07 612 1.224
108 029.98 030.98 158,71 317,42 222,194 158,71 648 1.296
120 029.99 030.99 195,84 391,68 274,176 195,84 720 1.440
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
Funi tipo S1 - S8 (classe 222 fili + anima tessile) Wire rope type S1 - S8 (class 222 wires + fibre core)
La minima circonferenza S dell'anello € 100 volte il diametro nominale della braca. The minimum circumference S of the sling is 100 times the grommet body diameter.
La braca é contrassegnata nel punto dove sono stati inseriti i due capi della fune elementare The grommet have one mark applied where are inserted two seized elementary rope ends
all'interno dell’anello: mai piegare sotto sforzo la zona contrassegnata od usarla nel inside the grommet: never must be bent at this marked position zone under lifting force or used
collegamento con grilli, ganci ecc. durante I'operazione di sollevamento. in connection with hooks shackles etc. during the lifting operation.
Su richiesta la braca puo essere fornita con fune zincata o in classe R = 216 daN/mm? On request the sling can be made with wire rope zinc coated or in class R = 216 daN/mm?.
Le brache ad anello continuo non devono essere avvolte su superfici con un raggio minore The grommet should not be bent over any surface with a radius less than 2 times the
di 2 volte il diametro. grommet body.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache ad anello continuo extraflessibili. Wire rope grommet slings extra soft.
Fune con anima metallica, tipo A/M e tipo AAAIM Wire rope with metallic core, type A/M and type AAA/M

Tipo A/M - A/IM type

Tipo AAAIM - AAAIM type

@ fune Codice / Code Portata / W.L.L. A B
Rope @ N 6
AM AAAM I U s @
mm n° n° (™) t (™ () t () mm mm
10 027.10 028.10 1,31 2,62 1,834 1,31 60 120
12 027.12 028.12 2,33 4,66 3,262 2,33 72 144
15 027.15 028.15 3,47 6,94 4,858 3,47 90 180
18 027.18 028.18 5,02 10,04 7,028 5,02 108 216
21 027.21 028.21 6,69 13,38 9,366 6,69 126 252
24 027.24 028.24 8,91 17,82 12,474 8,91 144 288
27 027.27 028.27 11,03 22,06 15,442 11,03 162 324
30 027.30 028.30 14,38 28,76 20,132 14,38 180 360
36 027.36 028.36 20,71 41,42 28,994 20,71 216 432
42 027.42 028.42 28,17 56,34 39,438 28,17 252 504
48 027.48 028.48 36,80 73,60 51,520 36,80 288 576
54 027.54 028.54 46,57 93,14 65,198 46,57 324 648
60 027.60 028.60 57,49 114,98 80,486 57,49 360 720
66 027.66 028.66 69,54 139,08 97,356 69,54 396 792
72 027.72 028.72 82,78 165,56 115,892 82,78 432 864
78 027.78 028.78 97,14 194,28 135,996 97,14 468 936
84 027.84 028.84 112,65 225,30 157,710 112,65 504 1.008
90 027.90 028.90 129,34 258,68 181,076 129,34 540 1.080
96 027.96 028.96 147,17 294,34 206,038 147,17 576 1.152
102 027.97 028.97 166,12 332,24 232,568 166,12 612 1.224
108 027.98 028.98 186,23 372,46 260,722 186,23 648 1.296
120 027.99 028.99 229,93 459,86 321,902 229,93 720 1.440
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
Funi tipo S9 - S10 - S11 (classe 114 - 222 fili + anima metallica) Wire rope type S9 - S10 - S11 (class 114 - 222 wires + metallic core)
La minima circonferenza “S” dell'anello & 100 volte il diametro nominale della braca. The minimum circumference “S” of the sling is 100 times the grommet body diameter
La braca & contrassegnata nel punto dove sono stati inseriti i due capi della fune elementare The grommet have one mark applied where are inserted two seized elementary rope ends
all'interno dell’anello: mai piegare sotto sforzo la zona contrassegnata od usarla nel inside the grommet: never must be bent at this marked position zone under lifting force or used
collegamento con grilli, ganci ecc. durante I'operazione di sollevamento. in connection with hooks shackles etc. during the lifting operation.
Su richiesta la braca puo essere fatta con fune zincata o in classe R = 216 daN/mm? On request the sling can be made with wire rope zinc coated or in class R = 216 daN/mm?.
Lanello continuo non deve essere piegato sopra una superfice con raggio minore The grommet should not be bent over any surface with a radius less than 2 times the
di 2 volte il suo diametro. grommet body.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache ad asole impalmate a capi interni e capi esterni, Slings hand spliced soft eyes,
tipo AA/T con fune anima tessile type AA/T with wire rope fibre core
e tipo AA/M con fune anima metallica and type AA/M with wire rope metallic core

Tipo AA/T, AAIM - AAIT, AAIM type

@ fune Codice / Code Portata anima tessile / W.L.L. fibre core | Portata anima metallica / W.L.L. metallic core A B
Tl e LU T U
mm n° n° t () t () t (™ t (™ mm mm
6 082.06 081.06 0,41 0,82 0,45 0,90 48 96
8 082.08 081.08 0,74 1,48 0,80 1,60 64 128

10 082.10 081.10 1,16 2,32 1,30 2,60 80 160
12 082.12 081.12 1,58 3,16 1,77 3,54 96 192
14 082.14 081.14 2,09 4,18 2,40 4,80 112 224
16 082.16 081.16 2,71 5,42 3,14 6,28 128 256
18 082.18 081.18 3,45 6,90 3,97 7,94 144 288
20 082.20 081.20 4,25 8,50 4,90 9,80 160 320
22 082.22 081.22 4,76 9,52 5,59 11,18 176 352
24 082.24 081.24 5,66 11,32 6,66 13,32 192 384
26 082.26 081.26 6,64 13,28 7,81 15,62 208 416
28 082.28 081.28 7,24 14,48 8,50 17,00 224 448
30 082.30 081.30 8,32 16,64 9,76 19,52 240 480
32 082.32 081.32 9,46 18,92 11,11 22,22 260 520
36 082.36 081.36 11,98 23,96 14,06 28,12 290 580
40 082.40 081.40 14,78 29,56 17,36 34,72 320 640

N.B.: La portata dei tiranti realizzati in fune anima metallica, Remark: The slings W.L.L. with metallic wire rope is referred to the version

e riferita alla versione “A capi esterni”. “tail ends protruding from splice”.

** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1

Funi tipo S1 - S6 - S8 con anima tessile. Wire rope type S1 - S6 - S8 (Wire rope with fibre core)

Funi tipo S9 - S10 - S11 con anima metallica. Wire rope type S9 - S10 - S11 (Wire rope with metallic wire rope core)

La lunghezza minima della fune & 100 volte il suo diametro. The minimum length L of the sling is 100 times the wire rope diameter

A richiesta possono essere forniti con fune zincata. Wire rope galvanised available as options.
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Brache in fune Wire rope slings

Braca piatta a 12 funi, a 16 funi e a 16 funi doppie Flat rope sling at 12 ropes, 16 ropes and 16 double ropes

@ fune Codice Portata / W.L.L. A B C D
Rope @ Code U
mm n° t (™ mm mm mm mm
12 funi / 12 ropes
4 993.04 815 120 250 57 16
5 993.05 6,0 150 300 72 20
6 993.06 8,0 175 350 86 24
8 993.08 12,0 200 400 115 32
10 993.10 20,0 225 450 142 40
12 993.12 30,0 250 500 170 48
14 993.14 40,0 300 600 185 56
16 funi / 16 ropes
4 994.04 45 150 300 73 16
5 994.05 8,0 150 300 91 20
6 994.06 12,0 200 400 110 24
8 994.08 20,0 250 500 145 32
10 994.10 32,0 300 600 182 40
12 994.12 46,0 350 700 218 48
14 994.14 60,0 400 800 255 56
16 funi doppie / 16 double ropes
4 995.04 45 150 300 73 16
5 995.05 8,0 150 300 91 20
6 995.06 12,0 200 400 110 24
8 995.08 20,0 250 500 145 32
10 995.10 32,0 300 600 182 40
12 995.12 46,0 350 700 218 48
14 995.14 60,0 400 800 255 56
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
Funi tipo S1 - S6 - S8 (classe 114 - 222 fili + anima tessile). Wire rope type S1 - S6 - S8 (class 114 - 222 wires + fibre core).
Funi in acciaio zincato. Galvanised wire rope.
E possibile fornire i tiranti con asole aventi misure speciali. On request we can supply sling with special soft eyes.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache scorsoi tipo CPS a un braccio Choker slings, type CPS at one leg
e tipo M2 CPS a due bracci and type M2 CPS at two legs
Tipo CPS - CPS type Tipo M2 CPS - M2 CPS type

Tipo @ fune Codice Portata / W.L.L. Asola Campanella Gancio GCPS

Type Rope @ Code N Soft eye Master link GCPS hook

CxD I @ AxB Tipo / Type DxMxO

mm n° t (™) t (™) mm mm

CPS 10 10 033.10 0,85 80x160 1,6
CPS 12 12 033.12 1,23 96x192 1,6
CPS 14 14 033.14 1,68 112x224 2,0
CPS 16 16 033.16 2,00 128x256 2,0
CPS 18 18 033.18 2,77 144x288 3,2
CPS 20 20 033.20 3,42 160x320 5,0
CPS 22 22 033.22 4,06 176x352 5,0
CPS 24 24 033.24 4,83 192x384 5,0
M2CPS 10 10 034.10 1,21 S13 13x120x70 1,6
M2CPS 12 12 034.12 1,75 S13 13x120x70 1,6
M2CPS 14 14 034.14 2,39 S16 16,5x140x80 2,0
M2CPS 16 16 034.16 2,80 S 16 16,5x140x80 2,0
M2CPS 18 18 034.18 3,93 S20 20x160x95 3,2
M2CPS 20 20 034.20 4,86 S20 20x160x95 5,0
M2CPS 22 22 034.22 5,77 S 26 26x190x110 5,0
M2CPS 24 24 034.24 6,86 S 26 26x190x110 5,0

e
Y /4
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
Funi tipo S6. Wire rope type S6.
La lunghezza minima L & 100 volte il diametro della fune. The minimum length L of the sling is 100 times the wire rope diameter.
| ganci sono dotati di linguetta di sicurezza. All hooks are supplied with security latch.

A richiesta possono essere forniti con fune zincata. Wire rope galvanised available as options.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache ad un braccio tipo AG asola-gancio, Single-leg slings type AG eye-hook,
tipo MM campanella-campanella, type MM master link-master link,
tipo MG gancio-campanella e tipo GG gancio-gancio type MG master link-hook and type GG hook-hook

Tipo AG - AG type

Sra

Tipo MM - MM type

'

Tipo MG - MG type

%(( |

Tipo GG - GG type

(Cre= =54
@ fune Codice / Code Portata Asola Campanella Gancio GOC
Rope @ verticale Soft eye Master link GOC hook
AG MM MG GG Straight lft AxB Tipo / Type DXxMxO Tipo / Type Hx L1
mm n° n° n° n° W) mm mm mm
6 035.06 085.06 062.06 068.06 0,40 48x96 S13 14x120x70 0,80 110x25
8 035.08 085.08 062.08 068.08 0,70 65x130 S13 14x120x70 0,80 110x25
10 035.10 085.10 062.10 068.10 1,00 80x160 S13 14x120x70 1,00 125x27
12 035.12 085.12 062.12 068.12 1,50 100x200 S13 14x120x70 1,60 141x29
14 035.14 085.14 062.14 068.14 2,00 120x240 S13 14x120x70 2,00 162x32
16 035.16 085.16 062.16 068.16 2,70 130x260 S 16 16,5x140x80 3,20 200x38
18 035.18 085.18 062.18 068.18 3,50 150x300 S 20 20x160x95 5,00 256x48
20 035.20 085.20 062.20 068.20 4,25 160x320 S20 20x160x95 5,00 256x48
22 035.22 085.22 062.22 068.22 5,00 180x360 S 20 20x160x95 5,00 256x48
24 035.24 085.24 062.24 068.24 6,15 200x400 S 26 26x190x110 7,50 316x52
26 035.26 085.26 062.26 068.26 7,50 210x420 S 26 26x190x110 7,50 316x52
28 035.28 085.28 062.28 068.28 8,90 230x460 S 26 26x190x110 10,00 354x57
30 035.30 085.30 062.30 068.30 10,00 240x480 S 32 32x230x130 10,00 354x57
32 035.32 085.32 062.32 068.32 11,00 250x500 S 32 32x230x130 15,00 434x76
36 035.36 085.36 062.36 068.36 14,20 288x576 S 32 32x230x130 15,00 43476
40 035.40 085.40 062.40 068.40 18,20 320x640 T38 38x275x150 20,00 494x92
42 035.42 085.42 062.42 068.42 20,00 336x672 T 38 38x275x150 20,00 494x92
44 035.44 085.44 062.44 068.44 22,20 352x704 T 45 45x340x180 25,00 629x95
46 035.46 085.46 062.46 068.46 24,40 368x736 T 45 45x340x180 25,00 629x95
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
Funi tipo 222 fili anima tessile. The slings are made with wire rope 222 wires + fiber core.
La lunghezza minima L & 50 volte il diametro della fune. The minimum length L of the sling is 50 times the wire rope diameter.
| ganci vengono forniti con linguetta di sicurezza. All hooks are supplied with security latch.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache a doppio braccio tipo MDB a un braccio Double-leg slings type MDB at one leg
e tipo M2 DB a due bracci and type M2 DB at two legs
Tipo MDB - MDB type Tipo M2 DB - M2 DB type

Tipo @ fune Codice Portata / W.L.L. Campanella
Type Rope @ Code Master link
@ Csfgofb Tipo / Type DxMxO
mm n° t () t(™ mm

MDB 12 12 932.12 2,91 2,37 S 16 16,5x140x80
MDB 16 16 932.16 5,16 4,21 S20 20x160x95
MDB 20 20 932.20 8,06 6,58 S 26 26x190x110
MDB 22 22 932.22 9,59 7,82 S 32 32x230x130
MDB 28 28 932.28 15,54 12,68 T 38 38x275x150
MDB 32 32 932.32 20,30 16,56 T38 38x275x150
M2 DB 12 12 032.12 4,75 SG 10.8 27x190x110
M2 DB 16 16 032.16 8,42 SG 13.8 33x230x130
M2 DB 20 20 032.20 13,16 SG 13.8 33x230x130
M2 DB 22 22 032.22 15,65 SG 16.8 38x275x150
M2 DB 28 28 032.28 25,36 TG 20.8 45x340x180
M2 DB 32 32 032.32 83,18 TG 22.8 50x350x190

** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1

Funi tipo S6 - S8 (anima tessile). 7 Z Wire rope type S6 - S8 (fibre core).
La lunghezza minima L & 50 volte il diametro della fune. g The minimum length L of the sling is 50 times the wire rope diameter.
A richiesta possono essere forniti con fune zincata. Z Wire rope galvanised available as options.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache a due bracci tipo M2R con radance, Two-leg slings type M2R master link-2 thimbles,
tipo M2M a due bracci con campanelle type M2M master link-2 master links

e tipo M2G a due bracci con ganci and type M2G master link-2 hooks

Tipo M2R - M2R type Tipo M2M - M2M type Tipo M2G - M2G type

Tipo Codice / Code Portata / W.L.L. Radance Campanella superiore Campanella inferiore Gancio GOC
Type Thimbles Upper master link Lower master link GOC hook
M2R M2M M2G Soa % AxB | Tipo/Type | DxMxO | Tipo/Type |D'x M'x O' | Tipo/Type | HxL1
n° n° n° t(™ t () mm mm mm mm
6 064.06 080.06 041.06 0,55 0,40 18x31 S13 14x120x70 S13 14x120x70 0,80 110x25
8 064.08 080.08 041.08 1,00 0,70 24x36 S13 14x120x70 S13 14x120x70 0,80 110x25

10 064.10 080.10 041.10 1,40 1,00 29x46 S13 14x120x70 S13 14x120x70 1,00 125x27
12 064.12 080.12 041.12 2,10 1,50 32x57 S13 14x120x70 S13 14x120x70 1,60 141x29
14 064.14 080.14 041.14 2,80 2,00 38x57 S16 |16,5x140x80| S 13 14x120x70 2,00 162x32
16 064.16 080.16 041.16 3,85 2,75 39x65 S20 20x160x95 S13 14x120x70 3,20 200x38
18 064.18 080.18 041.18 4,95 3,50 45x72 S20 20x160x95 S16  |16,5x140x80 5,00 256x48
20 064.20 080.20 041.20 6,00 4,25 50x80 S26 |27x190x110| S 20 20x160x95 5,00 256x48
22 064.22 080.22 041.22 7,05 5,00 54x87 S26 |27x190x110 S20 20x160x95 5,00 256x48
24 064.24 080.24 041.24 8,65 6,15 59x93 S 26 27x190x110 S 26 27x190x110 7,50 316x52
26 064.26 080.26 041.26 10,00 7,50 66x105 S32 | 33x230x130 S26 |27x190x110 7,50 316x52
28 064.28 080.28 041.28 12,50 8,90 72x106 S32 |33x230x130| S26 |27x190x110| 11,00 354x57
30 064.30 080.30 041.30 14,00 10,00 80x110 S32 |33x230x130| S32 |33x230x130| 11,00 354x57
32 064.32 080.32 041.32 15,50 11,00 93x131 T38 38x275x150 S 32 33x230x130| 11,00 434x76
36 064.36 080.36 041.36 20,80 14,75 115x165 T38 38x275x150 S32 |33x230x130| 15,00 434x76
40 064.40 080.40 041.40 25,70 18,20 115x165 T 45 45x340x180 T 38 38x275x150 | 20,00 494x92

** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1

Funi tipo classe 222 fili anima tessile. The slings are made with wire rope 222 wires + fibre core.

La lunghezza minima L & 50 volte il diametro della fune. The minimum length L of the sling is 50 times the wire rope diameter.

| tiranti possono essere forniti con campanelle di dimensioni superiori a quelle indicate. The sling can be supplied with master link with bigger dimensions.

| ganci sono forniti con linguetta di sicurezza. All hooks are supplied with security latch.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache a tre bracci tipo M3R con radance, Three-leg slings type M3R master link-3 thimbles,
tipo M3M a tre bracci con campanelle type M3M master link-3 master links

e tipo M3G a tre bracci con ganci and type M3G master link-3 hooks

Tipo M3R - M3R type Tipo M3M - M3M type Tipo M3G - M3G type

Tipo Codice / Code Portata / W.L.L. Radance Campanella superiore Campanella inferiore Gancio GOC
Type Thimbles Upper master link Lower master link GOC hook
M3R M3M M3G fpa @ AxB | Tipo/Type | DxMxO | Tipo/Type |D'xM'x O' | Tipo/Type | Hx L1
n° n° n° t(™ t () mm mm mm mm
6 090.06 089.06 037.06 0,85 0,600 18x31 S13 14x120x70 S13 14x120x70 0,8 110x25
8 090.08 089.08 037.08 1,45 1,050 24x36 S13 14x120x70 S13 14x120x70 0,8 110x25

10 090.10 089.10 037.10 2,10 1,500 29x46 S13 14x120x70 S13 14x120x70 1,0 125x27
12 090.12 089.12 037.12 3,15 2,250 32x52 S16 |16,5x140x80| S 13 14x120x70 1,6 141x29
14 090.14 089.14 037.14 4,20 3,000 38x57 S20 20x160x95 S13 14x120x70 2,0 162x32
16 090.16 089.16 037.16 5,80 4,125 39x65 S26 |27x190x110| S 16  |16,5x140x80 3,2 200x38
18 090.18 089.18 037.18 7,40 5,250 45x72 S26 |27x190x110| S 20 20x160x95 5,0 256x48
20 090.20 089.20 037.20 9,00 6,375 50x80 S26 |27x190x110| S 20 20x160x95 5,0 256x48
22 090.22 089.22 037.22 10,00 7,500 54x87 S32 |33x230x130| S26 |27x190x110 5,0 256x48
24 090.24 089.24 037.24 13,00 9,225 59x93 S32 |33x230x130| S26 |27x190x110 7,5 316x52
26 090.26 089.26 037.26 15,90 11,250 66x105 T38 |38x275x150| S26 |27x190x110 7,5 316x52
28 090.28 089.28 037.28 17,00 12,000 72x106 T38 |38x275x150| S26 |27x190x110| 10,0 354x57
30 090.30 089.30 037.30 21,20 15,000 80x110 T45 |45x340x180| S32 |33x230x130| 10,0 354x57
32 090.32 089.32 037.32 23,30 16,500 93x131 T45  |45x340x180| S 32 |33x230x130 15,0 354x57
36 090.36 089.36 037.36 31,25 22,125 115x165 T50 |50x350x190| S 32 |33x230x130 15,0 434x76

** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1

Funi tipo classe 222 fili anima tessile. The slings are made with wire rope 222 wires + fibre core.

La lunghezza minima L & 50 volte il diametro della fune. The minimum length L of the sling is 50 times the wire rope diameter.

| tiranti possono essere forniti con campanelle di dimensioni superiori a quelle indicate. The sling can be supplied with master link with bigger dimensions.

| ganci sono forniti con linguetta di sicurezza. All hooks are supplied with security latch.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache a quattro bracci tipo M4R con radance, Four-leg slings type M4R master link-4 thimbles,
tipo M4M a quattro bracci con campanelle type M4M master link-4 master links

e tipo M4G a quattro bracci con ganci and type M4G master link-4 hooks

Tipo M4R - M4R type Tipo M4M - M4M type Tipo M4G - M4G type

Tipo Codice / Code Portata / W.L.L. Radance Campanella superiore Campanella inferiore Gancio GOC
Type Thimbles Upper master link Lower master link GOC hook
M4R M4M M4G fpa @ AxB | Tipo/Type | DxMxO | Tipo/Type |D'xM'x O' | Tipo/Type | Hx L1
n° n° n° t(™ t () mm mm mm mm
6 069.06 083.06 045.06 0,85 0,600 18x31 SG 7.8 | 20x160x95 S13 14x120x70 0,8 110x25
8 069.08 083.08 045.08 1,45 1,050 24x36 SG7.8 20x160x95 S13 14x120x70 0,8 110x25
10 069.10 083.10 045.10 2,10 1,500 29x46 SG 7.8 20x160x95 S13 14x120x70 1,0 125x27
12 069.12 083.12 045.12 3,15 2,250 32x52 SG 7.8 20x160x95 S13 14x120x70 1,6 141x29
14 069.14 083.14 045.14 4,20 3,000 38x57 SG 8.8 |23x160x119| S 13 14x120x70 2,0 162x32
16 069.16 083.16 045.16 5,80 4,125 39x65 SG 10.8 |27x190x110| S 16  |16,5x140x80 3,2 200x38
18 069.18 083.18 045.18 7,40 5,250 45x72 SG 13.8 |33x230x130| S 20 20x160x95 5,0 256x48
20 069.20 083.20 045.20 9,00 6,375 50x80 SG 13.8 |33x230x130| S 20 20x160x95 5,0 256x48
22 069.22 083.22 045.22 10,00 7,500 54x87 SG 13.8 |33x230x130| S 26 |27x190x110 5,0 256x48
24 069.24 083.24 045.24 13,00 9,225 59x93 SG 13.8 |33x230x130| S 26 | 27x190x110 7,5 316x52
26 069.26 083.26 045.26 15,90 11,250 66x105 | SG 16.8 |38x275x150| S26 |27x190x110 7,5 316x52
28 069.28 083.28 045.28 17,00 12,000 72x106 | SG 16.8 |38x275x150| S26 |27x190x110| 10,0 354x57
30 069.30 083.30 045.30 21,20 15,000 80x110 | TG 20.8 |45x340x180| S32 |33x230x130| 10,0 354x57
32 069.32 083.32 045.32 23,30 16,500 93x131 | TG 20.8 |45x340x180| S32 |33x230x130 15,0 354x57
36 069.36 083.36 045.36 31,25 22,125 115x165 | TG 22.8 |50x350x190| S32 |33x230x130 15,0 434x76
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
Funi tipo classe 222 fili anima tessile. The slings are made with wire rope 222 wires + fibre core.
La lunghezza minima L & 50 volte il diametro della fune. The minimum length L of the sling is 50 times the wire rope diameter.
| tiranti possono essere forniti con campanelle di dimensioni superiori a quelle indicate. The sling can be supplied with master link with bigger dimensions.
| ganci sono forniti con linguetta di sicurezza. All hooks are supplied with security latch.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache in acciaio per bracci gru, Guys rope for crane, type RP with solid thimble
tipo RP con radancia piena e tipo RT con radancia tonda and type RT with round solid thimble

Tipo RP - RP type
c

Tipo RT - RT type

AL G]

B1] C : 1

\ L
@ fune Codice / Code Carico di rottura / Breaking strength RP RT
Rope @ RP RT Fune / Rope Fune / Rope AxBxC Foro / Hole Al x B! Foro / Hole
S16 S10/ S11ZN D D

mm n° n° t t mm min/max mm mm min/max mm
16 076.16 065.16 21,2 18,5 102x32x118 20+40 114x26 16+32
18 076.18 065.18 27,2 23,5 103x32x118 20+40 117x26 20+40
20 076.20 065.20 35,6 29,0 107x32x118 20+40 130x33 20+40
22 076.22 065.22 43,1 35,0 116x32,5x127 22+44 133x33 22+44
24 076.24 065.24 51,3 41,6 120x37x140 26+50 156x38 26+50
26 076.26 065.26 60,2 46,6 131x37x140 26+50 159x38 26+50
28 076.28 065.28 68,3 52,9 148x42x164 30+56 162x38 30+56
30 076.30 065.30 78,5 60,7 153x42x164 30+56 175x42 30+56
32 076.32 065.32 89,3 69,2 172x45x190 32+63 178x42 32+63
34 076.34 065.34 100,6 78,1 184x51x210 36+70 201x46 36+70
36 076.36 065.36 111,9 87,8 187x51x210 36+70 204x46 36=70
38 076.38 065.38 125,8 207x57x235 40+80 227x52 40+80
40 076.40 065.40 107,4 209x57x235 40+80 230x52 40+80

Il coefficiente di sicurezza puo variare da 3 a 5 Safety factor used can be change from 3 to 5

secondo le norme e I'impiego. conforming to design static calculation or standard specification.

Fune zincata tipo S10 ZN - S11 ZN - S16. Wire rope type S10 ZN - S11 ZN - S16.

La lunghezza minima L & 50 volte il diametro della fune. The minimum length L of the sling is 50 times the wire rope diameter.

A richiesta per la costruzione del tirante possono essere usate funi lucide. On request the slings can be supplied with ungalvanised wire rope.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache con capicorda martellati, Slings, stay cable with swaging end-fitting,
tipo MA/MA aperto-aperto, tipo MA/MC aperto-chiuso, type MA-MA jaw-jaw, type MA-MC jaw-eye,
tipo MC/MC chiuso-chiuso e tipo FLT/FLT filettato-filettato type MC-MC eye-eye and type FLT-FLT stud-stud

Tipo MA/MA - MA/MA type

D

i .

Tipo MA/MC - MA/MC type

v Al
N* = * I I
M
G
L

@ fune Codice / Code Carichi di rottura / Breaking strength (Zif/une Capicorda martellati / Swaged socket Capicorda filettati
Rope @ Spir./Zinc. i Swaged threaded (stud

p sos0| AR oz | Fope 6 Aperto / Open Chiuso / Closed g (stud)

MA-MA MA-MC MC-MC FLT-FLT S11 |S9S10/11| S12  |Galv/0SS|Galv/OSS| A B C D E F G H M N
mm n° n° n° n° t t t t mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm
6 092.06 048.06 093.06 049.06 2,21 2,70 3,47 17 95| 38 (17,7 (12,7 | 37 | 120 | 11,2 50 |M12xL,75

8 092.08 | 048.08 | 093.08 | 049.08 393 479| 617| 480 8 21 | 12,0 | 44 |206 | 175 | 43 | 166 | 145 | 65 | Mi6x2
10 | 092.10 | 048.10 | 093.10 | 049.10 6,34| 7,741 9,63 | 10,00| 11 21 | 12,0 | 44 | 206 | 175 | 43 | 185 | 17,4 | 80 |M20x25
12 092.12 | 048.12 | 093.12 | 049.12 9,13| 11,19 | 13,85 | 13,94/ 13 26 | 150 | 51| 254|222 | 51 | 239 | 222 | 100 | M243
14 | 092.14 | 048.14 | 093.14 | 049.14 | 1242|1514 1890 | 1853 15 32 | 17,0 | 57 | 302|286 | 64 | 292 | 28,6 | 120 | M30x35

16 092.16 | 048.16 | 093.16 | 049.16 | 16,23 19,82 | 24,68 32 | 17,0 | 57 {302 |286 | 64 | 292 | 28,6 | 120 | M30x35
18 | 092.18 | 048.18 | 093.18 | 049.18 | 20,54 25,05 | 28,99 | 29,54 19 | 38 | 20,0 | 70 | 346|333 | 76 | 358 | 350 | 150 | M3ox4
20 | 092.20 | 048.20 | 093.20 | 049.20 | 2536/ 31,01 35,78 38 | 200 70 |349|333| 76 | 358 | 350 | 150 | M36x4

22 | 09222 | 048.22 | 093.22 | 049.22 | 30,68| 37,43 | 4321 | 3945| 22 | 44 | 200 | 83 | 413|381 | 89 | 414 | 38,1 | 170 | Md2d45
24 | 092.24 | 048.24 | 093.24 | 049.24 | 3651|4459 | 51,47 | 46,97 24 | 51 | 23,0 | 95 |510 |445 | 92 | 450 | 44,5 | 200 | M48x5
26 | 09226 | 048.26 | 093.26 | 049.26 | 43,30| 52,39 | 60,00 5514/ 26 | 51 | 23,0 | 95 | 51,0 | 445 | 92 | 480 | 44,5 | 200 | M485
28 092.28 | 048.28 | 093.28 | 049.28 | 50,18 60,73 | 69,63 | 63,03) 28 | 57 | 25,0 | 108 | 57,0 | 51,0 | 102 | 517 | 51,0 | 200 | M48:5
32 | 09232 | 048.32 | 093.32 | 049.32 | 6560| 79,27 | 90,92 | 83,39| 32 | 64 | 29,0 | 121 | 64,0 | 57,0 | 114 | 541 | 57,0 | 220 | M56x5,5

36 092.36 048.36 093.36 049.36 | 82,94 105,50, 36 64 | 29,0 | 133 | 64,0 | 57,0 | 127 | 630 | 64,0 | 240 | M64x55
40 092.40 048.40 093.40 049.40 |102,75 130,28 40 76 | 30,0 | 146 | 70,0 | 63,5 | 140

Il coefficiente di sicurezza puo variare da 3,5 a 5 Safety factor used can be change from 3,5 to 5 conforming to design static calculation

a secondo I'impiego e le norme. or standard specification.

| tiranti possono essere forniti con qualsiasi combinazione di capicorda. The stay cables are available in whatever end fitting combinations as option.

La lunghezza L ¢ a richiesta. The length is conforming to requested.

Resistenza fili per fune S10: 177 daN/mm?, The wire rope grade for wire rope S10 is 177 daN/mm?

per funi S9AR - S10AR - S11AR - S12: 216 daN/mm? and 216 daN/mm? for S9AR - S10AR - S11AR - S12 type.

A richiesta le funi possono essere fornite zincate. Wire rope galvanised available as options.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache con capicorda a testa fusa, Slings, stay cable with spelter sockets
tipo AP/AP aperto-aperto, tipo AP/CH aperto-chiuso, type AP-AP open-open, type AP-CH open-closed,
tipo CH/CH chiuso-chiuso e tipo a pera type CH-CH closed-closed and type pear socket

Tipo AP/AP - AP/AP type

B
>

S

Tipo AP/CH - AP/CH type

I
ing

Tipo CH/CH - CH/CH type

e (I
L

[

Tipo a pera - Pear type

S

@ fune Codice / Code Carichi di rottura / Breaking strength @ fune A B C D E F

Rope @ . Spir./Zinc.

Tipo a pera AR Spir./Zinc. | Rope @

AP-AP AP-CH CH-CH Pear type |S9/S10/S11{S9/S10/S11|  S12 | Galv./OSS | Galv./OSS
mm n° n° n° n° t t t t mm mm mm mm mm mm mm
10 088.10 047.10 091.10 947.10 7,04 8,60 10,70 | 11,11 11 25 Bil 22 25 26 59
12 088.12 047.12 091.12 947.12 10,14 | 12,44 15,39 | 15,49 13 25 51 22 25 26 59
14 088.14 047.14 091.14 947.14 13,80 | 16,82 21,00 | 20,59 15 32 64 25 31 31 65
16 088.16 047.16 091.16 947.16 18,03 | 22,02 27,42 32 64 25 31 31 65
18 088.18 047.18 091.18 947.18 22,82 | 27,83 32,21 | 32,82 19 38 76 32 85 85 78
20 088.20 047.20 091.20 947.20 28,18 | 34,45 39,76 45 89 38 41 35 90
22 088.22 047.22 091.22 947.22 34,09 | 41,59 48,01 | 43,83 22 45 89 38 41 42 90
24 088.24 047.24 091.24 947.24 40,57 | 49,54 57,19 | 52,19 24 51 102 45 51 51 103
26 088.26 047.26 091.26 947.26 48,11 | 58,21 66,67 | 61,26 26 Bil 102 45 Bil Bil 103
28 088.28 047.28 091.28 947.28 55,76 | 67,48 77,37 | 70,03 28 57 114 51 57 58 116
30 088.30 047.30 091.30 947.30 64,02 | 77,47 88,79 | 81,45 30 57 114 51 57 58 116
32 088.32 047.32 091.32 947.32 72,88 | 88,07 | 101,02 | 92,66 32 64 127 57 64 64 130
34 088.34 047.34 091.34 947.34 82,26 114,17 | 104,99 34 64 127 57 64 64 130
36 088.36 047.36 091.36 947.36 92,15 127,42 | 117,23 36 76 165 64 70 70 156
40 088.40 047.40 091.40 947.40 | 114,17 158,00 | 144,75 40 76 165 70 76 7 171
44 088.44 047.44 091.44 947.44 | 137,61 175,33 44 89 178 76 89 89 198
48 088.48 047.48 091.48 947.48 | 164,12 191,64 46 89 178 76 89 89 198
50 088.50 047.50 091.50 94750 | 177,88 226,30 50 101 229 82 95 96 224
52 088.52 047.52 091.52 947.52 | 192,66 264,02 54 101 229 83 95 96 224
318,04 60 114 254 92 108 109 248
385,32 66 127 273 102 121 121 270

Il coefficiente di sicurezza puo variare da 3 a 5 secondo I'impiego e le norme. Safety factor used can be change from 3 to 5 conforming to design static calculation
Applicazione tramite leghe - zinco o resina secondo nostre procedure interne conformi or standard specification.

alla norma EN 13411. Metal and resin socketing based on our Internal procedure based on EN 13411.
Per I'applicazione mediante resina la nostra procedura & approvata da RINA. Resin socketing application approved by RINA Inspectorate.

La lunghezza L ¢ a richiesta. The length is conforming to requested.
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Brache in fune Wire rope slings

Brache con pinze Merrill per lamiere, Slings with Merrill clamp for plate lifting,
tipo MP ad un braccio e tipo M2P a due bracci type MP single-leg sling and type M2P double-leg sling

Tipo MP - MP type Tipo M2P - M2P type

Tipo @ fune Codice Presa lamiere Portata / W.L.L. A B C
Type Rope @ Code Grip range N
[ e
mm n° mm t () t (™ mm mm mm
MP 8 8 050.08 1,6+16 0,50 70 120 14,0
MP 10 10 050.10 1,6+19 1,00 70 120 14,0
MP 18 18 050.18 1,6+25 3,00 80 140 16,5
MP 22 22 050.22 13+51 5,00 95 160 20,0
MP 32 30 050.30 13+64 10,00 110 190 27,0
M2P 8 8 051.08 1,6+16 0,70 70 120 14,0
M2P 10 10 051.10 1,6+19 1,40 70 120 14,0
M2P 18 18 051.18 1,6+25 4,24 95 160 20,0
M2P 22 22 051.22 13+51 7,05 110 190 27,0
M2P 30 30 051.30 13+64 14,00 130 230 33,0
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
Fune S1 - S6 - S8. Wire rope type S1 - S6 - S8.
La lunghezza minima L & 50 volte il diametro della fune. The minimum length L of the sling is 50 times the wire rope diameter.
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Brache in fune

Brache per benna con catena e con fune

Wire rope slings

Extention hook with chain and with wire rope

Con catena - Type with chain sling

Con fune - Type with wire rope sling

Codice / Code Portata A B C D E
W.L.L.
Con catena Con fune
Type with chain sling | Type with wire rope sling
n° n° t (™) mm mm mm mm mm
77.461.910 77.990.010 1,00 965 70 14 36 12
77.461.916 77.990.016 1,60 950 80 16 44 14
77.461.920 77.990.020 2,00 1.000 90 20 49 16
77.461.925 77.990.025 2,50 980 95 23 58 18
77.461.930 77.990.032 3,20 960 110 26 63 20
77.461.940 77.990.040 4,00 930 115 28 69 22
Brache per bozzello con 3 maglie di catena e sicurezza a gravita ~ Block hook slings with 3 links and gravity safety latch
My
| c R
<—[L>
i L
E
Codice Portata A C D E di L M T
Code W.L.L.
n° t (%) mm mm mm mm mm mm mm mm
77.461.310 1,0 60 84 24 39 14 365 M24 x 2 53
77.461.316 1,6 60 90 27 45 16 385 M27 x 3 56
77.461.320 2,0 60 105 27 49 18 525 M27 x 3 74
77.461.330 3,2 100 140 30 55 24 630 M30 x 3,5 90
77.461.340 4,0 110 140 30 62 26 685 M30 x 3,5 90

** Coefficiente di sicurezza 5:1

** Safety factor 5:1
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Catene & accessori

Portate catene grado 8
(in tonnellate) Secondo EN 818-4:1996

Chain & components

Grade 8 working load limits
(tonnes) Acc. to EN 818-4:1996

Gunnebol_ine

Catena 1 braccio 2 bracci 3 bracci Imbracatura
Chain 1leg 2 leg 3leg continua a cappio
Choked endiess sling
)
90° l !
@ mm £ 0's0r 0-120° £ 0's0r o0~ 120"
6 1,12 1,60 1,12 2,36 1,70 1,80
7 1,50 2,12 1,50 3,15 2,24 2,50
8 2,00 2,80 2,00 4,25 3,00 3,15
10 3,15 4,25 3,15 6,70 4,75 5,00
13 5,30 7,50 5,30 11,20 8,00 8,50
16 8,00 11,20 8,00 17,00 11,80 12,50
19 11,20 16,00 11,20 23,60 17,00 18,00
22 15,00 21,20 15,00 31,50 22,40 23,60
26 21,20 30,00 21,20 45,00 31,50 33,50
32 31,50 45,00 31,50 67,00 47,50 50,00
Coefficiente di sicurezza 4:1. Le portate massime valgono in normali condizioni d’'uso Safety factor 4:1.

per configurazioni di carico con bracci ugualmente caricati.

Above limits refer to normal use and equally loaded sling legs.

Esempi di imbracatura grado 8

Grade 8 sling examples




Catene & accessori

Portate catene GrabiQ
(in tonnellate) Secondo EN 818-4:1996

Chain & components

GrabiQ working load limits
(tonnes) Acc. to EN 818-4:1996

GrabiQL ine

Tipo imbracatura 1 braccio 2 bracci 3-4 bracci - 3-4 leg
Sling type 1leg 2leg | 45° max | 60° max
A A\
€D D
;PZ\ ‘bé?\l \/K % i 45° max : 60° max kﬁl\ j&
: : b 25
45° max 60° max ] e -
Condizioni d'uso Diritto o o Carico asimmetrico | Utilizzo di un solo braccio o o Carico asimmetrico | Utilizzo di un solo braccio
Condition of use Straight 0-45 45-60 Asymmetrical load | Single point lift 0-45 45-60 Asymmetrical load | Single point lift
Fattore di carico
Load factor 1 14 1 1 1 21 15 1 1
@ catena mm Portata / W.L.L.
Chain size mm t
6 15 2,1 15 15 15 31 2,2 15 15
8 2,5 3,5 25 2,5 2,5 52 3,7 2,5 2,5
10 4,0 5,6 4,0 4,0 4,0 8,4 6,0 4,0 4,0
13 6,5 9,1 6,5 6,5 6,5 13,6 9,7 6,5 6,5
16 10,0 14,0 10,0 10,0 10,0 21,0 15,0 10,0 10,0
Tipo imbracatura 1 braccio Brache a scorsoio - 2 bracci Brache a cappio 1-2-3-4 bracci (*)
Sling type 1leg Choke hitch - 2 leg Home pocket loop 1-2-3-4 leg(*)
45° max 60° max 45° max 45° max 45° max
Condizioni d’uso Diritto o o Carico asimmetrico | Utilizzo di un solo braccio o o o o
Condition of use Straight 0-45 45-60 Asymmetrical load | Single point lift 0-15 0-45 0-45 0-45
Fattore di carico
Load factor 0.8 11 08 08 08 1 14 21 21
@ catena mm Portata / W.L.L.
Chain size mm t
6 1,2 1,6 1,2 1,2 12 15 2,1 31 Sl
8 2,0 2,7 2,0 2,0 2,0 25 3,5 52 5,2
10 3,2 4.4 3,2 3,2 3,2 4,0 5,6 8,4 8,4
13 52 7,1 5,2 52 5,2 6,5 9,1 13,6 13,6
16 8,0 11,0 8,0 8,0 8,0 10,0 14,0 21,0 21,0

* Max 30° - per ogni cappio

* Max 30° - every in-loop topangle

Tipo imbracatura

Brache a cappio - Basket slings

Braca ad anell

o chiuso

Endless choke sling

Sling type
Singolo braccio - Single leg top assembly Doppio braccio - Double leg assembly
45° max 60° max 45° max 60° max [
Condizioni d'uso o o o o
Condition of use 0-45 45-60 0-45 45-60
Fattore di carico
Load factor 14 10 21 15 16
@ catena mm Portata / W.L.L.
Chain size mm t
6 2,1 15 3,1 2,2 24
8 3,5 2,5 52 3,7 4,0
10 5,6 4,0 8,4 6,0 6,4
13 9,1 6,5 13,6 9,7 10,4
16 14,0 10,0 21,0 15,0 16,0




Catene & accessori Chain & components

GrabiQLine

Esempi di imbracatura GrabiQ GrabiQ sling examples

MG1-BKG MG2-BKG TG3-BKG TG4-BKG MG1-Z BDGG




Catene & accessori Chain & components =
5
]
g
c
3
o
Catena KL Chain KL
Tipo Codice Portata D P Wy Peso
Type Code W.L.L. Weight
n° t0) mm mm mm kg/m
KL-6-8E 77.212.009 1,12 6 18 8,5 0,8
KL-7-8E 77.212.012 1,50 7 21 10,0 11
KL-8-8E 77.212.016 2,00 8 24 11,0 14
KL-10-8E | 77.212.025 3,15 10 30 14,0 2,2
KL-13-8E | 77.212.042 5,30 13 39 18,0 3,7
KL-16-8E | 77.212.064 8,00 16 48 22,0 5,6
KL-19-8E | 77.212.090 11,20 19 57 26,0 7,8
KL-22-8E | 77.212.120 15,20 22 66 30,0 11,0
KL-26-8E | 77.212.170 21,20 26 78 35,0 14,3
KL-32-8E | 77.212.250 31,50 32 96 43,0 23,0
Campanella tipo MF Master link, MF
Secondo EN1677-4. Progettata per uso con fune o catena. Acc to EN1677-4. Designed for use with chain or wire rope.
Tipo Codice  |Portata/W.LL.| Per catena @ mm L B D Peso
Type Code f 0-45° For chain @ mm Weight
n° t® 1br/leg | 2brlleg mm mm mm kg
MF-6-10 77.222.506 25 6 - 100 60 11 0,2
MF-86-10 | 77.222.508 2,50 7-8 6 120 70 14 0,4
MF-108-10 | 77.222.510 4,00 10 8 140 80 17 0,8
MF-1310-10 | 77.222.513 7,50 13 10 160 95 22 15
MF-1613-10 | 77.222.516 | 10,00 16 13 190 110 25 23
MF-2016-10 | 77.222.520 | 17,00 19 16 240 140 34 53
MF-2220-10 | 77.222.522 | 25,00 22 20 250 150 38 7,0
Campanella tipo M Master link, M
Secondo EN1677-4. Progettata per uso con fune o catena. Acc to EN1677-4. Designed for use with chain or wire rope.
Tipo Codice  |Portata/W.LL.| Per catena @ mm L B D Peso
¢ Type Code f 0-45° For chain @ mm Weight
r% n° t() 1br/leg | 2brlleg mm mm mm kg
M-2622-10 | 77.222.528 | 28,00 26 22 250 150 40 8,0
M-32-10 77.222.533 | 33,00 - - 300 180 45 12,0
M-3226-10 | 77.222.543 | 43,00 32 26 300 200 50 15,0
M-3632-10 | 77.222.556 | 56,00 36 32 350 200 55 21,0
M-4536-10 | 77.222.570 | 70,00 45 36 375 210 60 26,0
r M-90T-10 | 77.222.490 | 90,00 - - 450 250 70 43,0
M-100T-10 | 77.222.580 | 100,00 - - 450 260 80 57,0
M-125T-10 | 77.222.590 | 125,00 - - 450 260 80 57,0

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1
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Catene & accessori

Campanella tipo MT

Secondo EN1677-4. Progettata per uso con fune o catena.

Chain & components

Master link, MT

Acc to EN1677-4. Designed for use with chain or wire rope.

Gunnebol.ine

Tipo Codice  |Poriaa/V/LL Percatena| L1 L B D b d Peso
Type Code p0-45° | For chain Weight
n° tO) |gmm| mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg

MT-6-10 77.222.606 | 3,5 6 270 | 150 90 | 19 120 70 14 1,8
MT-8-10 77.222.608 | 55| 7-8 | 300 | 160 95 | 22 140 80 17 3,8
MT-10-10 | 77.222.610| 11,5 | 10 | 360 | 200 | 120 | 30 160 95 | 22 6,5
MT-13-10 | 77.222.613| 17,0 | 13 450 | 250 | 150 | 40 200 | 120 | 30 | 15,0
MT-16-10 | 77.222.616 | 28,0 | 16 500 | 300 | 200 | 50 200 | 120 | 32 | 23,0
MT-20-10 | 77.222.620 | 35,0 | 19 550 | 300 | 200 | 55 250 | 150 | 38 | 33,0
MT-22-10 | 77.222.622 | 53,0 | 22 610 | 350 | 200 | 60 260 | 140 | 45 | 46,0
MT-26-10 | 77.222.626 | 70,0 | 26 730 | 450 | 250 | 70 280 | 160 | 50 | 71,0
MT-32-10 | 77.222.632 | 90,0 | 32 750 | 450 | 260 | 80 280 | 160 | 55 | 91,0

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1
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Catene & accessori

Chain & components

Gunnebol.ine

Maglia di giunzione, tipo G Coupling link, G
Tipo Codice Portata | Per catena L B G E Peso
Type Code W.L.L For chain Weight
g n° t® @ mm mm mm mm mm kg
G-6-8 77.231.006 1,12 6,0 44 15 8 16 0,1
G-7/8-8 77.231.007 2,00 78 56 18 9 22 0,2
G-10-8 77.231.010 3,20 10,0 68 25 12 26 0,3
G-13-8 77.231.013 5,40 13,0 89 29 15 33 0,7
G-16-8 77.231.016 8,00 16,0 105 36 19 40 1,2
G-18/20-8 | 77.231.019 | 12,50 19,0 125 43 22 47 1,9
G-22-8 77.231.022 | 15,50 22,0 152 50 24 59 3,0
G-26-8 77.231.026 | 21,60 26,0 160 58 29 61 4,6
G-32-8 77.231.032 | 32,00 32,0 200 70 38 78 8,6
Giunto per catene, tipo BL Berglok chain coupler, BL
Tipo Codice Portata | Per catena L B G H Peso
Type Code W.L.L. For chain Weight
n° t() @ mm mm mm mm mm kg

BL-6-8 77.234.006 1,12 6,0 27 20 9 14 0,1
BL-7/8-8 77.234.007 2,00 78 35 25 11 18 0,2
BL-10-8 77.234.010 3,20 10,0 45 32 14 22 0,4
BL-13-8 77.234.013 5,40 13,0 56 40 17 28 1,0
BL-16-8 77.234.016 8,00 16,0 68 50 22 35 1,4
BL-19-8 77.234.019 | 11,50 19,0 80 58 25 41 2,3

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1
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Gancio con linguetta, tipo EKN Sling hook EKN with latch
Tipo Codice Portata |Percatena| L B E F G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t®) | @gmm | mm mm mm mm mm mm kg
EKN-6-8 77.240.510 | 1,12 6,0 94 24 22 10,0 17 19 0,4
EKN-7/8-8 | 77.240.512 | 2,00 7,8 | 105 28 25 11,5 17 22 0,5
EKN-10-8 | 77.240.525| 3,20 | 10,0 | 131 37 32 13,5 20 29 0,9
EKN-13-8 | 77.240.542 | 5,40 | 13,0 | 161 42 40 17,5 27 37 1,8
EKN-16-8 | 77.240.564 | 8,00 | 16,0 | 197 52 50 22,0 34 44 34
EKN-18/20-8 | 77.240.590 | 12,50 | 18,2 | 229 60 60 26,0 37 52 5,2
EKN-22-8 | 77.240.620 | 15,50 | 22,0 | 269 7 64 31,0 42 67 9,4
EKN-26-8 | 77.240.626 | 21,60 | 26,0 | 301 81 66 32,0 51 75 12,6
EKN-32-8 | 77.240.632 | 32,00 | 32,0 | 333 93 76 38,0 61 80 17,9
Gancio per brache, tipo EGKN/GKN Sling hook, EGKN/GKN
Tipo Codice Portata |Per catena L B G H Peso
Type Code W.L.L. | Forchain Weight
n° t() @ mm mm mm mm mm kg
EGKN/GKN-7/8-8 77.269.012 2,0 7,8 95 29 17 22 0,5
EGKN/GKN-10-8 77.269.025 3,2 10,0 121 34 23 29 1,0
EGKN/GKN-13-8 77.269.042 54 13,0 147 42 28 36 2,1
EGKN/GKN-16-8 77.269.064 8,0 16,0 170 49 33 43 3,6
EGKN/GKN-19/20-8 | 77.269.090 | 12,5 19,0 212 60 43 51 6,0
Gancio a fonderia, tipo OKE Foundry hook, OKE
Tipo Codice Portata |Percatena| L B E F G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t®) | @gmm | mm mm mm mm mm mm kg
OKE-7/8-8 | 77.246.012 | 2,00 7,8 | 122 63 25 11 18 26 0,6
OKE-10-8 | 77.246.025 | 3,20 | 10,0 | 150 76 32 14 25 30 1,2
OKE-13-8 | 77.246.042 | 5,40 | 13,0 | 182 90 40 18 32 38 2,3
OKE-16-8 | 77.246.064 | 8,00 | 16,0 | 215 102 50 22 40 45 3,9
OKE-18/20-8| 77.246.100 | 12,50 | 19,2 | 247 114 60 26 46 57 6,1
OKE-26-8 | 77.246.170 | 21,60 | 26,0 | 300 113 66 38 64 73 16,4
OKE-32-8 | 77.246.250 | 32,00 | 32,0 | 384 145 80 48 77 94 35,0

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1
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Gancio di sicurezza con sicura ad incastro, tipo GBK

Chain & components

Safety hook GBK with grip latch

Gunnebol ine

Tipo Codice Portata | Per catena L B G H Peso
Type Code W.L.L For chain Weight
n° t() @ mm mm mm mm mm kg
GBK-7/8-8 | 77.209.012 2,0 7,8 112 34 17 20 0,6
GBK-10-8 | 77.209.025 3,2 10,0 135 42 21 25 11
GBK-13-8 | 77.209.042 54 13,0 167 il 26 30 2,0
GBK-16-8 | 77.209.064 8,0 16,0 198 60 29 38 3,2
Gancio di sicurezza, tipo BK Safety hook, BK
Tipo Codice Portata |Percatena| L B E F G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t® | gmm | mm mm mm mm mm mm kg
BK-6-8 77.241.010 | 1,12 6,0 | 109 29 22 10 15 21 0,5
BK-7/8-8 | 77.241.011| 2,00 78 137 38 25 11 17 23 0,8
BK-10-8 77.241.050 | 3,20 | 10,0 | 168 44 32 13 24 29 15
BK-13-8 77.241.041| 5,40 | 13,0 | 207 54 40 16 30 38 2,8
BK-16-8 77.241.063 | 8,00 | 16,0 | 253 62 50 20 37 49 5,6
BK-18/20-8| 77.241.120 | 12,50 | 19,0 | 290 68 60 22 42 56 79
BK-22-8 77.241.150 | 15,50 | 22,0 | 320 80 70 24 47 62 11,2
BK-26-8 77.241.216 | 21,6 | 26,0 | 345 100 80 25 50 68 14,5
BK-28-8 77.241.200 | 25,0 | 28,0 | 400 120 90 27 62 81 22,0
Gancio di sicurezza, tipo BKG Safety hook, BKG
Tipo Codice Portata | Per catena L B G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t() @ mm mm mm mm mm kg
BKG-7/8-8 | 77.283.016 2,0 78 120 37 17 23 0,8
BKG-10-8 | 77.283.025 3,2 10,0 143 44 24 29 15
BKG-13-8 | 77.283.042 54 13,0 179 54 30 38 2,8
BKG-16-8 | 77.283.064 8,0 16,0 217 62 37 49 51
BKG-19/20-8 | 77.283.090 | 12,5 19,0 242 68 42 56 78

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1
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Gancio di sicurezza con sicura ad incastro, tipo OBK Safety hook OBK with grip latch
Tipo Codice Portata |Percatena| L B E F G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t®) | @gmm | mm mm mm mm mm mm kg
OBK-6-8 | 77.241.010 | 1,12 6,0 | 103 26 22 9 14 17 0,4
OBK-7/8-8 | 77.241.012 | 2,00 7,8 | 128 34 25 10 17 20 0,7
OBK-10-8 | 77.241.025 | 3,20 | 10,0 | 160 42 32 13 21 25 1,2
OBK-13-8 | 77.241.042 | 5,40 | 13,0 | 194 51 40 15 26 30 2,0
OBK-16-8 | 77.241.064 | 8,00 | 16,0 | 237 61 50 19 29 38 4,1
OBK-18/20-8| 77.241.120 | 12,50 | 19,0 | 293 73 60 22 37 48 75
OBK-22-8 | 77.241.150 | 15,50 | 22,0 | 335 87 70 24 40 57 10,0
Gancio di sicurezza per nastri in fibra, tipo BKB Safety hook, BKB
Tipo Codice Portata |Per catena| L B D E F G H Peso
Type Code W.L.L. | Forchain Weight
n° tO) | gmm| mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | kg
BKB-10-8 | 77.244.025 | 3,2 10 | 170 | 38 72 32 13 32 42 2,4
Shank safety hook, BKT
Tipo Codice Portata L B L1 D d min G H Peso
Type Code W.L.L. Weight
n° t() mm mm mm mm mm mm mm kg
BKT-6-8 77.242.010 | 1,12 90 29 36 20 11 15 21 0,5
BKT-7/8-8 | 77.242.016 | 2,00 | 111 37 47 24 13 17 23 0,9
BKT-10-8 |77.242.025| 3,20 | 133 44 51 29 16 24 29 15
BKT-13-8 | 77.242.042 | 5,40 | 170 54 65 34 20 30 38 2,8
BKT-16-8 | 77.242.064 | 8,00 | 202 62 76 37 25 37 49 54

d min = minima dimensione del codolo dopo lavorazione.
N.B.: dopo la lavorazione del codolo occorre rifare la prova di carico.

d min = the smallest shank dimension after machining.
Note: after machening of the shank, proof loading must be carried out.

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1
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Gancio girevole di sicurezza, tipo BKL Swivel safety hook, BKL
Tipo Codice Portata |Per catena| L B C E F G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° tO) |gmm| mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg
BKL-6-8 77.243.010 | 1,12| 6,0 | 149 | 28 23 33 11 15 21 0,6
BKL-7/8-8 | 77.243.012 | 2,00| 7,8 | 183 | 37 27 36 12 17 23 1,1
BKL-10-8 |77.243.025| 3,20 | 10,0 | 218 | 44 36 42 15 24 29 2,0
BKL-13-8 | 77.243.042 | 540| 13,0 | 276 | 54 43 48 19 30 38 3,8
BKL-16-8 | 77.243.064 | 8,00 16,0 | 334 | 62 58 62 22 37 49 7,1
BKL-18/20-8 | 77.243.125 | 12,50 | 19,0 | 367 | 69 80 74 26 42 56 | 10,8
Gancio girevole di sicurezza con cuscinetto, tipo BKLK Swivel safety hook with ball bearing, BKLK
Tipo Codice Portata |Percatena| L B C E F G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° tO) |gmm| mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg
BKLK-6-8 77.290.010 | 1,12| 6,0 | 150 | 29 24 33 11 15 21 0,7
BKLK-7/8-8 | 77.290.012 | 2,00, 7,8 | 184 | 37 27 35 12 17 23 1,1
BKLK-10-8 | 77.290.025 | 3,20 10,0 | 218 | 44 35 42 5, 24 29 19
BKLK-13-8 | 77.290.042 | 5,40 13,0 | 277 | 54 41 48 19 30 38 3,8
BKLK-16-8 | 77.290.064 | 8,00 16,0 | 330 | 62 53 61 22 37 49 7,2
BKLK-18/20-8 | 77.290.090 | 12,50 | 19,0 | 367 | 69 59 74 26 42 56 | 10,8
Gancio girevole per paranchi, tipo BKH Clevis swivel safety hook with ball bearing, BKH
Tipo Codice Portata |Per catena L B K G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t() @ mm mm mm mm mm mm kg
BKH-6-8 | 77.284.006 | 1,12 6,0 145 28 6,8 14 19 0,7
BKH-7/8-8 | 77.284.007 | 2,00 78 181 36 8,8 17 23 1,2
* Coefficiente di sicurezza 4:1 * Safety factor 4:1
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Gancio girevole con linguetta, tipo LKN Swivel latch hook, LKN
Tipo Codice Portata |Per catena| L B C E F G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° tO) |gmm| mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg
LKN-7/8-8 | 77.295.012 | 2,00 | 7,8 | 155 | 29 28 36 12 18 | 235 | 0,9
LKN-10-8 |77.295.025 | 3,20 | 10,0 | 192 | 36 37 42 15 23 1305 | 15
LKN-13-8 | 77.295.042 | 5,40 | 13,0 | 234 | 40 43 48 19 28 | 350 | 30
LKN-16-8 | 77.295.064 | 8,00 | 16,0 | 286 | 53 57 61 22 33 | 440 | 51
Gancio girevole con linguetta e cuscinetto, tipo LKNK Swivel latch hook with ball bearing, LKNK
Tipo Codice Portata |Percatena| L B C E F G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° tO) |gmm| mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg
LKNK-7/8-8 | 77.278.020 | 2,00 | 7,8 | 156 | 29 28 35 12 18 21 0,9
LKNK-10-8 | 77.278.025 | 3,20 | 10,0 | 191 | 35 35 42 15 23 30 1,6
LKNK-13-8 | 77.278.042 | 5,40 | 13,0 | 234 | 40 43 48 19 28 35 3,1
LKNK-16-8 | 77.278.064 | 8,00 | 16,0 | 286 | 53 50 61 22 33 43 51
Gancio girevole, tipo LKNG Clevis swivel hook, LKNG
Tipo Codice Portata |Per catena| L B C F G H M Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° tO) |gmm| mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg
LKNG-16-8 | 77.244.064 | 8,0 16 | 252 | 49 30 28 33 43 27 515
* Coefficiente di sicurezza 4:1 * Safety factor 4:1
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Gancio bloccamaglia, tipo OG Grab hook, OG
Da non usare con i Berglok. Nessuna riduzione della portata, grazie alle  Not for use with Berglok. No reduction of working load limit, thanks to
sporgenze su ambo i lati che prevengono la deformazione delle catene.  supporting lugs on either side of hook to prevent chain link deformation.

Tipo Codice Portata | Per catena L B E F Peso
Type Code W.L.L. For chain Weight
n° t() @ mm mm mm mm mm kg
OG-7-8 77.253.012 15 7 60 10,0 15 9 0,2
0G-8-8 77.253.016 2,0 8 72 10,0 16 10 0,4
0G-10-8 | 77.253.025 3,2 10 85 12,0 20 12 0,6
OG-13-8 | 77.253.042 5,4 13 104 15,0 25 16 1,2
0G-16-8 | 77.253.064 8,0 16 130 19,0 28 19 2,4
0G-19/20-8 | 77.253.090 | 12,5 19 156 22,5 36 23 4,6
0G-22-8 | 77.253.120 | 15,5 22 180 255 42 26 6,2
Gancio bloccamaglia, tipo GG Grab hook, GG
Nessuna riduzione della portata, grazie alle sporgenze su ambo i lati No reduction of working load limit, thanks to supporting lugs
che prevengono la deformazione delle catene. on either side of hook to prevent chain link deformation.
Tipo Codice Portata Per catena L B Peso
Type Code W.L.L. For chain Weight
n° t0) @ mm mm mm kg
GG-7-8 77.256.012 1,5 7 56 10,0 0,3
GG-10-8 | 77.256.025 3,2 10 77 12,0 0,8
GG-13-8 | 77.256.042 54 13 97 15,0 15
GG-16-8 | 77.256.064 8,0 16 124 19,0 2,8
GG-19/20-8| 77.256.090 12,5 19 145 22,5 4,8
Gancio bloccamaglia, tipo GKL Shortening clutch, GKL
Disponibile anche senza linguetta. Can be supplied without safety latch.
8 Tipo Codice Portata |Percatena| A B c D L Peso
Type Code W.L.L. | Forchain Weight
n° t() @ mm mm mm mm mm mm kg
GKL-6-8 | 77.267.010 | 1,12 6,0 75 34 38 15 53 0,3
5 GKL-7-8 | 77.267.012 | 1,50 7,0 93 42 42 20 66 0,5
L GKL-8-8 | 77.267.015 | 2,00 8,0 93 42 42 20 65 0,5
GKL-10-8 | 77.267.025 | 3,20 10,0 120 55 58 25 84 1,0
GKL-13-8 | 77.267.042 | 5,40 13,0 151 66 74 32 103 24
GKL-16-8 | 77.267.064 | 8,00 16,0 179 79 90 40 122 34
Gancio a cappio, tipo LK Choker hook, LK
Usare il Berglok come maglia finale. Use with Berglok as end component.
Tipo Codice Portata Per catena L B E Peso
Type Code W.L.L. For chain Weight
& n° t0® 2 mm mm mm mm kg
LK-7/8-8 | 77.247.012 2,0 78 96 19 32 0,3
i 5 LK-10-8 77.247.025 3,2 10,0 120 21 42 0,8
LK-13-8 77.247.042 5,4 13,0 150 26 52 18
* Coefficiente di sicurezza 4:1 * Safety factor 4:1
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Gancio universale per scavatrici, tipo UKN Universal weld-on hook, UKN

Tipo Codice Portata B C G H K L S Peso
Type Code W.L.L. Weight

n° t () mm mm mm mm mm mm mm kg

c UKN-0.75%*| 77.294.007 | 0,75 20 56 13 20 19 81,5 5) 0,3

UKN-1#* | 77.294.010 | 1,00 | 21 72 | 17 25 25 95,0 6 | 06

UKN-2%** 77.294.020 | 2,00 26 86 20 30 30 | 1140 8 1,0

UKN-3 77.294.030 | 3,00 29 105 23 30 35 | 1320 10 1,3

UKN-4 77.294.040 | 4,00 29 111 29 38 42 | 140,0 11 1,9

i UKN-5 77.294.050 | 5,00 34 130 30 46 45 | 165,0 12 2,8

UKN-8 77.294.080 | 8,00 | 34 133 39 51 50 |172,0| 13 3,7

UKN-10 77.294.100 | 10,00 | 47 168 | 43 58 55 2200 14 | 63

Se saldato ad una scavatrice 0 a un suo accessorio, raccomandiamo di ridurre la portata

massima, quando & necessario per soddisfare prescrizioni legislative.
*** | a base del gancio e leggermente curvata

If welding on to an excavator or its accessories we recommend that the working load limit is
reduced, where necessary, to meet any appropriate legislative requirements.

*** \Welding plate slightly curved

Gancio per scavatrici, tipo SHB

Excavator hook, SHB

Tipo Codice Portata| L A C G H K S Peso
Type Code W.L.L. Weight
n° t) | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg
SHB-14 77.290.140 | 14,0 | 210 8 50 223 42 60 60 20 8,5
Shackle, SA
Tipo Codice Portata |Per catena L B D G M Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t() @ mm mm mm mm mm mm kg
SA-7/8-8 | 77.235.012 2,0 78 30 15 8 20 10 0,1
SA-10-8 77.235.025 3,2 10,0 52 24 13 35 16 0,4
SA-13-8 77.235.042 5,4 13,0 65 28 16 42 20 0,7
SA-16-8 77.235.064 8,0 16,0 72 30 18 46 22 1,0
SA-19-8 77.235.090 | 11,5 19,0 86 36 22 55 27 1,8
SA-22-8 77.235.120 | 15,5 22,0 94 40 25 62 30 2,5
SA-26-8 77.235.160 | 21,6 26,0 116 48 32 75 39 5,2
Grillo tipo GSA Clevis shackle, GSA
Tipo Codice Portata |Percatena| A B C G L M Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t®) | @gmm | mm mm mm mm mm mm kg
GSA-7/8-8 | 77.235.512 | 2,0 7,8 36 32 79 34 60 16 0,5
GSA-10-8 | 77.235.525 | 3,2 10,0 48 34 93 40 80 20 0,9
GSA-13-8 | 77.235.542 | 54 13,0 65 50 118 44 98 22 1,7
GSA-16-8 | 77.235.564 | 8,0 16,0 70 60 141 54 114 27 3,0
* Coefficiente di sicurezza 4:1 ** Coefficiente di sicurezza 5:1 * Safety factor 4:1 ** Safety factor 5:1
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Campanella tipo D Master link, D
Tipo Codice Portata B D L R Peso
Type Code W.L.L. Weight
n° ) mm mm mm mm kg
D-14-8 77.208.514 2,5 55 14 65 24 0,3
D-17-8 77.208.517 4,0 64 17 62 29 0,5
D-22-8 77.208.522 8,0 76 22 90 33 1,0
** La larghezza portante deve essere almeno 0.5 x B ** The loadbearing width must be at least 0.5 X B
Grillo a maglia ovale, tipo CEL Clevis egglink, CEL
Tipo Codice Portata |Per catena A B G H L Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t () @ mm mm mm mm mm mm kg

CEL-7/8-8 | 77.284.016 | 2,0 78 80 40 14 15 100 0,4
CEL-10-8 |77.284.025| 3,2 10,0 100 50 18 19 126 0,7
CEL-13-8 |77.284.042| 54 13,0 130 65 23 25 162 15
CEL-16-8 | 77.284.064 | 8,0 16,0 157 78 28 30 197 2,6

Gancio per container, tipo CH-3 Container hook, CH-3
Tipo Codice Portata L B H F G E Peso
Type Code W.L.L. Weight
' . n° t() mm mm mm mm mm mm kg
CH-3 77.249.030 | 12,5 | 192 70 46 25 47 75 4,0
L CH-3
Piegato 45° sinistra | 77.249.031 | 12,5
Turned 45° left
G CH-3
H Piegato 45° destra | 77.249.032 | 12,5
Turned 45° right
Gancio per container, tipo BKGC Container hook, BKGC
Tipo Codice Portata | Per catena L B G H Peso
Type Code W.L.L. For chain Weight
n° t0) @ mm mm mm mm mm kg
BKGC-13-8 | 77.249.513 54 13 164 49 27 43 3,2
BKGC-16-8 | 77.249.516 8,0 16 160 49 27 43 34
* Coefficiente di sicurezza 4:1 * Safety factor 4:1
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Golfare saldabile, tipo WLP Weldable lifting point, WLP
Puo essere fornito con o senza molla di posizionamento verticale. Can be supplied with or without spring for stay up function.
Tipo Codice Portata B D G L R T Peso
Type Code W.L.L. Weight
n° t() mm mm mm mm mm mm kg
WLP-1T 77.266.100 1 50 14 27 58 24 95 0,5
WLP-3T 77.266.300 3 58 17 34 48 29 97 0,9
WLP-5T | 77.266.500 5 64 22 41 73 33 135 1,7
Golfare avvitabile, tipo SLP Screw-on lifting point, SLP
Tipo Codice Portata| B C D H L M T R Peso
Type Code W.L.L. Weight
n° tO | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg

SLT-1T 77.210.010 | 1 50 72 | 14 98 | 55 | M14 | 139 | 24 | 09
L | SLT-3T 77.210.020 | 3 58 84 | 17 | 114 | 50 | M16 | 144 | 29 | 14
SLT-5T 77.210.030 | 5 64 | 116 | 22 | 160 | 74 | M20 | 203 | 33 | 29

Eye lifting point, ELP

Tipo Codice Portata B D G H L M Peso
Type Code W.LL. Weight
n° t() mm mm mm mm mm mm kg
ELP-M16-8 | 77.208.016 | 1,0** 72 16 42 56 24 M16 0,4
ELP-M20-8 | 77.208.020 | 1,5** 72 16 42 58 30 M20 0,5
ELP-M24-8 | 77.208.024 | 2,0** 88 19 48 69 36 M24 0,9
ELP-M30-8 | 77.208.030 | 3,0** 106 22 60 84 45 M30 14
ELP-M36-8 | 77.208.036 | 4,0** 127 26 72 100 54 M36 2,3

N.B.: La profondita del filetto dovra essere pari a 1 x M per acciaio, Note: Threaded depths need to be at least 1xM for steel, 1,25xM for cast iron and 2xM for
1,25 x M per fusioni di acciaio e 2 x M per alluminio. aluminium alloy.

* Coefficiente di sicurezza 4:1 * Safety factor 4:1 o
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Catene KLA 8+ Chain KLA 8+

Grado 8+ Grade 8+

Tipo Codice Portata @ D (nom) P Wyq Peso

Type Code W.L.L. Weight

n° t0) mm mm mm kg/m

o KLA 6-8+ | 77.021.006 15 6 18 8 1,0
KLA 8-8+ | 77.021.008 2,5 8 24 11 1,7

KLA 10-8+ | 77.021.010 4,0 10 30 14 2,6

KLA 13-8+ | 77.021.013 6,5 13 39 18 4,5

' l KLA 16-8+ | 77.021.016 10,0 16 48 22 6,6

Campanella tipo MF Master link, MF

Per imbracatura a 1, 2, 3 e 4 bracci. Con C-grab e C-lok. For 1, 2, 3 and 4 leg slings, with C-grab and C-lok.

Tipo Codice Portata Per catena @ mm L B D Peso
Type Code W.L.L. For chain @ mm Weight
_ n° t() | 1brfleg | 2brlleg |3-4brfleg| mm mm mm kg
‘-\\- MF 86-8+ | 77.031.008 2,5 6-8 6 - 120 70 14 0,4
MF 108-8+ | 77.031.010 4,0 10 8 6 140 80 17 0,7
MF 1310-8+| 77.031.013 7,5 13 10 8 160 95 22 15
MF 1613-8+| 77.031.016 | 10,0 16 13 10 190 110 25 2,2
\\/ MF 2016-8+| 77.031.020 | 17,0 - 16 13 240 140 34 51
MF 2220-8+| 77.031.022 | 25,0 - - 16 250 150 38 72
Campanella tipo MFX Master link, MFX
Per imbracatura a 1 e 2 bracci. For 1 and 2 leg sling.
Tipo Codice Portata /W.LL.|  Per catena @ mm L B D Peso
Type Code 0-45° For chain @ mm Weight
g n° t() 1br/leg | 2br/leg mm mm mm kg
J MFX 108-8+ | 77.224.550 4,0 8-10 8 340 180 25 3,7
MFX 1310-8+ | 77.224.551 6,5 13 10 340 180 28 4,7
MFX 1613-8+ | 77.224.552 | 10,0 16 13 340 180 34 7,0
. MFX 1916-8+ | 77.224.553 | 14,4 - 16 340 180 38 8,9
Campanella tipo MTX Master link, MTX
Per imbracatura a 3 e 4 bracci. For 3 and 4 leg sling.
Tipo Codice |putda/V/LL | PETCaEna | B D I b d Peso
" Type Code 0-45° | 34 brleg Weight
n° t( mm mm mm mm mm mm mm kg
MTX 8-8+ | 77.225.554 | 5,2 8 340 180 28 160 95 22 6,2
MTX 10-8+| 77.225.555 | 8,4 10 340 180 34 200 120 30 10,5
MTX 13-8+| 77.225.556 | 13,6 13 340 180 38 200 120 32 12,9
MTX 16-8+| 77.225.557 | 21,0 16 340 180 45 - - - 13,7

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1
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Campanella tipo MG Master Grab, MG
Tutto in una compatta maglia di cima. All-in-one compact top link. Also reevable.
Tipo Codice Portata L A B H Peso
8 Type Code W.LL. Weight
n° t() mm mm mm mm kg
MG 6-8+ | 77.026.006 15 145 85 60 15 0,5
MG 8-8+ | 77.026.008 2,5 171 95 60 18 1,0
MG 10-8+ | 77.026.010 4,0 211 115 75 22 1,8
L MG 13-8+ | 77.026.013 6,5 261 138 90 26 3,5
MG 16-8+ | 77.026.016 10,0 311 162 105 30 58
F A
1
Campanella tipo MGD Master Grab Duo, MGD
Tutto in una compatta maglia di cima a 2 bracci. All-in-one compact top link for 2-leg slings.
Tipo Codice Portata L A B H Peso
Type Code W.L.L Weight
n° t0 mm mm mm mm kg
MGD 6-8+ | 77.027.006 2,1 144 90 60 17 0,7
MGD 8-8+ | 77.027.008 3,5 171 100 75 21 1,4
MGD 10-8+ | 77.027.010 5,6 211 124 90 24 25
MGD 13-8+| 77.027.013 9,1 262 148 105 29 5,0
MGD 16-8+ | 77.027.016 14,0 309 175 120 85 8,9
C-Grab tipo CG C-Grab, CG
Da usare con campanelle MF o cappio. For use with master links type MF and choke.
E Tipo Codice Portata L B E H Peso
Type Code W.L.L. Weight
- \ H n° t0) mm mm mm mm kg
A CG 6-8+ | 77.024.006 1,5 80 11 24 19 0,3
£ CG 8-8+ | 77.024.008 2,5 107 12 32 24 0,8
" L CG 10-8+ | 77.024.010 4,0 134 15 40 29 15
) CG 138+ | 77.024.013| 6,5 172 18 52 38 32
' s CG 16-8+ | 77.024.016 10,0 215 22 64 47 6,1
C-Grab Duo tipo CGD C-Grab Duo, CGD
Da usare con campanelle MF. For use with master links type MF.
Tipo Codice Portata L B E H Peso
Type Code W.L.L. Weight
: n° t0) mm mm mm mm kg
2 r CGD 6-8+ | 77.025.006 2,1 79 11 24 20 0,5
CGD 8-8+ | 77.025.008 3,5 106 12 32 29 13
; CGD 10-8+| 77.025.010 5,6 133 15 40 37 2,5
4 1 CGD 13-8+| 77.025.013 9,1 173 18 52 46 55
/ CGD 16-8+| 77.025.016 14,0 215 22 64 57 10,2
o, 0

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1
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C-Lok tipo CL C-Lok, CL
Da usare con campanelle MF o cappio. For use with master links type MF and choke.
Tipo Codice Portata L B E H Peso
Type Code W.L.L. Weight
n° t() mm mm mm mm kg
CL 6-8+ 77.022.006 15 43 11 24 18 0,2
CL 8-8+ 77.022.008 2,5 59 12 32 24 0,5
CL 10-8+ | 77.022.010 4,0 74 15 40 29 0,9
CL 13-8+ |77.022.013 6,5 96 18 52 38 2,0
CL 16-8+ | 77.022.016 10,0 119 22 64 48 3,8
C-Lok Duo tipo CLD C-Lok Duo, CLD
Da usare con campanelle MF. For use with master links type MF.
Tipo Codice Portata L B E H Peso
g Type Code W.L.L. Weight
. n° t( mm mm mm mm kg
\\ H' CLD 6-8+ | 77.023.006 2,1 43 11 24 22 0,3
| N ] CLD 8-8+ | 77.023.008 35 57 12 32 29 0,8
v L CLD 10-8+ | 77.023.010 5,6 71 15 40 37 15
CLD 13-8+ | 77.023.013 9,1 93 18 52 46 3,2
'\ e‘ S - CLD 16-8+ | 77.023.016 14,0 115 25 64 57 6,0
Gancio di sicurezza, tipo BKG Safety hook, BKG
Tipo Codice Portata L B G H Peso
I Type Code W.L.L. Weight
| n° t( mm mm mm mm kg
4 2 BKG 6-8+ | 77.028.006 15 91 29 15 21 0,5
SO L BKG 8-8+ | 77.028.008 2,5 120 36 20 27 1,0
4 BKG 10-8+| 77.028.010 4,0 142 44 25 33 1,8
BKG 13-8+| 77.028.013 6,5 178 54 32 40 3,1
J H BKG 16-8+| 77.028.016 10,0 216 61 39 51 5,6
G
Gancio per brache, tipo EGKN Sling hook, EGKN
Tipo Codice Portata L B G H Peso
Type Code W.L.L. Weight
- |
‘ n° t () mm mm mm mm kg
'} | EGKN 6-8+ | 77.029.006 15 86 27 17 20 0,4
i EGKN 8-8+ | 77.029.008 2,5 95 31 17 22 0,5
EGKN 10-8+| 77.029.010 4,0 121 41 23 30 1,0
i EGKN 13-8+| 77.029.013 6,5 145 49 28 38 2,0
/ EGKN 16-8+| 77.029.016 10,0 170 59 36 45 3,8

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1
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Golfare di sollevamento snodato ed orientabile, tipo RLP Rotating lifting point, RLP

B Tipo Codice Portata | L1 L2 M B D G H Peso
F—- Type Code W.L.L. Weight

g D n° t() mm mm mm mm mm mm mm kg

4 N \ & RLP M8-8+ | 77.276.008 | 0,30** | 15 26 M8 42 12 35,0 60 0,3

‘ H RLP M10-8+| 77.276.010 | 0,50** | 20 31 M10 42 12 34,0 60 0,3

RLP M12-8+| 77.276.012 | 0,75** | 19 40 M12 57 19 46,5 85 0,9

RLP M16-8+| 77.276.016 | 1,50** | 24 50 M16 57 19 44,0 85 0,9

L RLP M20-8+| 77.276.020 | 2,50** | 32 67 M20 83 28 56,0 | 111 2,8

H RLP M24-8+| 77.276.024 | 3,50** | 37 77 M24 83 28 53,0 | 111 2,8

L1 é standard mentre L2 pud essere fornito su richiesta.

*  Coefficiente di sicurezza 4:1

** || carico di lavoro del golfare pud essere doppio nel caso di un braccio applicato solo in
direzione assiale alla forza di tiro. Nessun momento flessionale deve essere applicato in
direzione della parte filettata.

L1 standard. L2 can be supplied on special request.
*  Safety factor 4:1

** The W.L.L. of the RLP may be double in case of 1 leg applications provided only axial
loading takes place, i.e.
No bending force applied in the direction of the thread.

Golfare di sollevamento snodato, grado 8+

I golfare di nuova progettazione tipo RLP & brevettato ed € idoneo
anche in applicazioni dove un convenzionale punto di ancoraggio
non € pienamente adeguato.

Raccomandato per essere usato come punto di ancoraggio per
tiranti, punti di aggancio per lashing, attacchi per rimorchio.

« |l Golfare D & smontabile. Facilita I'assemblaggio della staffa con
tiranti, campanelle, occhio di ganci direttamente dentro 'anello del
golfare RLP orientabile.

« Vite a testa esagonale per un facile assemblaggio/smontaggio per
mezzo di una ordinaria chiave fissa.

« Il golfare RLP puo ruotare di 360° sul piano orizzontale e
contemporaneamente di 180° sul piano verticale.

* Realizzato in materiale con grado 8+, permette un maggior carico
di lavoro rispetto al grado 8 e ai golfari maschi tipo DIN 580.

Portata (tonnellate)

Rotating lifting point, Grade 8+

The patented new design of the RLP makes it suitable also in

applications where a conventional Lifting point would not be fully

adequate. Intended to be used as a Lifting point, Lashing point or

Towing attachment.

« Dismountable open D-ring. Enables assembly of rounds-ling,
master link, link or hook directly onto RLP.

» Hexagon-headed screw for easy assembly/disassembly by means
of an ordinary wrench.

* RLP can rotate 360° and articulate 180°.

* Forged in Grade 8+ material permits higher W.L.L. than Grade 8
and DIN 580 eyebolts.

Working load limits (tonnes)

i T T 1171 i A /\
iJ L 1| A /3
Ne bracci / No. of legs » 1 1 2 2 2 simmetrici/symmetric 3-4 simmetrici/symmetric
Angolo / Angle > 0° 90° 0° 90° 0-45° 45-60° 0-45° 45-60°
Fattore modale di carico / Load factor > 1 2 14 1 2,1 15
Tipo / Type: RLP-M8-8+ Codice / Code: 77.276.008 0,6 0,30 12 0,6 0,42 0,30 0,63 0,45
RLP-M10-8+ 77.276.010 1,0 0,50 2,0 1,0 0,70 0,50 1,05 0,75
RLP-M12-8+ 77.276.012 15 0,75 3,0 15 1,00 0,75 1,60 1,13
RLP-M16-8+ 77.276.016 3,0 1,50 6,0 3,0 2,10 1,50 3x1.5 2,25
RLP-M20-8+ 77.276.020 5,0 2,50 10,0 50 3,50 2,50 5,25 3,75
RLP-M24-8+ 77.276.024 7,0 3,50 14,0 7,0 4,90 3,50 135 525
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Catene & accessori

Catena, secondo norma EN 818-2

Chain & components

Chain, according EN 818-2

e

Catena Codice Portata P Li/min. Peso
Chain Code W.L.L Weight
@ mm n° t() mm mm kg/m
6 77.880.101 1,12 18 7,8 0,8
( 7 77.880.102 1,50 21 9,1 1,1
| 8 77.880.103 2,00 24 10,4 1,4
- 10 77.880.105 3,15 30 13,0 2,2
/ . 13 77.880.107 5,30 39 16,9 3,8
P 16 77.880.109 8,00 48 20,8 57
18 77.880.113 10,00 54 23,4 7,3
D L min 20 77.880.200 12,50 60 26,0 9,0
Lé?:ax 22 77.880.220 15,00 66 28,6 10,9
26 77.880.260 21,20 78 33,8 15,2
32 77.880.320 31,50 96 41,6 23,0
* Coefficiente di sicurezza: 4:1 * Safety factor 4:1
Campanella ovale Oblong masterlink
Tipo Codice Portata Per catena @ mm D P L Peso
Type Code W.L.L For chain @ mm Weight
n° t 1br/leg | 2brlleg mm mm mm kg
L D A13 77.580.011 1,60 7 6 13,0 110 60 0,34
p— A 16 77.580.012 2,12 8 7 16,5 110 60 0,53
f A 18 77.580.013 3,15 10 8 19,0 135 75 0,92
S A 22 77.580.014 5,30 13 10 23,0 160 90 1,60
P X A 26 77.580.015 8,00 16 13 27,0 180 100 2,46
A32 77.580.016 | 11,20 18 16 33,0 200 110 4,14
A 36 77.580.017 | 14,00 20 18 36,0 260 140 6,22
R A 40 77.580.018 | 17,00 22 20 40,0 300 160 8,95
A 45 77.580.019 | 21,20 26 22 45,0 340 180 12,82
A 50 77.580.020 | 31,50 32 26 50,0 350 190 16,55
A 56 77.580.021 | 45,00 36 32 60,0 400 200 27,01
A 63 77.580.023 | 56,00 40 36 60,0 400 200 27,01
Campanella tripla Sub-assembly
Tipo Codice Portata P;Jrcgﬁg%a D1 P1 L1 D2 P2 L2 Peso
Type Code W.L.L. 34 brleg Weight
L1 L2 n° t @ mm mm mm mm mm mm mm kg
DI _ G6/7,8 |77.580.072| 3,15 | 6+7 19 135 75 13,0 60 38 1,32
/ po G838 77.580.073 | 4,25 8 23 160 90 16,5 70 34 2,32
t G 10,8 77.580.074 | 6,70 | 10 27 180 100 18,5 85 40 3,52
P1 D2 G 13,8 77.580.075 | 11,20 13 33 200 110 23,0 115 50 6,26
G 16,8 77.580.076 | 17,00 | 16 36 260 140 | 27,0 140 65 9,86
— G188 77.580.077 | 21,20 18 45 340 180 | 33,0 150 70 | 18,92
X G 20,8 77.580.078 | 26,50 | 20 50 350 190 | 33,0 150 70 | 22,65
s G228 77.580.079 | 31,50 | 22 50 350 190 | 36,0 170 75 | 25,19
G 26,8 77.580.080 | 45,00 | 26 60 400 200 | 40,0 170 80 | 38,01
G328 77.580.082 | 67,00 | 32 70 460 250 | 50,0 200 100 | 66,60
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Catene & accessori

Campanella ovale speciale

Chain & components

Special oblong masterlink

R

Tipo Codice Portata Per catena @ mm D P L Peso
Type Code W.L.L For chain @ mm Weight
L D n° t lbr/leg | 2br/leg mm mm mm kg
S 13 77.262.027 2.3 8 7 14,0 120 70 0,44
f s S 16 77.262.040 3.2 10 8 16,5 140 80 0,67
S 20 77.262.055 54 13 10 20,0 160 95 1,21
P X S 26 77.262.094 10,1 16 13 27,0 190 110 2,65
S 32 77.262.142 15,7 20 16 33,0 230 130 4,78
T 38 77.262.223 20,5 22 20 38,0 275 150 7,48
- T 45 77.262.272 30,8 26 22 45,0 340 180 12,82
T50 77.262.379 40,0 32 26 50,0 350 190 16,55
T 56 77.262.568 60,0 36 32 60,0 400 200 27,01
Complessivo speciale Special sub-assembly
b | R WEE Tt e
M _ n° t Zmm | mm mm mm mm mm mm kg
/ P2| SG78 77.263.041 | 3,15 7 20 160 95 14,0 120 70 2,09
P - SG 8,8 77.263.054 | 4,25 8 23 160 110 16,5 140 80 3,11
D2 SG 10,8 |77.263.083| 7,00 | 10 27 190 110 20,0 160 95 5,08
SG 13,8 | 77.263.140 | 13,20 13 33 230 130 27,0 190 110 | 10,09
o X SG 16,8 | 77.263.213 | 20,50 | 16 38 275 150 33,0 | 230 130 | 17,05
TG 20,8 |77.263.335| 26,90 | 20 45 340 180 38,0 275 150 | 27,79
S TG 22,8 | 77.263.408 | 40,00 | 22 50 350 190 45,0 | 340 180 | 42,19
TG 26,8 | 77.263.569 | 52,50 | 26 60 400 200 50,0 350 190 | 60,12
Maglia di giunzione Connecting link
Tipo Codice Portata |Percatena| A C (e} R P S Peso
Type Code W.L.L. | Forchain Weight
CS) n° t @ mm mm mm mm mm mm mm kg
) V 06-8 77.580.088 | 1,12 6 | 14,10 18 18 44,4 78 7,6 | 0,06
P V 07-8 77.580.089 | 1,50 7 | 16,30 20 19 51,0 | 10,0 90 | 0,12
C / V 08-8 77.580.090 | 2,00 8 |1835| 25 23 61,5 | 115 | 10,0 | 0,18
R I I+ V 10-8 77.580.094 | 3,15 10 | 23,00 | 30 27 72,0 | 126 | 126 | 0,33
10— V 13-8 77.580.095 | 5,30 13 | 27,60 | 36 34 88,0 | 19,0 | 16,7 | 0,70
C V 16-8 77.580.096 | 8,00 16 | 33,00 | 40 39 1030 | 21,0 | 210 | 1,14
V 20-8 77.580.098 | 12,50 20 | 44,00 48 47 116,0 | 23,0 | 23,0 | 1,70
A V 22-8 77.580.099 | 15,00 22 49,00 51 55 |133,0| 26,5 | 26,5 | 2,20
V 26-8 77.580.100 | 21,20 26 | 61,00 68 67 164,0 | 32,0 | 30,0 | 510
V 32-8 77.580.103 | 31,50 32 | 80,00 80 86 |194,0 | 40,0 | 32,0 | 8,50
Anello a omega Omega shackle
c Tipo Codice Portata |Percatena| A Cc F P G H Peso
5 Type Code W.L.L. | Forchain Weight
. n° t @ mm mm mm mm mm mm mm kg
H N VB 7/8-8 | 77.580.525 | 2,00 7-8 8,7 24 32 9,5 11 18 0,18
VB 10-8 | 77.580.526 | 3,15 10 12,5 32 44 13,0 13 19 0,35
F y VB 13-8 | 77.580.527 | 5,30 13 15,0 40 55 17,0 17 25 0,72
’\T/i//i-;//ili/\/-i VB 16-8 | 77.580.528 | 8,00 16 19,0 50 65 21,0 22 30 1,20
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Accorciatore a C

Chain & components

Shortening clutch

e

Tipo Codice Portata |Percatena| A-B C D E F P Peso
5 Type Code W.L.L. | For chain Weight
N n° t @ mm mm mm mm mm mm mm kg
— =18 CLH 06-8 | 77.580.130 | 1,12 6 6,7 8 7 12 45 75 | 0,16
C CLH 7/8-8 | 77.580.131 | 2,00 7-8 8,7 10 9 16 60 9,0 | 0,40
= CLH 10-8 | 77.580.133 | 3,15 10 12,5 14 12 25 85 13,0 | 0,94
; CLH 13-8 | 77.580.134 | 5,30 13 16,5 17 15 32 113 16,0 | 1,92
W‘ — CLH 16-8 | 77.580.135 | 8,00 16 20,5 19 19 39 140 21,0 | 3,16
A
Gancio accorciatore ad occhio Eye grab hook
Tipo Codice Portata |Percatena| A D 0] R G H Peso
Type Code W.L.L. | Forchain Weight
D] n°® t @ mm mm mm mm mm mm mm kg
P 7/8-8 |77.580.161| 2,00 | 7-8 10,0 10 16 60 30 24 0,23
R P 10-8 77.580.163 | 3,15 10 13,0 11 21 80 44 31 0,59
P 13-8 77.580.164 | 5,30 13 17,0 16 26 104 58 38 1,24
P 16-8 77.580.165 | 8,00 16 20,0 19 30 116 64 44 2,01
H P 20-8 77.580.166 | 12,50 20 23,5 22 36 135 85 58 BY5
P 22-8 77.580.167 | 15,00 22 27,0 25 38 157 97 62 5,35
P 26-8 77.580.169 | 21,20 26 30,0 30 55 210 85 80 9,62
P 32-8 77.580.168 | 31,50 32 39,0 40 60 240 93 90 | 18,60
Gancio accorciatore Clevis Clevis grab hook
Tipo Codice Portata |Percatena| A B C P R G H Peso
B Type Code W.L.L. | For chain Weight
Pl n° t @mm | mm mm mm mm mm mm mm kg
PK 7/8-8 | 77.580.241 | 2,00 | 7-8 | 10,0 9,0 10 9 50 30 24 | 0,27
R PK 10-8 |77.580.243 | 3,15| 10 | 13,0 | 13,0 14 13 72 44 31 | 0,75
PK 13-8 | 77.580.244 | 530 | 13 | 17,0 | 17,0 17 16 88 58 38 | 1,35
1 PK 16-8 | 77.580.245| 8,00 16 | 20,0 | 21,0 | 20 21 102 64 44 | 2,30
H PK 20-8 | 77.580.246 |{12,50 | 20 | 23,5 | 235 | 24 24 117 85 53 | 4,10
G PK 22-8 | 77.580.247 |15,00 | 22 | 27,0 | 27,0 | 26 26 139 97 62 | 565
Gancio ad occhio con sicurezza Safety sling hook
Tipo Codice Portata|Percatena| A Al A2 D (e} R G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t [gmm|{ mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg
HS 06-8 | 77.580.140 | 1,12| 6 |250 250|205 | 85|205| 805|145 | 20 | 0,24
HS 7/8-8 | 77.580.141 | 2,00| 7-8 | 29,5 | 255 |24,5| 11,0 | 250 | 955| 19,0 | 27 | 0,50
HS 10-8 | 77.580.142 | 3,15| 10 | 35,7 | 30,5 | 29,0 | 14,0 | 34,0 | 120,5| 23,5 | 33 | 0,90
HS 13-8 | 77.580.143 | 530| 13 |435|41,0|354 | 17,5425 |150,0/ 29,0 | 40 | 1,50
HS 16-8 | 77.580.144 | 8,00| 16 |56,0| - |46,0| 245 |50,0 |182,5| 40,0 | 50 | 3,50
HS 20-8 | 77.580.145|12,50| 20 |61,0| - |53,0| 27,0 55,0 |205,0|48,0| 55 | 4,70
HS 22-8 | 77.580.146 |15,00| 22 | 76,0 | 750 | - | 30,0 72,0|260,0|51,5| 67 | 8,80
HS 26-8 | 77.580.147 |21,20| 26 |80,0| 71,0 - |30,0/|70,0/|250,0|550| 66 | 9,00
HS 32-8 | 77.580.148 |31,50| 32 |88,0|730| - |37,0|630 |3150| 64,0 87 16,00
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Gancio Self Locking ad occhio

Chain & components

Self Locking hook

R

Tipo Codice Portata | Per catena A D (0] R G H Peso
o Type Code W.L.L. | Forchain Weight
D n° t @ mm mm mm mm mm mm mm mm kg
’\\ ) HSB 06-8 U | 77.580.681 | 1,12 6 28 11 21,0 110 35 16 20 0,5
N S HSB 7/8-8 U| 77.580.682 | 2,00 7-8 34 12 27,0 136 43 20 26 0,9
R 7% :\ N HSB 10-8 U | 77.580.683 | 3,15 10 45 15 34,5 169 56 25 30 5
T A HSB 13-8 U | 77.580.684 | 5,30 13 52 20 40,0 205 69 34 40 2,7
HSB 16-8 U | 77.580.694 | 8,00 16 60 27 50,0 251 80 35 50 5,7
.
7 G
Gancio per fonderia Foundry hook
Tipo Codice Portata | Per catena A D o R G H Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t @ mm mm mm mm mm mm mm kg
GH 7/8-8 | 77.580.190 | 2,00 7-8 64 13,5 18 123 26 31 1,14
GH 10-8 77.580.191| 3,15 10 78 16,0 22 149 32 36 1,77
GH 13-8 77.580.192 | 5,30 13 89 19,0 27 174 39 43 2,82
GH 16-8 U | 77.580.193 | 8,00 16 102 22,0 47 224 46 50 5,03
GH 20-8 U | 77.580.194 | 12,50 20 114 28,0 56 260 54 61 7,60
GH 22-8 77.580.195 | 15,00 22 127 32,0 47 265 65 69 13,78
GH 26-8 77.580.197 | 21,20 26 136 34,0 54 305 72 80 19,21
GH 32-8 77.580.198 | 31,50 32 165 37,0 60 327 83 95 24,80
Gancio Clevis con sicurezza Clevis sling hook with safety latch
Tipo Codice Portata |Percatena| A Al A2 B C G H P R Peso
Type Code W.L.L. | For chain Weight
n° t |@gmm| mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg
HKS 06-8 | 77.580.220 | 1,12| 6 26 19 |205| 72| 80| 15 20 74| 69,0 0,24
HKS 7/8-8 U| 77.580.221 | 2,00 7-8 | 34 - 1270| 95/10,0 | 19 28 9,0 | 950/ 0,60
HKS 10-8 | 77.580.222 | 3,15| 10 40 31 (29,0 12,0135 | 25 33 | 12,5 |110,0| 0,95
HKS 13-8 | 77.580.223 | 5,30 | 13 51 40 | 354|150 (17,0 | 30 40 | 16,0 [136,0| 1,67
HKS 16-8 U| 77.580.224 | 8,00 | 16 56 - | 46,0| 18,0 22,0 | 37 49 | 20,0 |155,0| 3,48
HKS 20-8 U | 77.580.225 |12,50 | 20 61 - | 530230260 | 51 53 | 24,0 |184,0 5,00
HKS 22-8 U | 77.580.226 |15,00 | 22 71 - /68,0245 30,0 | 50 62 | 27,0 |213,5/12,10
Gancio Self Locking Clevis Clevis Self Locking hook
Tipo Codice Portata |Per catena| A B C P R T G H Peso
B Type Code W.L.L. | Forchain Weight
n° t @mm| mm mm mm mm mm mm mm mm kg
HKSB 06-8 U| 77.580.620 | 1,12 6 28 7 8 7,5 94 35 16 20 0,5
HKSB 7/8-8 U| 77.580.621 | 2,00 | 7-8 34 9 10 9,0 | 123 43 20 26 0,9
HKSB 10-8 U| 77.580.622 | 3,15 10 45 12 14 13,0 | 144 56 25 30 1,6
HKSB 13-8 U| 77.580.623 | 5,30 13 52 15 17 16,0 | 180 69 34 40 29
HKSB 16-8 U| 77.580.624 | 8,00 16 60 19 19 | 21,0 | 217 80 35 50 58
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Catene & accessori

Chain & components

e

Gancio anticocciante a C Clevis C hook
Tipo Codice Portata | Per catena A B C P R G H Peso
Type Code W.L.L. | Forchain Weight
n° t @ mm mm mm mm mm mm mm mm kg
CH 7/8-8 | 77.580.857 | 2,00 7-8 20 9 11 9,0 90 22 28 0,56
CH 10-8 | 77.580.858 | 3,15 10 28 12 14 12,5 129 28 39 1,40
CH 13-8 | 77.580.859 | 5,30 13 41 15 17 16,0 166 35 il 3,00
Sagola per nastri Webhing coupling link
Tipo Codice Portata |Percatena| A B C D E F G H | Peso
Type Code W.L.L. | Forchain Weight
n° t |@gmm| mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg
RSK 10U | 77.766.010 | 3,15 | 10 50 81 | 39 30 [210| 16 |23,0| 126 | 12,6 | 0,5
RSK 13 U | 77.766.013 | 530 | 13 60 | 104 | 52 36 | 275 20 | 276|167 19,0 11







Brache in poliestere

Colori distintivi e portata

Le fasce di sollevamento presenti in questo catalogo sono costituite
da un doppio nastro di poliestere termofissato, cucito in doppio
strato, con asole rinforzate alle estremita e nei colori previsti dalle
norme EN 1492-1 e EN 1492-2.

Ogni fascia & provvista di marcatura c € di certificati di conformita
in accordo con il DPR 459 e con la direttiva macchine 89/392 e
successive modificazioni.

Caratteristiche delle brache tipo Duplix

L'anima del tipo DUPLIX € costituita da multifili in poliestere paralleli
legati in fascio ed avvolti ad anello. Questo da all'anima del tirante
una resistenza alla trazione molto elevata.

La tessitura fitta e speciale della seconda parte della guaina &
particolarmente resistente all'abrasione, garantendo maggior durata.

Il colore della guaina esterna indica la capacita di carico del tirante;
la copertura interna &€ sempre di colore scuro, cosi che ogni
possibile danno sulla guaina esterna sia immediatamente visibile.

Caratteristiche delle fasce tubolari piatte

Le fasce tubolari piatte sono sono specialmente indicate per uso nel
settore marino.

Il nuovo tirante piatto € un'innovazione tecnologica ed € costituito da
fasce tubolari parallele.

Tutti gli svantaggi dovuti al tradizionale intreccio delle funi
inguainate, come lo slittamento nella guaina o lo schiacciando dello
stesso, sono inesistenti. Si ottengono cosi tiranti flessibili pit sicuri e
di maggiore durata.

Polyester slings

Webbing colour and working load

The flat woven webbing slings in this catalogue are made from a
double flat webbing in polyester thermofixed, two layers sewn , with
reinforced eyes at both ends coloured and labelled in conformity to
EN 1492-1 and EN 1492-2.

Each webbing sling is delivered with c € mark and certificate of
conformance according to DPR 459 as per EEC directive 89/392
and subsequent modifications.

Duplix slings characteristics

The core of DUPLIX round slings consists of polyester
multifilaments, bundled in parallel and lapped.
This gives the core an enourmous tensile strength.

The special dense weave of the 2-part covering layer is particularly
resistant to abrasion and long lasting.

The colour of the outer covering indicates the sling's load capacity;
the inner covering is always coloured black, so that any possible
damage becomes immediately visible.

Lifting belt slings characteristics
The lifting belt slings are especially for use in marine sector.

The innovation is a new revolutionary rope technology: parallel
braiding.

All the disadvantages of conventional braided core / sheat ropes, like
sheath slippage or sheath crunching, are nonexistent and you get
ropes that are safer and last longer.




Brache in poliestere Polyester slings

Brache piatte in poliestere a doppio nastro Double flat webbing slings in polyester thermofixed,
con asole rinforzate a norme EN 1492-1, two layers sewn, with reinforced eyes at both ends coloured
tipo standard. and labelled in conformity to EN 1492-1, standard type.

Colore Codice Larghezza Portata / W.L.L. Lunghezza
Colour Code indicativa ] . minima
Indicative width I ‘ % ‘ U ‘ o0, ‘ @ Min length
n° mm t ‘ t ‘ t ‘ t ‘ t mm

Viola

Violet 30

Verde

Green

Gl 778.14 90 3 24 6 42 3 2.000

Yellow : d D :
Grigio 778.15 120 4 32 8 56 4 2.000
Grey

Rosso
Red

Marrone
Brown

Blu
Blue




Brache in poliestere Polyester slings

Brache piatte in poliestere a doppio nastro Double flat webbing slings in polyester thermofixed,
con asole rinforzate a norme EN 1492-1, two layers sewn, with reinforced eyes at both ends coloured
tipo ECO. and labelled in conformity to EN 1492-1, ECO type.

Colore Codice Larghezza Portata / W.L.L. Lunghezza
Colour Code indicativa ] . minima
Indicative width I ‘ % ‘ U ‘ o0, ‘ @ Min length
n° mm t ‘ t ‘ t ‘ t ‘ t mm

Viola

Violet 30

Verde

Green 60

Gl 771.83 90 3 24 6 42 3 2.000

Yellow : d D :
Grigio 771.84 120 4 32 8 56 4 2.000
Grey

Rosso
Red

Marrone
Brown

Blu
Blue




Brache in poliestere Polyester slings

Brache ad anello con doppia guaina, Roundsling with double sleeves,

tipo Duplix e tipo ECO Duplix type and ECO type

g L ? Fili portanti Guaina interna Guaina esterna
Yarn core Woven cover inner Woven cover outer

e s gy iy

L _ S 3-\“‘ = p— P
ok g a0 s
Tipo Colore Codice Duplix | Codice ECO @ esterno Marcatura Portata / W.L.L.
Type Colour Duplix code ECO code Outer @ 1banda - 1t B
1 '\ll-laklng ” | (% | w | 0-45° | 45-60°
ine -1t
n° n° mm Mod. Dep. t | t | t | t |
Viola
Violet
Verde
Green
3t I8 776.53 771.63 25 i 3 24 6 420
Yellow : : d 2
4 Grigio 776.54 771.64 30 i 4 32 8 6,50
Grey

Rosso
Red

Marrone
Brown

Blu




Brache in poliestere Polyester slings

Fascia di sollevamento tubolare piatta Lifting belt slings

Colore Codice Lunghezza asola Larghezza nastro Portata Lunghezza minima
Colour Code Eye length Width belt W.L.L. Min length
n° mm mm t () mm

Viola
Violet

Verde
Green

Giallo
Yellow 770.63 200 120 3,0 1000

Grigio

Grey 770.64 200 120 4,0 1000

Rosso
Red

Marrone
Brown

Blu
Blue

* Coefficiente di sicurezza 7:1 * Safety factor 7:1

@



Brache in poliestere: Polyester slings: =
accessori components %
g
c
3
o
Mezza campanella (chiusa), tipo SKG Marster link (closed), SKG
Tipo Codice Portata L B G Peso
Type Code W.L.L. Weight
n° t() mm mm mm kg
SKG-7/8-8 77.282.016 2,0 99 50 14 0,3
SKG-10-8 77.282.025 3,2 127 66 18 0,6
SKG-13-8 77.282.042 5,4 145 72 22 11
SKG-16-8 77.282.064 8,0 175 82 25 1,7
SKG-18/20-8 | 77.282.090 12,5 204 105 30 2,8
Mezza campanella (aperta), tipo SKO Marster link (open), SKO
Tipo Codice Portata L B G B1 Peso
Type Code W.L.L. Weight
ne t() mm mm mm mm kg
SKO-7/8-8 77.286.016 2,0 99 50 14 15 0,32
SKO-10-8 77.286.025 3,2 127 66 18 20 0,6
SKO-13-8 77.286.042 5,4 145 72 22 25 1,0
SKO-16-8 77.286.064 8,0 175 82 25 30 1,6
SKO-18/20-8 | 77.286.090 12,5 204 105 30 36 2,6
Gancio per maglie di giunzione, tipo SKN Sling hook with latch, SKN
Tipo Codice Portata L Bl B2 G H Peso
Type Code W.L.L. Weight
n° t() mm mm mm mm mm kg
SKN-7/8-8 77.236.012 2,0 90 32 27 18 21 0,4
SKN-10-8 77.236.025 3,2 115 40 34 23 29 0,9
SKN-13-8 77.236.042 54 141 48 42 28 36 1,8
SKN-16-8 77.236.064 8,0 165 56 49 33 43 3,2
SKN-18/20-8 | 77.236.090 12,5 189 66 59 42 50 51
Half link, SKT
Tipo Codice Portata L B G E Peso
Type Code W.L.L. Weight
ne t() mm mm mm mm kg
SKT-7/8-8 77.237.012 2,0 28 18 9 22 0,1
SKT-10-8 77.237.025 3,2 34 25 12 26 0,2
SKT-13-8 77.237.042 5,4 44 29 15 33 0,4
SKT-16-8 77.237.064 8,0 52 36 19 40 0,7
SKT-18/20-8 | 77.237.090 12,5 63 43 22 48 11
SKT-22-8 77.237.155 15,5 76 50 24 60 1,7
SKT-26-8 77.237.216 21,6 80 58 29 61 2,6
SKT-32-8 77.237.320 32,0 100 70 36 78 4,9

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1

e



Brache in poliestere: Polyester slings: =
accessori components %
g
c
3
o
Tornichetto isolato, tipo SKLI Roller-bearing swivel, SKLI
Tipo Codice Portata L D Peso
Type Code W.L.L Weight
n° t() mm mm kg
SKLI-7/8-8 77.299.012 2,0 75 48 0,7
SKLI-10-8 77.299.025 3,2 96 59 1,4
SKLI-13-8 77.299.042 54 120 75 29
SKLI-16-8 77.299.064 8,0 137 90 4,9
SKLI-18/20-8 77.299.090 12,5 159 104 7,2
Maglie per brache in fibra, tipo SKR Roundsling coupling, SKR
Tipo Codice Portata L B K Peso
Type Code W.L.L. Weight
ne t() mm mm mm kg
SKR-7/8-8 77.239.016 2,0 85 40 18 0,2
SKR-10-8 77.239.025 3,2 42 47 24 0,4
SKR-13-8 77.239.042 5,4 50 58 29 0,7
SKR-16-8 77.239.064 8,0 62 67 35 1,2
SKR-18/20-8 | 77.239.090 12,5 71 80 43 1,9
SKR-22-8 77.239.155 15,5 111 125 50 53
SKR-26-8 77.239.216 21,6 129 150 58 9,0
Giunto a codolo, tipo SKS Shank coupling, SKS
Prodotto standard non filettato. Supplied unmachined as standard.
A richiesta puo essere fornito con filettatura. Can be machined to customer requirements.
Tipo Codice Portata L L2 D d min Peso
Type Code W.L.L. Weight
n° t () mm mm mm mm kg
SKS-7/8-8 77.288.016 2,0 70 27 30 13 0,5
SKS-10-8 77.288.025 3,2 85 34 36 16 0,9
SKS-13-8 77.288.042 54 100 43 42 20 1,4
SKS-16-8 77.288.064 8,0 112 52 50 25 2,5
SKS-18/20-8 77.288.100 12,5 88 55 72 30 4,7

d min = dimensione minima del codolo dopo la lavorazione.
N.B.: dopo la lavorazione del codolo occorre ripetere la prova di carico.

d min = the smallest shank dimension after machining.
Note: after machening of the shank, proof loading must be carried out.

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1
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Brache in poliestere: Polyester slings: =
accessori components —
<4
&
0]
Gancio per brache in fibra, tipo RH Roundsling hook, RH

Tipo Codice Portata L B D G H M Peso
Type Code W.L.L. Weight

n° £ mm mm mm mm mm mm kg

RH 1-8+ 77.032.001 1 116 24,0 35 84 73 8,0 0,4

RH 2-8+ 77.032.002 2 137 28,3 40 96 86 10,0 0,7

eliL RH 3-8+ |77.032.003| 3 168 | 336 47 117 108 | 12,0 1,4

RH 5-8+ 77.032.005 5 222 43,3 73 155 131 18,5 3,2

L

* Coefficiente di sicurezza 4:1 * Safety factor 4:1

LI |
1
|

-.]-};J.J)J/;
I ”..

I I|,I[|'I.I

il

5 e -

{
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Brache in poliestere:
sistemi di ancoraggio
con cricchetti

Sicurezza durante il trasporto su strada

Tenuto conto delle maggiori esigenze in materia di sicurezza su
strada, il corretto fissaggio dei carichi & di essenziale importanza.

Le differenti forze (longitudinale, trasversale e verticale) generate dal
trasporto, hanno un impatto sul carico, & quindi importante che dette
forze siano bilanciate da mezzi di ancoraggio adeguati e in secondo
luogo che vengano trasmesse al telaio del veicolo. Per questa
ragione il veicolo deve possedere dei punti di fissaggio specifici.

Il riferimento di questa materia si trova nella norma European
Standard EN 12195 - Sistemi di ancoraggio dei carichi nei veicoli
stradali:

« Parte 2 - Cinghie di ancoraggio

* Parte 1 - Calcolo delle forze di ancoraggio.

La norma EN European Standard EN 12195 descrive le differenti
modalita di ancoraggio e spiega le formule per calcolare le forze
coinvolte.

Qui di seguito proponiamo un esempio esemplificativo (fare sempre
riferimento alla normativa EN 12195 - Parte 1 e Parte 2).

Mezzo di trasporto: Camion
G (peso del carico): 10.190 Kgs (peso equivalente 10.000 daN)

Forze di accelerazione massimali in diverse condizioni:
 Durante la frenata: 0,8 x 10.000 daN = 8.000 daN

« Durante I'acelerazione: 0,5 x 10.000 daN = 5.000 daN
0,5 x 10.000 daN = 5.000 daN

¢ In curva:

Polyester slings:
lashing systems with
tensioning devices

Lashing safety for road vehicles

On account of the strict requirements in road safety procedures, the
proper lashing of the loads has achieved an essential importance.

The different forces (longitudinal, trasverse and vertical) involved in
the transport effect the load so that it is important first that they are
balanced by means of lashing elements and secondly that they are
transmitted to the chassis of the vehicle. As a consequence the
vehicle has to be equipped with proper clamping elements
expressely for that reason.

The conclusion of the studies regarding the forces involved on the
lashing items during transport are resumed by European Standard
Specifications EN 12195 - Load restraint assemblies on road
vehicles:

* Part 2 - Web lashing made from man-made fibres
* Part 1 - Calculation of lashing forces.

The EN Specifications describe the different ways of lashing and
explain the formulas in order to calculate the forces involved.
Please find here below an example (always see as complete
reference the Specification EN 12195 Part 1 and Part 2).

Vehicle: Truck

G mass weight: 10.190 Kgs (equal to 10.000 daN)

Here below the maximum acceleration force in different conditions:
¢ During the braking: 0,8 x 10.000 daN = 8.000 daN

* During the acceleration: 0,5 x 10.000 daN = 5.000 daN

* |n curve: 0,5 x 10.000 daN = 5.000 daN

La normativa European Standard EN 12195 definisce che la forza di
trazione ammissibile della cinghia di ancoraggio deve essere
dichiarata al massimo pari al 50% del carico di lavoro.

Il minimo carico di rottura della cinghia deve essere due volte la
forza di trazione.

Con riferimento alla forza di trazione ammissibile per una cinghia, &
importante verificarne il tipo di utilizzo: se ad anello continuo o a
trazione diretta. Nel caso dell'anello continuo ad esempio la forza &
due volte maggiore.

Cerchio / Ring

N.B.: Per ogni tipo di informazione e per calcolare le forze di
ancoraggio, fare sempre riferimento alla norma European
Standard EN 12195 - Parti 1 e 2.

The EN Specifications define that the admissible tension force of the
web lashing has to be declared maximum the 50% of the working
load limit.

The minimum breaking load of the web lashing capacity must be two
times of the tension force.

With reference to the admissible tension force of the web lashing, it

is important to ackowledge the way it is used: straight lashing or loop
lashing. In the loop lashing the force is two times higher.

Trazione diretta / Straight loading

Mo )

Note: See the European Standard Specification EN 12195 - Part
1 and 2 for any kind of information and lashing force
calculation.
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Brache in poliestere: Polyester slings:
sistemi di ancoraggio lashing systems with
con cricchetti tensioning devices

o Iength ____

FzyL (LC: €= () 800 daN (cricchetto / tensioning devices)

F 7y, (LC): p—wm— 400 daN (cricchetto / tensioning devices)
Larghezza / Width: 25 mm
@ g In una parte IR T
= 5 One part
=
Cod. 77.918.035 Cod. 77.918.045 Cod. 77.918.070
Gancio tipo S
Hook type S mm_mﬂ-

%&mw
Cod. 77.919.035
Gancio a doppia S M
Wire claw hook double

Cod. 77.920.035

Gancio piatto con sicurezza i -

Flat snap hook with latch

Cod. 77.921.060

¢

B

In due parti
Two parts

Triangolo con gancio
con sicurezza
Triangle with hook

¥

Gancio per “Chassis”
“Chassis” hook

By




Brache in poliestere: Polyester slings:
sistemi di ancoraggio lashing systems with
con cricchetti tensioning devices

o Iength ___

FzuL (LO: C=D [ ) 2500 daN (cricchetto / tensioning devices) Fzyl (LO: €= () 5000 daN (cricchetto / tensioning devices)
FzyL. (LC): A—wm—n 1250 daN (cricchetto / tensioning devices) FzuL (LC): A—wm—a 2500 daN (cricchetto / tensioning devices)
Larghezza / Width: 35 mm Larghezza / Width: 50 mm
o
e In una parte L—.—_-___-«
5 5 One part
£
Cod. 77.938.060
Gancio tipo S
Hook type S

¢

Gancio a doppia S
Wire claw hook double

N - )
Cod. 77.926.060 Cod. 77.940.080

|

B

Gancio piatto con sicurezza
Flat snap hook with latch

&P

|

2
Cod. 77.927.060

f

In due parti
Two parts

Triangolo con gancio
con sicurezza
Triangle with hook

|

=<
Cod. 77.928.060 Cod. 77.946.070
Gancio per “Chassis” . [
“Chassis” hook ;lk _
-
e

Cod. 77.941.080

¥
[

By







Accessori per sollevamento

Manicotti in lega di alluminio

Lifting accessories

Ferrule in alluminium alloy

il

Misura Codice Per fune con / For wire rope with | Compattate e A B C D
Size Code anima tessile | anima metallica Compacted and
fibre core steel core S12 - S13-S16
mm n° @ mm @ mm @ mm mm mm mm mm
*1,0 77.411.010 0,9+1,0 0,5+0,8 5 2,4 0,65 1,2
*1,5 77.411.015 1,1+1,6 0,9+1,1 6 34 0,75 1,7
*2,0 77.411.020 1,7-2,1 1,2+1,6 7 4.4 0,85 2,4
2,5 77.411.025 2,5+2,7 1,7+2,1 9 54 1,05 2,7
3,0 77.411.030 2,8+3,2 2,5+2,7 11 6,6 1,30 383
3,5 77.411.035 3,3+3,7 2,8+3,2 13 7,6 1,50 3,8
4,0 77.411.040 3,8+4,3 &g 7 14 8,8 1,70 4.4
45 77.411.045 4,448 3,8+4,3 16 9,8 1,90 49
5,0 77.411.050 4,9-54 4,4+4.8 18 11,0 2,10 515
6,0 77.411.060 5,5+6,4 4,9+5,4 21 13,2 2,50 6,6
6,5 77.411.065 6,5+6,9 5,5+6,4 23 14,4 2,70 7,2
7,0 77.411.070 7,074 6,5+6,9 5,5+6,4 25 15,6 2,90 7,8
8,0 77.411.080 7,5+8,4 7,0-7,4 6,5+6,9 28 17,6 3,30 8,8
9,0 77.411.090 8,5+9,5 7,5+8,4 7,0+7,9 32 19,8 3,70 9,9
10,0 77.411.100 9,6+10,5 8,5+9,5 8,0+8,9 85 21,8 4,10 10,9
11,0 77.411.110 10,6+11,6 9,6+10,5 9,0+9,9 39 24,2 4,50 12,1
12,0 77.411.120 11,7-12,6 10,6+11,6 10,0+10,9 42 26,4 4,90 13,2
13,0 77.411.130 12,7+13,7 11,7+12,6 11,0+11,9 46 28,4 5,40 14,2
14,0 77.411.140 13,8+14,7 12,7+13,7 12,0+12,9 49 30,6 5,80 5,8
16,0 77.411.160 14,8+16,8 13,8+14,7 13,0+13,9 56 35,0 6,70 17,5
18,0 77.411.180 16,9+18,9 14,8+16,8 14,0+15,9 63 39,2 7,60 19,6
20,0 77.411.200 19,0+21,0 16,9+18,9 16,0+17,9 70 43,4 8,40 21,7
22,0 77.411.220 21,1+23,1 19,0+21,0 18,0+19,9 77 48,6 9,20 24,3
24,0 77.411.240 23,2+25,2 21,1+23,1 20,0+21,9 84 52,8 10,00 26,4
26,0 77.411.260 25 35218 23,2+25,2 22,0+23,9 91 57,0 10,90 28,5
28,0 77.411.280 27,4+29,4 25,3+27,3 24,0+25,9 98 62,0 11,70 31,0
30,0 77.411.300 29,5+31,5 27,4+27,9 26,0+27,9 105 66,2 12,50 33,1
32,0 77.411.320 31,6+33,6 29,5+31,5 28,0+29,9 112 70,4 13,40 35,2
36,0 77.411.360 35,8+37,8 S =8 32,0+33,9 126 79,6 15,00 39,8
40,0 77.411.400 40,0+42,0 37,9+39,9 36,0+37,9 140 88,0 16,60 44,0
44,0 77.411.440 42,1+46,2 40,0+42,0 38,0+39,9 154 96,8 18,30 48,4
48,0 77.411.480 46,3+50,4 42,1+46,2 40,0+43,9 168 105,6 20,00 52,8
52,0 77.411.520 50,5+54,6 46,3+50,4 44,0+47,9 182 114,4 21,60 57,2
56,0 77.411.560 54,7+58,8 50,5+54,6 48,0+51,9 196 123,2 23,30 61,6
60,0 77.411.600 58,9+63,0 54,7+58,8 52,0+54,6 210 132,0 25,00 66,0

Tolleranze e dimensioni secondo EN 13411-3.
* Non previsti dalla EN 13411-3.

Tollerance and dimensions as EN 13411-3.

* Not included in EN 13411-3.
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Accessori per sollevamento

Manicotti in lega di alluminio tondi

Lifting accessories

Round ferrule in alluminium alloy

@ fune Codice A B C
Rope @ Code
mm n° mm mm mm
¥ 1 12 77.522.120 42 13 30
: 14 77.522.140 49 15 35
16 77.522.160 56 17 40
5" > » 18 77.522.180 63 19 45
e 20 77.522.200 70 21 50
|- 2 775522220 77 24 54
— 24 77.522.240 84 26 57
26 77.522.260 91 28 63
28 77.522.280 98 30 66
\E/
C A
A richiesta possono essere forniti manicotti tondi in acciaio al carbonio od inox. On request the round ferrules can be delivered in carbon steel or in stainless steel.
Manicotti in rame Ferrule in copper
@ fune Codice A B C D
Rope @ Code
mm n° mm mm mm mm
2,0 77.342.020 7 4,8 0,85 2,4
2,5 77.342.025 9 6,0 1,05 3,0
3,0 77.342.030 11 7,0 1,30 3,5
3,5 77.342.035 13 8,0 1,50 4,0
4,0 77.342.040 14 9,0 1,70 4,5
4.5 77.342.045 16 10,2 1,90 51
5,0 77.342.050 18 11,2 2,10 5,6
6,0 77.342.060 21 13,2 2,50 6,6
615 77.342.065 23 14,4 2,70 7,2
c] 7,0 77.342.070 25 15,6 2,90 7,8
\ 8,0 77.342.080 28 17,6 3,30 8,8
9,0 77.342.090 32 19,8 3,70 9,8
B A 10,0 77.342.100 85 21,8 4,10 10,9
11,0 77.342.110 39 24,2 4,50 12,1
12,0 77.342.120 42 26,4 4,90 13,2
K 13,0 77.342.130 46 28,4 5,40 14,2
D 14,0 77.342.140 49 30,6 5,80 5,3
16,0 77.342.160 56 35,0 6,70 17,5
18,0 77.342.180 63 39,2 7,60 19,6

Vengono forniti per la manicottatura di funi inox.

Per manicotti in acciaio inox vedere Catalogo TECI “Funi di acciaio ed accessori per la nautica”

The copper ferrules swaging with stainless steel wire rope .

Stainless steel ferrules see TECI Catalogue “Steel wire rope and rig fittings”.




Accessori per sollevamento

Radance piene in ghisa sferoidale, tipo RP

Lifting accessories

Solid thimbles in cast iron, type RP

Tipo Codice @ fune A B D E G Peso
Type Code Rope @ Weight
n° mm mm mm mm mm mm kg
16 77.415.160 | 14,0+16,0 95 70 16+32 22,0 9,5 0,55
20 77.415.200 | 16,1+22,0 118 86 20+40 32,0 12,0 1,20
22 77.415.220 | 22,1+24,0 127 95 22+45 32,5 12,7 1,40
26 77.415.260 | 24,1+28,0 140 105 26+50 37,0 14,0 1,70
30 77.415.300 | 28,1+32,0 164 124 30+56 42,0 17,0 2,00
32 77.415.320 | 32,1+34,0 190 140 32+63 45,0 19,0 4,30
36 77.415.360 | 34,1+38,0 210 153 36+70 55,0 20,0 6,10
Radance tonde in acciaio, tipo RT Round solid thimbles, type RT
Misura Codice @ fune A D E G Peso
Size Code Rope @ Weight
mm n° mm mm mm mm mm kg
10 77.589.100 10+14 70 16+32 22 7 0,25
15 77.589.150 15+18 90 16+32 26 9 0,50
20 77.589.200 20+22 100 20+40 33 12 0,75
24 77.589.240 24+28 120 26+50 38 14 1,55
30 77.589.300 30+32 130 30+56 42 16 2,10
34 77.589.340 34+36 150 36+70 46 18 3,00
40 77.589.400 40+42 170 42+80 52 22 4,45

A richiesta le radance possono essere fornite zincate.

On request the round thi}nble




Accessori per sollevamento

Radance zincate tipo RL

Lifting accessories

Galvanised thimbles type RL

Misura Codice @ fune A B D Peso
Size Code Rope @ Weight
mm n° mm mm mm mm kg

3 77.413.030 2,5+3,0 5,0 14 9,0 0,0012
4 77.413.040 3,0+4,0 6,0 17 115 0,0025
5 77.413.050 4,0+5,0 11,0 23 16,0 0,0210
6 77.413.060 5,0+6,0 12,0 31 18,0 0,0230
8 77.413.080 6,0+8,0 145 36 24,0 0,0400
10 77.413.100 8,0+10,0 15,5 46 29,0 0,0550
12 77.413.120 | 10,0+12,0 18,0 52 32,0 0,0760
14 77.413.140 | 13,0+14,0 21,0 57 38,0 0,1170
16 77.413.160 | 14,0+16,0 2315 65 39,0 0,1400
18 77.413.180 | 16,0+18,0 26,5 72 45,0 0,2150
20 77.413.200 | 18,0+20,0 29,5 80 50,0 0,2750
22 77.413.220 | 20,0+22,0 32,0 87 54,0 0,3100
24 77.413.240 | 22,0+24,0 35,0 93 59,0 0,3600
26 77.413.260 | 24,0+26,0 37,0 105 66,0 0,4700
28 77.413.280 | 26,0+28,0 37,0 106 72,0 0,7800
30 77.413.300 | 28,0+30,0 41,0 110 80,0 0,8300
/\ 32 77.413.320 | 30,0+32,0 41,0 131 93,0 0,9800
v 35 77.413.350 | 32,0+35,0 49,0 150 98,0 1,5000
40 77.413.400 | 35,0+40,0 54,0 165 115,0 1,9500
Radance zincate tipo UNAV 4391.2 Galvanised thimbles type UNAV 4391.2
@ fune / Rope @ Codice Portata A B D
UNAV 4388 Code W.L.L.

mm max n° t mm mm mm

4 77.414.001 0,16 7 23 12

6 77.414.002 0,25 9 27 15

7 77.414.007 0,40 12 37 20

9 77.414.009 0,63 14 46 25

11 77.414.010 1,00 18 57 31

14 77.414.012 1,60 21 68 37

15 77.414.020 2,00 24 78 42

16 77.414.025 2,50 27 87 47

19 77.414.019 &l 30 96 54

22 77.414.040 4,00 34 110 60

24 77.414.050 5,00 38 123 67

26 77.414.063 6,30 42 137 75

30 77.414.081 8,00 48 155 85

34 77.414.101 10,00 53 174 95

38 77.414.125 12,50 59 192 105

43 77.414.161 16,00 64 210 115

46 77.414.200 20,00 70 228 125

52 77.414.250 25,00 78 256 140

Per radance in acciaio inox vedere Catalogo TECI “Funi di acciaio ed accessori per la nautica”.

Stainless steel thimbles see TECI Catalogue “Steel wire rope and rig fittings”.

78]



Accessori per sollevamento Lifting accessories

Radance zincate tipo DIN 3090 Galvanised thimbles type DIN 3090
@ fune Codice A B D
Rope @ Code

mm n°® mm mm mm
4 77.734.040 8 29 10

6 77.734.060 10 42 15

8 77.734.080 13 56 20
10 77.734.100 15 70 25
12 77.734.120 19 85 30
14 77.734.140 22 102 35
16 77.734.160 25 113 40
18 77.734.180 27 127 45
20 77.734.200 30 141 50
22 77.734.220 33 153 55
24 77.734.240 35 165 60
26 77.734.260 45 181 65
28 77.734.280 48 193 70
32 77.734.320 50 223 80
36 77.734.360 55 247 90
40 77.734.400 60 281 100
44 77.734.440 68 305 110
48 77.734.480 72 329 120
52 77.734.520 80 362 130
56 77.734.560 83 387 140
60 77.734.600 90 411 150
64 77.734.640 95 445 160
66 77.734.660 100 469 170
72 77.734.720 105 493 180
76 77.734.760 115 518 190
80 77.734.800 120 542 200




Accessori per sollevamento Lifting accessories

Capicorda in acciaio da martellare, tipo MC chiuso Swaging sockets type MC (closed - eye end fitting)
Tipo Codice Per fune @ A B C D G H Peso
Type Code For rope @ Weight
n° mm in mm mm mm mm mm mm kg
MC 6 | 77.418.006 6 1/4 111 12,6 37 19,1 12,7 22 0,15

MC 8 | 77.418.008 8 5/16 140 19,6 43 22,2 17,5 26 0,36
MC 10 |77.418.010 10 3/8 140 19,6 43 22,2 17,5 26 0,35
MC12 |77.418012| 12 7116 176 24,9 51 27,0 22,2 30 0,66
MC 13 |77.418.013| 13 12 176 24,9 51 27,0 22,2 30 0,63
MC 15 |77.418.015| 14+15 | 9/16 221 31,9 64 31,8 28,6 37 1,26
MC 16 |77.418.016| 16 5/8 221 31,9 64 31,8 28,6 37 1,25
MC19 |77.418.019 | 18+19 | 3/4 264 39,2 76 37,3 33,3 45 2,27
MC22 |77.418.022| 22 718 308 43,2 89 43,7 38,1 51 3,40
MC 26 |77.418.026| 26 1 344 50,0 92 53,0 44,5 52 5,08
MC 28 |77.418.028| 28 1,1/8 382 57,0 102 60,0 51,0 58 7,17
MC32 |77.418.032| 32 1,1/4 430 64,0 114 66,0 57,0 65 10,43
MC35 |77.418.035| 35 1,3/8 473 71,0 127 66,0 57,0 73 14,06
MC40 |77.418.040| 40 1,12 511 78,0 140 72,0 63,5 80 17,69

Capicorda in acciaio da martellare, tipo MA aperto Swaging sockets type MA (open - jaw end fitting)
Tipo Codice Per fune @ A B C D G H M N Peso
Type Code For rope @ Weight

n° mm in mm mm mm mm mm mm mm mm kg

MA 6 77.418.060| 6 14 | 120 | 12,6 | 31,8 | 17,5 38 18 95| 17 0,25
MA 8 77.418.080| 8 5/16 | 157 | 19,6 | 38,1 | 20,6 44 22 120 | 21 0,50
MA 10 77.418.100 | 10 3/8 | 157 | 19,6 | 38,1 | 20,6 44 22 120 | 21 0,49
MA 12 77.418.120| 12 | 7/16 | 197 | 249 | 476 | 254 51 27 140 | 25 1,04

G MA13 | 77.418.130 | 13 12 | 197 | 249 | 476|254 | 51 | 27 | 140| 25 1,02

'—T Y7 MA 15 |77.418.150 |14+15| 9/16 | 241 | 319 | 60,0 30,2 | 57 | 35 | 17,0 | 32 | 2,09

BI E]‘ ————————————— [ \ | | " MA16 |77.418.160 | 16 5/8 | 241 | 319 | 600|302 | 57 | 35 | 170 | 32 | 2,04
”””””””” ! Y MA19 |77.418.190 |18+19| 3/4 | 295 | 39,2 | 73,0 34,9 70 | 41 | 200 | 38 | 354
m MA?22 | 77.418.220 | 22 7/8 | 341 | 432 | 790|413 | 83 | 46 | 200 | 44 | 531

MA26 | 77.418.260 | 26 1 393 | 50,0 | 94,0 510 | 95 | 53 | 220 | 51 | 8,07

MA28 |77.418.280| 28 |1,1/8 | 440 | 57,0 |103,0| 57,0 | 108 | 59 | 250 | 57 |13.47
| | () ¢ MA32 |77.418320| 32 | 1,1/4 | 484 | 64,0 | 1140 640 | 121 | 65 | 286 | 64 |16,33
MA35 |77.418350| 35 |1,3/8| 532 | 71,0 |127,0 | 64,0 | 133 | 72 | 286 | 64 |2132




Accessori per sollevamento Lifting accessories

Capicorda autobloccanti tipo AUBL Asymmetric wedge sockets clevis pin type AUBL

Misura Codice Portata @ fune A D F H Peso
Size Code W.L.L. Rope @ Weight

mm ne° t (%) mm in mm mm mm mm kg
10 77.438.010 2,0 9+10 3/8 20 20 145 11 1,7
13 77.438.013 3,2 | 11+13 12 25 25 146 12 2,1
16 77.438.016 50 | 14-16 5/8 31 30 176 15 4,0
19 77.438.019 6,3 | 18+19 3/4 38 35 212 16 7,0
22 77.438.022 8,0 | 20+22 718 44 41 240 19 10,0
—— 26 77.438.026 | 12,6 | 24+26 1 51 51 274 22 15,0
) # 29 77.438.029 | 16,0 29 1,1/8 57 57 310 25 21,0
( A 32 77.438.032 | 20,0 32 1,1/4 63 64 350 28 31,0
— I 36 77.438.036 | 20,0 36 1,3/8 69 64 400 28 37,0
F 39 77.438.039 | 25,0 39 1,112 76 70 450 30 51,0
42 77.438.042 | 32,0 42 1,5/8 76 76 500 88 64,4
48 77.438.048 | 40,0 48 1,7/8 89 89 550 39 96,0
52 77.438.052 | 50,0 52 2,1/8 101 95 640 46 130,0
58 77.438.058 | 64,0 58 2,3/8 114 108 660 54 180,0
68 77.438.068 | 80,0 68 2,5/8 127 121 835 60 275,0
76 77.438.076 | 90,0 76 3,1/8 146 133 1000 76 440,0

** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Capicorda in acciaio per teste fuse, tipo CH Closed spelter sockets type CH
Tipo Codice Cartitco 4l per fune @ A B D E F H M Peso
Type Code ﬁ_;? For rope @ Weight
n° t mm in mm mm mm mm mm mm mm kg

13 | 77.417.013 15 | 1013 | 1/2 29 64 19 22 26 140 54 0,79
16 | 77.417.016 26 | 14<16 | 5/8 35 76 22 25 31 162 66 1,20
19 | 77.417.019 36 | 1719 | 3/4 41 88 29 32 85 194 76 2,00
22 | 77.417.022 48 | 20=22 | 7/8 57 | 101 35 38 42 225 92 3,20
26 | 77.417.026 66 | 23:26 1 57 | 114 38 45 51 254 | 105 4,80
30 | 77.417.030 88 | 27+30 | 1,1/8 64 | 127 42 51 58 283 | 116 7,00
35 | 77.417.035| 120 | 3135 | 1,3/8 70 | 140 46 57 64 313 | 128 10,50
38 | 77.417.038 | 142 | 36+38 | 1,1/2 83 | 165 54 70 77 390 | 146 16,80
42 | 77.417.042 | 174 | 39-42 | 1,5/8 83 | 165 54 70 7 390 | 146 16,50
48 | 77.417.048 | 260 | 43:48 | 1,7/8 90 | 190 55 76 89 443 | 171 27,00
54 | 77.417.054 | 280 | 4954 | 2,1/8 96 | 216 62 82 96 502 | 193 37,00
60 | 77.417.060 | 360 | 55+60 | 2,3/8 | 109 | 228 73 92 | 109 549 | 216 48,00
67 |77.417.067 | 450 | 61:67 | 2,5/8 | 140 | 248 79 | 102 | 121 597 | 241 64,00
73 | 77.417.073 | 480 | 6873 | 2,7/8 | 159 | 278 79 | 124 | 155 645 | 276 | 100,00
80 |77.417.081| 520 | 74+80 | 3,1/8 | 171 | 305 83 | 133 | 167 686 | 292 | 125,00
86 | 77.417.086 | 600 | 81+86 | 3,3/8 | 184 | 330 | 102 | 146 | 180 743 | 311 | 142,00
““““ - 92 |77.417.092 | 700 | 87+92 | 35/8 | 197 | 356 | 102 | 159 | 193 788 | 330 | 181,00

B LL’ 102 | 77.417.095| 875 |93+102| 4 216 | 381 | 108 | 178 | 212 845 | 362 | 245,00

H 115 | 77.417.096 | 1100 |105+115| 4,1/2 | 235 | 450 | 120 | 190 | 225 995 | 405 | 360,00
130 | 77.417.097 | 1250 |122+130| 5 260 | 500 | 120 | 210 | 252 | 1095 | 515 | 555,00
155 | 77.417.098 | 1350 |140-155| 5,1/2 | 300 | 580 | 150 | 250 | 290 | 1280 | 515 | 750,00
165 | 77.417.099 | 1600 |158+167| 6,1/2 | 325 | 675 | 175 | 300 | 310 | 1450 | 600 |1100,00

| capicorda possono essere forniti con superficie zincata elettroliticamente o a caldo. On request the spelter sockets can be supplied hot dip galvanised.

Tolleranza 3%. Tollerance 3%.

Capicorda in acciaio per teste fuse, tipo AP Open spelter sockets type AP
Tipo Codice Crgrtit%oradi Per fune @ A ¢ D E F H M N | Peso
Type Code M.B.E. For rope @ Max Weight

n° t mm in mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm kg
13 | 77.417.130 15 | 10+13 | 1/2 26 51 25 25 48 | 140 | 17 60 1,0
16 | 77.417.160 26 | 14:16 | 5/8 32 64 31 32 57 | 171 18 69 1,7
19 | 77.417.190 36 | 17+19 | 3/4 39 76 85 37 67 | 202 | 19 77 2,7
22 | 77.417.220 48 | 20=22 | 7I8 46 89 41 45 80 | 235 24 95 4,5
26 | 77.417.260 66 | 23:26 1 51 | 102 51 52 96 | 268| 27 | 105 7,0
30 |77.417.300 88 | 27+30 | 1,1/8 58 | 114 57 59 | 105 | 300 33 | 124 11,0
35 | 77.417.350 | 120 | 31+35 | 1,3/8 64 | 127 64 68 | 122 | 335| 33 | 130 15,0
38 | 77.417.380 | 142 | 36+38 | 1,1/2 78 | 165 70 86 | 146 | 413 | 40 | 158 24,0
42 | 77.417.420 | 174 | 39:42 | 1,5/8 78 | 165 76 86 | 146 | 413 | 40 | 158 25,0
48 | 77.417.480 | 260 | 43+48 | 1,7/8 89 | 178 89 | 100 | 200 | 468 | 40 | 169 39,0
54 | 77.417.540 | 280 | 4954 | 2,1/8 | 101 | 229 95 | 108 | 216 | 553 | 46 | 193 59,0
60 |77.417.600| 360 | 55+60 | 2,3/8 | 114 | 254 | 108 | 118 | 236 | 597 | 54 | 222 87,0
67 |77.417.670| 450 | 61+67 | 2,5/8 | 127 | 273 | 121 | 132 | 264 | 653 | 60 | 247 | 130,0
73 | 77.417.730 | 480 | 68+73 | 2,7/8 | 133 | 279 | 127 | 138 | 276 | 697 | 73 | 279 | 160,0
80 |77.417.800 | 520 | 7480 | 3,1/8 | 146 | 286 | 133 | 143 | 284 | 734 | 76 | 298 | 195,0
86 |77.417.860| 600 | 81+86 | 3,3/8 | 159 | 298 | 140 | 149 | 296 | 778 | 79 | 317 | 2450
92 |77.417.920| 700 | 87+92 | 3,5/8 | 171 | 318 | 152 | 171 | 340 | 845| 83 | 337 | 290,0
102 | 77.417.950 | 875 |93+102 4 191 | 343 | 178 | 182 | 362 | 921 | 89 | 369 | 370,0
115 | 77.417.960 | 1100 |105+115| 4,1/2 | 208 | 480 | 190 | 220 | 440 | 1160 | 101 | 450 | 600,0
130 | 77.417.970 | 1250 |122+130| 5 210 | 500 | 250 | 280 | 560 | 1280 | 120 | 450 |1050,0
155 | 77.417.980 | 1350 |140+155| 5,1/2 | 230 | 500 | 275 | 300 | 600 | 1380 | 140 | 510 |1350,0
165 | 77.417.990 | 1600 |158+167| 6,1/2 | 250 | 600 | 290 | 325 | 650 | 1600 | 175 | 600 |1800,0

| capicorda possono essere forniti con superficie zincata elettroliticamente o a caldo. On request the spelter sockets can be supplied hot dip galvanised.
Tolleranza 5%. Tollerance 5%.
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Accessori per sollevamento

Capicorda a forcella, tipo UNAV A 4252.3

Lifting accessories

Fork ends type UNAV A 4252.3

Tipo Codice Portata |Fune/ Rope A B C D E H Peso
Type Code W.L.L. |UNAV 4388 Weight
n° t() |@maxmm| mm mm mm mm mm mm kg
1,00 |77.523.901| 1,00 11 24 12 48 16,5 47 121 0,6
1,60 |77.523.016 | 1,60 14 28 15 58 20,5 57 144 11
2,50 | 77.523.025| 2,50 16 36 21 78 2515 69 181 1,8
3,15 | 77.523.031| 3,15 19 40 24 88 28,5 78 202 2,4
4,00 |77.523.040 | 4,00 24 45 27 99 32,5 84 221 3,2
5,00 | 77.523.050 | 5,00 24 50 30 110 36,5 94 245 5,0
6,30 | 77.523.063 | 6,30 26 55 34 123 40,5 | 106 270 6,7
8,00 |77.523.080 | 8,00 30 60 38 136 425 | 115 295 9,5
T ) . 10,00 | 77.523.100 | 10,00 34 65 42 149 455 | 125 321 13,0
,4 ! 12,50 | 77.523.125 | 12,50 38 70 47 164 50,5 | 140 358 17,0
Al c 16,00 | 77.523.160 | 16,00 43 80 52 184 56,5 | 159 400 24,0
% 20,00 |77.523.200 | 20,00 46 90 57 204 64,0 | 174 440 31,0
) ® 25,00 |77.523.250 | 25,00 52 100 65 230 71,0 | 190 490 41,0
c [PREEN 31,50 |77.523.315| 31,50 58 120 75 260 81,0 | 209 535 55,0
| 40,00 |77.523.400 | 40,00 61 125 85 295 91,0 | 237 610 80,0
m 50,00 |77.523.500 | 50,00 64 140 95 330 | 101,0 | 262 670 | 105,0
@ 70,00 | 77.523.700 | 70,00 75 164 100 386 | 1180 | 306 783 | 125,0
|
|
H |
Capicorda ad occhio allungato, tipo UNAV 4251.2 Elongated eye terminals type UNAV 4251.2
Tipo Codice Portata | Fune/ Rope A B C E H Peso
Type Code W.L.L. | UNAV 4388 Weight
n° t() | @maxmm | mm mm mm mm mm kg
1,00 | 77.523.801 1,00 11 15 12 28 47 130 0,4
1,60 | 77.523.001 1,60 14 19 15 35 57 155 0,7
2,00 | 77.523.002 | 2,00 15 21 17 38 63 168 1,0
2,50 | 77.523.825| 2,50 16 24 19 42 68 182 1,2
3,15 | 77.523.003 | 3,15 19 26 21 48 78 202 15
4,00 |77.523.004| 4,00 22 30 24 54 84 220 2,0
4 N 500 | 77.523.005| 500 | 24 4 | 27 60 94 | 245 31
c 6,30 | 77.523.006 | 6,30 26 38 30 66 106 275 4,2
8,00 | 77.523.008 | 8,00 30 42 33 73 115 300 5,8
10,00 | 77.523.010 | 10,00 34 45 36 80 125 330 8,0
A 12,50 | 77.523.012 | 12,50 38 51 41 89 140 370 11,0
£ 16,00 | 77.523.013 | 16,00 43 56 46 101 158 415 15,0
20,00 |77.523.014 | 20,00 46 62 50 109 174 460 20,0
. 25,00 |77.523.015| 25,00 52 69 55 120 190 505 27,0
31,50 |77.523.831| 31,50 58 76 61 134 209 559 35,0
40,00 |77.523.840 | 40,00 61 85 68 146 237 630 50,0
. 50,00 |77.523.850 | 50,00 64 94 75 160 262 695 67,0
70,00 |77.523.870 | 70,00 75 110 88 187 306 815 86,0

** Coefficiente di sicurezza 5:1.
A richiesta possono essere forniti zincati.
Tolleranze secondo UNI 6325.

** Safety factor 5:1.

On request the spelter sockets can be supplied hot zinc galvanised.
Tollerance as per UNI 6325-A102
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Capicorda a pera per rinvii su pulegge Rope pear sockets for passing over special rope sheaves
Capicorda / Sockets Misura Codice | Caricodif g fne A B C F G H
Size Code KA)FtBU_E‘ Rope @
A mm n° t mm mm mm mm mm mm mm
G 1 77.407.010| 75 10+11 69 48 22 12 20 24
\ 2 77.407.020 | 10,0 12+13 79 56 25 14 22 25
— \ 3 77.407.030 | 12,5 14+15 91 64 28 16 24 29
‘T "e 4 |77.407.040| 150 | 16+17 | 103 70 31 16 26 31
) 5 77.407.050 | 20,0 18+19 114 84 88 19 30 42
B 6 77.407.060 | 22,5 20+21 129 84 36 21 33 38
7 77.407.070 | 37,5 22+24 140 100 40 23 37 48
F 8 77.407.080 | 40,0 25+27 158 100 43 25 39 44
9 77.407.090 | 45,0 28+30 171 120 45 27 40 58
10 77.407.100 | 62,5 31+33 190 120 52 29 45 56
11 77.407.110 | 70,0 34+-36 203 142 55 31 50 70
12 77.407.120 | 80,0 37+39 225 142 60 35 51 64
13 77.407.130 | 90,0 | 40+42 242 166 63 37 59 80
14 77.407.140 | 107,5 | 43+45 265 166 68 41 62 72
15 77.407.150 | 125,0 | 46+48 286 166 75 43 66 68
17 77.407.170 | 183,0 | 50+52 340 220 84 54 75 90
Anelli / Link connection 4 77.406.040 | 15,0 16+17 76 76 25 30
5 77.406.050 | 20,0 18+19 84 84 27 33
A 6 77.406.060 | 22,5 20+21 92 92 30 35
7 77.406.070 | 37,5 22+24 100 100 32 38
/ ™ 8 |77.406.080| 40,0 | 2527 | 108 108 35 41
6 E__EL ) CI 9 |77.406.000| 450 | 28:30 | 116 | 116 37 44
\\L J/ 10 77.406.100 | 62,5 31+33 128 128 41 48
11 77.406.110 | 70,0 34+36 140 140 44 53
‘ 12 77.406.120 | 80,0 37+39 152 154 48 57
} \\/ @ 7 } FI 13 77.406.130 | 90,0 40+42 164 164 51 62
Z ; = 14 77.406.140 | 107,5 | 43+45 176 173 54 66
‘ 15 77.406.150 | 125,0 | 46+48 188 188 58 71
17 77.406.170 | 183,0 | 50+52 222 222 68 84
Coefficiente di sicurezza secondo Safety factor used can be change from 6 to 8 conforming to design calculation
le condizioni di carico da 6 a 8. or standard specification.
Materiale: acciaio antiusura, austenitico al Mn. Pear socket is made in high alloy austenitic manganese cast steel with high resistance to wear.
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Gancio ad occhio, tipo GOC-GOA Eye hook type GOC - GOA

Tipo GOC GOA B E H L Peso

Type | Acciaio al C./ Carbon steel | Acciaio legato / Alloy steel Weight

Codice/Code | Portata/W.L.L. | Codice/Code | Portata/W.L.L.
n° t () n° t() mm mm mm mm kg

0,8 | 77.530.008 0,8 77.531.012 1,25 19 20 110 25 0,27

1,0 | 77.530.010 1,0 77.531.016 1,60 23 22 125 27 0,40

() 1,6 | 77.530.016 1,6 77.531.025 2,50 29 26 141 29 055
2,0 | 77.530.020 2,0 77.531.032 3,20 32 30 162 32 0,83

3,2 | 77.530.032 3,2 77.531.054 5,40 40 38 200 38 1,90

5,0 | 77.530.050 5,0 77.531.080 8,00 51 47 256 45 3,30

7,5 | 77.530.075 75 77.531.115 11,50 62 57 316 52 525

10,0 | 77.530.100 10,0 77.531.160 16,00 72 66 354 57 8,40

15,0 | 77.530.150 15,0 77.531.220 22,00 89 76 434 76 | 15,30

20,0 | 77.530.200 20,0 77.531.300 30,00 89 93 494 92 | 23,60

25,0 | 77.530.250 25,0 77.531.370 37,00 114 116 629 95 | 47,60

Gancio con snodo, tipo GSC-GSA Swivel hook type GSC - GSA

Tipo GSC GSA B C H L Peso

Type | Acciaio al C./ Carbon steel | Acciaio legato / Alloy steel Weight

Codice/Code | Portata/W.L.L. | Codice/Code | Portata/W.L.L.
n° t (™ n° t() mm mm mm mm kg

0,8 | 77.536.008 0,8 77.537.012 1,25 31 28 150 25 0,43

1,0 | 77.536.010 1,0 77.537.016 1,60 40 36 185 27 0,85

1,6 | 77.536.016 1,6 77.537.025 2,50 47 46 217 29 1,21

2,0 | 77.536.020 2,0 77.537.032 3,20 47 46 | 230 32 151
3,2 | 77.536.032 3,2 77.537.054 5,40 64 55 | 280 38 3,70
5,0 | 77.536.050 50 77.537.080 8,00 78 70 | 337 48 6,60
7,5 | 77.536.075 IS 77.537.115 11,50 90 74 | 395 57 | 10,25
10,0 | 77.536.100 10,0 77.537.160 16,00 96 86 | 445 64 | 15,80
15,0 | 77.536.150 15,0 77.537.220 22,00 122 | 114 | 543 86 | 26,00

Gancio scorsoi, tipo GCPS Sliding choker hook type GCPS
Tipo Codice Portata Per fune @ A B Peso
Type Code W.L.L. For rope @ Weight

n° t () mm in mm mm kg

1,6 77.416.015 1,6 10+13 3/8+1/2 132 25 0,55
2,0 77.416.020 2,0 13+16 5/8 147 28 0,90
3,0 77.416.030 3,0 16+18 3/4 177 36 1,40
5,0 77.416.050 5,0 18+25 7/8+1 222 47 3,50

* Coefficiente di sicurezza 4:1. ** Coefficiente di sicurezza 5:1. * Safety factor 4:1. ** Safety factor 5:1.

Tolleranze di fabbricazione: UNI 6324. Tollerance as per UNI 6324
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Ganci a gambo dritto, tipo GRC - GRA Shank hook type GRC - GRA

GRC GRA C G L H Peso
Acciaio al C./ Carbon steel | Acciaio legato / Alloy steel Weight

Codice/Code | Portata/\W.L.L. | Codice/Code | Portata/\W.L.L.

n° t n° t mm mm mm mm kg

77.533.008 0,8 77.534.012 1,25 51 15 25 129 0,27
77.533.010 1,0 77.534.016 1,60 57 16 27 143 0,45
77.533.016 1,6 77.534.025 2,50 64 20 29 158 0,60
77.533.020 2,0 77.534.032 3,20 70 24 32 178 0,90
S, 77.533.032 3,2 77.534.054 5,40 83 30 38 217 2,05
77.533.050 5,0 77.534.080 8,00 95 35 48 263 3,75
77.533.075 75 77.534.115 11,50 108 42 57 315 5,90
¢ 77.533.100 10,0 77.534.160 16,00 114 50 64 345 9,80
¢ 77.533.150 15,0 77.534.220 22,00 139 56 86 417 16,40
H A 77.533.200 20,0 77.534.300 30,00 254 72 101 590 34,00
~—— 77.533.201 20,0 77.534.301 30,00 457 70 102 790 35,40
77.533.250 25,0 77.534.370 37,00 381 102 114 797 64,50
77.533.251 25,0 77.534.371 37,00 610 102 114 1.026 78,10

h 77.533.300 30,0 77.534.451 45,00 381 102 121 840 74,50
77.533.301 30,0 77.534.452 45,00 610 102 121 1.069 92,20
77.533.400 40,0 77.534.600 60,00 368 117 146 914 | 121,70
77.533.401 40,0 77.534.601 60,00 660 117 146 1.206 | 141,70
77.533.500 50,0 77.534.750 75,00 381 127 165 1.043 | 177,00
77.533.501 50,0 77.534.751 75,00 584 127 165 1.246 | 193,00
77.534.998 | 100,00 381 181 149 1.070 | 277,00
77.534.999 | 100,00 533 181 149 1.222 | 307,00

La portata é calcolata con coefficiente di sicurezza 5 fino al tipo GRC 20 t. Oltre, coefficiente WLL for type GRC: from 0,8 ton to 20 ton safety factor 5 from 25 ton
di sicurezza 4. Per il tipo GRA coefficiente di sicurezza 4. to 50 ton safety factor 4. WLL for type GRA: safety factor 4.
Tolleranze di fabbricazione: UNI 6324. Tollerance as per UNI 6324.
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Golfari ad occhio circolare, tipo DIN 580 maschio Lifting eye bolts type DIN 580
Misura Codice Portata/W.L.L. A B D E Peso
Size Code Weight
d I B 45°
mm n° t®) £ mm mm mm mm kg
M 6 |77.516.006 | 0,075 |2x0,050 26 20 6 13 0,020
M 8 77.516.008 | 0,140 |2x 0,095 36 20 8 13 0,060
M 10 77.516.010 | 0,230 |2x0,170 45 25 10 17 0,110
M12 |77.516.012| 0,340 |2x0,240 54 30 12 21 0,180
M14 | 77.516.014| 0,460 |2x0,320 54 30 12 21 0,190
M 16 77.516.016 | 0,700 |2 x 0,500 63 35 14 27 0,280
M 18 |77.516.018 | 0,850 |2 x 0,600 63 35 14 27 0,290
M20 |77.516.020 | 1,200 |2x0,830 72 40 16 30 0,450
M22 | 77516.022 | 1,500 |2x 1,000 72 40 16 30 0,470
A D M 24 77.516.024 | 1,800 |2x1,270 90 50 20 35 0,740
M 27 77.516.027 | 2,700 |2 x 1,900 108 60 24 45 1,520
M30 |77.516.030 | 3,600 |2 x 2,600 108 60 24 45 1,660
M33 | 77.516.033 | 4,300 |2 x 3,000 126 70 28 54 2,630
’ M 36 **| 77.516.036 | 5,100 |2 x 3,700 126 70 28 54 2,650
M 42 **| 77.516.042 | 7,000 |2 x 5,000 144 80 32 63 4,030
— l‘ M 48 **| 77.516.048 | 8,600 |2 x 6,100 166 90 38 68 6,380
E
d
Golfari ad occhio circolare, tipo DIN 582 femmina Lifting eye nuts type DIN 582
Misura Codice Portata/W.L.L. A B D E Peso
Size Code Weight
d I B 45°
mm n° t() t() mm mm mm mm kg
M 6 |77.525.006 | 0,075 |2x0,050 26 20 6 8 0,017
M 8 |77.525.008| 0,140 |2x0,095 36 20 8 8 0,050
M10 |77.525.010 | 0,230 |2x0,170 45 25 10 10 0,090
M12 |77.525.012| 0,340 |2x0,240 54 30 12 11 0,160
M 14 77.525.014 | 0,460 |2x0,320 54 30 12 11 0,160
A > M16 | 77.525.016| 0,700 |2 x 0,500 63 35 14 13 0,240
M18 | 77.525.018 | 0,850 |2x 0,600 63 35 14 13 0,240
M20 |77.525.020| 1,200 |2x0,830 72 40 16 16 0,360
> M 22 77.525.022 | 1,500 |2x 1,000 72 40 16 16 0,360
M 24 77.525.024 | 1,800 |2x1,270 90 50 20 20 0,720
T M30 |77.525.030 | 3,600 |2x 2,600 108 60 24 25 1,320
E M 36 **| 77.525.036 | 5,100 |2 x 3,700 126 70 28 30 2,080
P M 42 **| 77.525.042 | 7,000 |2 x 5,000 144 80 32 35 3,110
M 48 ** | 77.525.048 | 8,600 |2 x 6,100 166 90 38 40 5,020
* Coefficiente di sicurezza 4:1 * Safety factor 4:1
** Possono essere fornite a passo fine. ** On request these types can be supplied with fine pitch.
Su richiesta i golfari possono essere forniti con zincatura elettrolitica. All types can be supplied zinc coated by electrolytic process.
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Portate nominali dei ganci Hooks working load limits
UNI 9465
di rgls?:tseiza Rp0.2 Classe del meccanismo secondo UNI-ISO 4301 - Non sono consentite classi inferiori alla M3 )
Strength class N/mm? Mechanism group-classification as UNI-ISO 4301 - Mechanism classification less than group M3 must be avoid
M 235 - - - - M3 M4 M5 M6 M7 M8
P 315 - - - M3 M4 M5 M6 M7 M8 -
(S) 390 - - M3 M4 M5 M6 M7 M8 - -
T 490 - M3 M4 M5 M6 M7 - - - -
(V) 620 M3 M4 M5 M6 M7 - - - - -
DIN 15400
di r(élséilsstseenza Rp0.2 ) Classe del meccanismo - Non sono consentite classi inferiori alla 1Bm )
Strength class N/mm? Mechanism group-classification - Mechanism classification less than group 1Bm must be avoid
M 235 = = = = 1Bm 1Am 2m 3m 4m 5m
P 315 - - - 1Bm 1Am 2m 3m 4m 5m -
(S) 390 - - 1Bm 1Am 2m 3m 4m 5m - -
T 490 - 1Bm 1Am 2m 3m 4m - - - -
V) 620 1Bm 1Am 2m 3m 4m - - - - -
Dimensione gancio Portata / W.L.L.
Hook size t
006 0,32 0,25 0,20 0,16 0,125 0,100
010 0,50 0,40 0,32 0,25 0,200 0,160 0,125 0,100
012 1,00 0,50 0,40 0,32 0,250 0,200 0,160 0,125 0,10
020 1,25 0,80 0,63 0,50 0,400 0,320 0,250 0,200 0,16 0,125
025 2,00 1,00 0,80 0,63 0,500 0,400 0,320 0,250 0,20 0,160
04 2,50 1,60 1,25 1,00 0,800 0,630 0,500 0,400 0,32 0,250
05 4,00 2,00 1,60 1,25 1,000 0,800 0,630 0,500 0,40 0,320
08 5,00 3,20 2,50 2,00 1,600 1,250 1,000 0,800 0,63 0,500
1 8,00 4,00 3,20 2,50 2,000 1,600 1,250 1,000 0,80 0,630
1,6 12,50 6,30 5,00 4,00 3,200 2,500 2,000 1,600 1,25 1,000
2,5 20,00 10,00 8,00 6,30 5,000 4,000 3,200 2,500 2,00 1,600
4 25,00 16,00 12,50 10,00 8,000 6,300 5,00 4,000 3,20 2,500
5 32,00 20,00 16,00 12,50 10,000 8,000 6,300 5,000 4,00 3,200
6* 40,00 25,00 20,00 16,00 12,500 10,000 8,000 6,300 5,00 * 4,000
8 50,00 32,00 25,00 20,00 16,000 12,500 10,000 8,000 6,30 5,000
10* 63,00 40,00 32,00 25,00 20,000 16,000 12,500 10,000 8,00 * 6,300
12* 80,00 50,00 40,00 32,00 25,000 20,000 16,000 12,500 * 10,00 * 8,000
16* 100,00 63,00 50,00 40,00 32,000 25,000 20,000 16,000 * 12,50 10,000
20* 125,00 80,00 63,00 50,00 40,000 32,000 25,000 20,000 * 16,00 12,500
25 160,00 100,00 80,00 63,00 50,000 40,000 32,000 25,000 20,00 16,000
32* 200,00 125,00 100,00 80,00 63,000 50,000 40,000 * 32,000 * 25,00 20,000
40* 250,00 160,00 125,00 100,00 80,000 63,000 50,000 * 40,000 32,00 25,000
50 320,00 200,00 160,00 125,00 100,000 80,000 63,000 50,000 40,00 32,000
63* 400,00 250,00 200,00 160,00 125,000 100,000 80,000 * 63,000 50,00 40,000
80* 500,00 320,00 250,00 200,00 160,000 125,000 100,000 * 80,000 63,00 50,000
100 * 400,00 320,00 250,00 200,000 160,000 125,000 * | 100,000 80,00 63,000
125* 500,00 400,00 320,00 250,000 200,000 160,000 * 125,000 100,00 80,000
160 * 500,00 400,00 320,000 250,000 200,000* | 160,000 125,00 100,000
200* 500,00 400,000 320,000 250,000* | 200,000 160,00 125,000
250 500,000 400,000 320,000 250,000 200,00 160,000
Le portate nominali dei ganci per le applicazioni navali devono essere stabilite in base alle Hook nominal working load to use in naval appliance must be settled in function to mechanism
classi di esercizio in funzione delle loro condizioni di impiego e del regime di carico come group in conformity to working condition and speed loading and unloading appliance as
riportato dal “Regolamento per le sistemazioni di impiego e del regime di carico e scarico e per reported in “Regolamento per le sistemazioni di impiego e del regime di carico e scarico e per
gli altri mezzi di sollevamento a bordo delle navi” del Registro Italiano Navale. gli altri mezzi di sollevamento a bordo delle navi” from Registro Italiano Navale.
* Grandezze preferibili per apparecchi di sollevamento utilizzati in reparti di produzione, * Prefer Sizes for lifting equipment used in production mill example as in ironworks,
per esempio stabilimenti siderurgici foundry.
() Evitare per quanto possibile le classi di resistenza tra parentesi. (') To avoid as possible the group between brackets.




Accessori per sollevamento

Ganci doppi greggi - UNI 9470/1,

tipo GS - GL senza nasello per linguetta di sicurezza,
tipo GSN e GLN con nasello per linguetta di sicurezza

Lifting accessories

Ramshorn shank hook UNI 9470/1,
type GS and GL without nose for latch,
GSN and GLN with nose for latch

GS

GL

Tipo A H C D E F L Peso / Weight
Type GS | GSN GL GLN
mm mm mm mm mm mm mm kg kg kg kg

05 22 27 27 24 44 130 165 1,8 1,9 = =
08 26 33 30 30 49 150 183 2,5 2,6 - -
1 28 36 32 30 52 158 195 3B 3,8 - -
1,6 34 43 36 36 59 183 222 5,0 53 - -
2,5 40 50 40 42 65 208 250 6,5 6,9 = =
4 48 60 45 48 73 238 280 9,0 9,7 - -
5) 58 67 50 53 82 266 312 125 | 134 - -
6*| 60 75 56 60 92 301 375 155 | 16,8 - -
8 67 85 63 67 103 337 415 240 | 253 = =
10*| 75 95 71 75 116 377 450 343 | 355 35 36,3
12*| 85 106 80 85 130 421 510 | 48,0 | 495 49 50,5
16*| 95 118 90 95 146 471 580 67,6 | 69,7 69 71,1
20*| 106 132 100 106 163 531 650 950 | 97,5 97 99,5
25 118 150 112 118 182 598 715 | 132,0 | 135,0 135 | 1380
32*| 132 170 125 132 205 672 790 | 189,0 | 193,0 193 | 197,0
40*| 150 190 140 150 230 754 885 | 274,0 | 280,0 280 | 286,0
50 170 212 160 170 260 842 965 = = 388 | 394,00
63*| 190 236 180 190 292 944 | 1.090 - - 539 | 547,0
80* | 212 265 200 212 325 | 1.062 | 1.235 - - 750 | 759,0
100*| 236 300 224 236 364 | 1.186 | 1.375 - — | 1.050 |1.060,0
125* | 265 BES 250 265 408 | 1.330 | 1.550 = — | 1.480 |1.491,0
160*| 300 375 280 300 458 | 1.505 | 1.745 - —|2.100 |2.115,0
200*| 335 425 315 335 515 | 1.685 | 1.998 - — | 3.000 |3.015,0
250 375 475 355 375 580 | 1.885 | 2.250 - — | 4.250 | 4.268,0

L1 = gambo lungo a richiesta
Materiale e portata: UNI 9465, tabella a pag. 88
Per lavorazione gambo vedi UNI 9470-2.

L1 = long shank on request

Material and WLL.: see UNI 9470 to pag 88

For shank machining see UNI 9470-2.
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Ganci semplici greggi - UNI 9469/1, Shank hook UNI 9469/1,
tipo GS - GL senza nasello per linguetta di sicurezza, type GS and GL without nose for latch,
tipo GSN e GLN con nasello per linguetta di sicurezza GSN and GLN with nose for latch
Tipo A H C D L Peso GS
Type GS weight
mm mm mm mm mm kg
006 11 14 20 14 100 0,2
010 13 17 22 16 109 0,3
012 15 19 24 16 115 04
020 18 22 27 20 138 0,6
025 19 24 28 20 144 0,8
04 22 29 32 24 155 11
05 24 31 34 24 167 1,6
08 29 37 38 30 186 2,3
1 32 40 40 30 197 3,2
1,6 38 48 45 36 224 4,5
2,5 45 58 50 42 253 6,3
4 53 67 56 48 285 8,8
5 60 75 73 53 318 12,3
6* 67 85 71 60 380 17,1
8 75 95 80 67 418 24,0
10 85 106 90 75 460 40,0
T A 12 95 118 100 85 525 55,0
1 es 16 106 132 112 95 595 770
i 20 118 150 125 106 665 112,0
b . 25 132 170 140 118 735 160,0
i 7 32 150 190 160 132 810 220,0
40 170 212 180 150 905 310,0
- A 50 190 236 200 170 990 430,0
/oS ot 63* 212 265 224 190 1.120 600,0
A " 80 * 236 300 250 212 1.270 860,0
100* 265 335 280 236 1.415 1.220,0
\\ v 125* 300 375 315 265 1.590 1.740,0
A 160* 335 425 355 300 1.790 2.480,0
200* 375 475 400 335 2.048 3.420,0
250 425 530 450 375 2.305 4.800,0
L1 = gambo lungo a richiesta L1 = long shank on request
Materiale e portata: UNI 9465, tabella a pag. 88 Material and WLL.: see UNI 9470 to pag 88
Per lavorazione gambo vedi UNI 9470-2. For shank machining see UNI 9470-2.
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Ganci doppi - DIN 15402, tipo RF - RS Ramshorn shank hook DIN 15402, type RF and RS
Tipo A B C D H L Peso RF | Peso RS
Type RF weight | RS weight
mm mm mm mm mm mm kg kg
5 82 50 58 53 67 335 12,5
6* 92 56 60 60 75 375 18 15,5
8 103 63 67 67 85 415 25
10* 116 71 75 75 95 450 35
12 * 130 80 85 85 106 510 49
16 * 146 90 95 95 118 580 69
20* 163 100 106 106 132 650 97
D, c 25 182 112 118 118 150 715 135
f RF 32* 205 125 132 132 170 790 193
40* 230 140 150 150 190 885 280
§ 50 260 160 170 170 212 965 388
x 63 * 292 180 190 190 236 1.090 539
8 L < 80 * 325 200 212 212 265 1.235 750
- . RS 100* | 364 224 236 236 300 1375 | 1.050
A ! d 125* 408 250 265 265 885 1.550 1.480
H’ ‘ / 160 * 458 280 300 300 375 1.745 2.100
200 * 5l 315 335 335 425 1.960 3.000
A 250 580 355 375 375 475 2.210 4.250
Ganci a gambo dritto - DIN 15401, tipo RF - RS Shank hook DIN 15401, type RF and RS
Misura H B C D E L Peso
Size Weight
mm mm mm mm mm mm kg
010 17 60 22 16 13 109 0,3
012 19 63 24 16 15 115 0,4
020 22 70 27 20 18 138 0,6
025 24 74 28 20 19 144 0,8
04 29 83 32 24 22 155 11
05 31 89 34 24 24 167 1,6
08 37 100 38 30 29 197 2,3
1 40 105 40 30 32 224 3,2
1,6 48 118 45 36 38 253 45
2,5 58 132 50 42 45 285 6,3
4 67 148 56 48 58 385 8,8
6* 85 180 71 60 67 425 20,0
8 95 205 80 67 75 460 28,0
D 10* 106 221 90 75 85 525 40,0
12* 118 252 100 85 95 595 55,0
ki 16* 132 280 112 95 106 665 77,0
20* 150 330 125 106 118 735 112,0
25 170 360 140 118 132 810 160,0
L E 32* 190 400 160 132 150 905 220,0
o 40* 212 447 180 150 170 990 321,0
IR s 50 236 485 200 170 190 1.120 430,0
5 H 63* 265 550 224 190 212 1.270 600,0
H 80* 300 598 250 212 236 1.415 860,0
A - 100* 335 688 280 236 265 1.415 1.220,0
125* 375 750 BiliS 265 300 1.590 1.740,0
160* 425 825 355 300 335 1.790 2.480,0
200* 475 900 400 335 8IS 2.010 3.420,0
Materiali e portata secondo DIN 15400, tabella a pag. 88 WLL and material as per DIN 15400 table pag. 88
* Grandezze preferenziali per apparecchi di sollevamento utilizzati in reparti di produzione, * Prefer sizes for lifting equipment used in production mill example as in ironworks,
per esempio stabilimenti siderurgici. foundry.
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Accessori per sollevamento

Morsetti tipo CAV

Lifting accessories

Wire rope clips type CAV

Misura Codice Per fune @ Morsettida| A B C D E Forza | Peso per
Size Code For rope @ applicare serraggio | 100 pezzi
d Minimum Torque |Weight for
No. of clips force 100 pieces
mm n° mm in n° min mm mm mm mm mm Nm kg
3,0 | 77.434.003 1/8 3+4 3 16 18 9 M 4 12 1,25 0,9
50 |77.434.005| 3/16 4,1+5 3 19 24 13 M5 13 2,46 2,0
6,5 | 77.434.006 1/4 BNIEEIS 3 23 27 15 M 6 15 4,24 3,3
8,0 |77.434.008 | 5/16 6,6+8,5 5 32 31 17 M 6 19 4,24 4,0
10,0 |77.434.010 3/8 8,6+10 5 34 37 20 M8 22 10,20 79
11,0 |77.434.011| 7/16 10,1+11 5 36 41 22 M8 22 10,20 7,9
13,0 |77.434.013 12 11,1+13 5) 45 44 25 M 10 88 20,11 | 13,0
14,0 | 77.434.014| 9/16 13,1+14 5 47 47 27 M 10 33 20,11 | 145
i 16,0 |77.434.016 5/8 14,1+16 5 58] 51 29 M 10 33 20,11 | 175
18,0 |77.434.018 | 11/16 | 16,1+18 5 63 56 34 M 12 44 34,43 | 26,0
A 19,0 |77.434.019 3/4 18,1+20 5) 65 62 34 M 12 44 34,43 | 29,0
22,0 | 77.434.022 718 20,1+22 7 73 65 39 M 12 52 34,43 | 34,0
£ 26,0 | 77.434.026 1 22,1+26 7 81 72 42 M 14 50 54,77 | 49,0
30,0 |77.434.028 | 1,1/8 | 26,1+30 8 96 78 47 M 14 50 54,77 | 62,0
JLL . 34,0 | 77.434.032| 1,1/4 |30,1+-34 8 104 88 53 M 16 55 85,14 | 84,0
B 40,0 |77.434.038| 1,1/2 | 34,1+40 8 124 98 59 M 16 60 85,14 | 112,0
Morsetti tipo FG Wire rope clips type FG
Misura Codice Per fune @ Morsetti da A B C Forza Peso per
Size Code For rope @ applicare serraggio | 100 pezzi
d Minimum Torque | Weight for
No. of clips force 100 pieces
mm n° mm in n° min mm mm mm Nm kg
7 | 77.435.070 | 3/16-1/4 5-7 2 37,3 41,4 9,65 40,7 8,2
8 |77.435.080 | 5/16 8 2 39,6 49,3 9,65 40,7 12,7
10 | 77.435.100 3/8 10 2 47,8 60,5 11,20 61,0 18,0
12 | 77.435.120 | 7/16-1/2 | 11-12 2 55,5 70,0 12,70 88,1 32,0
13 | 77.435.130 12 13 8 5555 70,0 12,70 88,1 32,0
16 | 77.435.160 | 9/16-5/8 | 14-16 3 67,0 89,0 16,00 176,0 46,0
20 | 77.435.200 3/4 18-20 3 77,5 9515 19,10 305,0 79,0
22 | 77.435220| (7/8) 22 4 80,0 105,0 19,10 305,0 102,0
26 | 77.435.260 1 24-26 5 90,0 118,0 19,10 305,0 136,0
30 |77.435300| 1,1/8 28-30 5 99,5 133,0 22,40 488,0 181,0
34 | 77.435.340 | 1,1/4 32-34 6 102,0 133,0 22,40 488,0 181,0
36 |77.435.380 |1,3/8-1,1/8| 36-40 7 118,0 178,0 25,40 678,0 318,0
o
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Grilli omega Anchor shackle (screw collar pin)
Portata Codice A C D F B Peso
W.L.L. Code Weight
t () n° mm mm mm mm mm kg
0,50 |77.431.005 12 6 8 28 20 0,05
0,75 |77.431.007 13 8 10 31 21 0,08
1,00 |77.431.010 16 10 11 36 26 0,14
1,50 |77.431.015 18 11 13 43 29 0,19
2,00 |77.431.020 22 13 16 51 32 0,34
3,25 |77.431.033 26 16 19 64 43 0,63
4,75 |77.431.048 31 19 22 76 51 0,95
6,50 |77.431.065 36 22 25 83 58 1,55
8,50 |77.431.085 43 25 28 95 68 2,30
9,50 |77.431.095 47 28 32 108 75 3,24
12,00 |77.431.120 51 32 85 115 83 4,40
13,50 |77.431.135 57 35 38 133 92 6,00
F 17,00 |77.431.170 60 38 42 146 99 7,50
25,00 |[77.431.250 74 45 50 178 126 14,00
35,00 |77.431.350 83 50 57 197 146 18,90
55,00 |77.431.550 105 65 70 254 185 37,15
85,00 |[77.431.850 127 75 80 330 190 62,24
120,00 |77.431.998 146 90 95 381 238 110,00
Grillia“U” Chain shackle (screw collar pin)
Portata Codice A C D G Peso
W.L.L. Code Weight
t (%) n° mm mm mm mm kg
0,50 77.432.005 12 6 8 27 0,05
0,75 77.432.007 13 8 10 27 0,08
1,00 77.432.010 16 10 11 31 0,14
1,50 77.432.015 18 11 13 37 0,19
2,00 77.432.020 22 13 16 43 0,34
3,25 77.432.033 26 16 19 51 0,63
4,75 77.432.048 31 19 22 59 0,95
6,50 77.432.065 36 22 25 73 1,55
8,50 77.432.085 43 25 28 85 2,30
9,50 77.432.095 47 28 32 90 3,24
12,00 77.432.120 il 32 85 94 4,40
6 13,50 77.432.135 57 35 38 115 6,00
17,00 77.432.170 60 38 42 127 7,50
25,00 77.432.250 74 45 50 149 14,00
35,00 77.432.350 83 50 57 171 18,90
55,00 77.432.550 105 65 70 203 37,15
85,00 77.432.850 127 75 80 230 62,24
120,00 77.432.998 146 90 95 267 110,00
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
1 grilli sono forniti con superfici zincate. All shackles are supplied galvanised
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Grilli tipo A UNI 1947 Chain shackle (screw collar pin) type A UNI 1947
Misura Codice Portata | Perno A C D E G Peso
Size Code W.L.L. Pin Weight
mm n° t()  |UNI1725| mm mm mm mm mm kg
6 77.519.006 0,10 6x18 8 5) M 6 13 20 0,016
8 77.519.008 0,25 8x25 12 8 M8 18 30 0,047
10 77.519.010 0,40 | 10x32 16 10 M 10 22 38 0,095
12 77.519.012 0,63 | 12x40 20 12 M 12 26 48 0,171
16 77.519.016 1,00 | 16x50 24 14 M 16 32 58 0,310
20 77.519.020 1,60 | 20x60 28 17 M 20 38 68 0,565
22 77.519.022 2,00 | 22x70 32 20 M 22 44 80 0,892
25 77.519.025 2,50 | 25x80 36 23 M 24 50 92 1,340
28 77.519.028 3,15 | 28x90 40 26 M 27 56 104 1,930
32 77.519.032 4,00 | 32x100 45 29 M 30 64 116 2,780
1 36 77.519.036 5,00 | 36x100 50 32 M 36 * 72 128 3,860
40 77.519.040 6,30 | 40x125 55 36 M 39 * 80 140 5,410
G 42 77.519.042 8,00 | 42x140 60 40 M 42 * 85 152 5,930
45 77.519.045 | 10,00 | 45x150 65 45 M 45 * 90 165 8,860
DI 50 77.519.050 | 12,50 | 50x170 70 20 M 48 *| 100 180 12,100
@ 56 77.519.056 | 16,00 | 56x190 80 55 M56*| 112 200 16,100
A 63 77.519.063 | 20,00 | 63x210 90 60 M60*| 126 220 22,800
>
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
1 grilli sono forniti con superfici zincate. All shackles are Supplied galvanised
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Accessori per sollevamento

Tenditori zincati a due ganci, tipo G-G

Lifting accessories

Galvanised hook-hook turnbuckle, type G-G

Misura A Codice Portata C H L Peso (10 pz.)
Size A Code W.L.L. Weight (10 pcs.)
1 mm l in n° t0) mm mm min mm l max mm kg
9
SN =
M5 3/16 77.448.050 0,025 6,0 17 124 187 0,50
. M 6 1/4 77.448.060 0,045 8,0 22 134 197 0,60
M8 5/16 77.448.080 0,095 10,0 30 181 262 0,21
M 10 3/8 77.448.100 0,140 12,5 36 211 303 2,10
M 11 7116 77.448.110 0,165 12,5 36 231 330 2,85
M 12 12 77.448.120 0,300 17,5 56 262 368 4,75
A M 14 9/16 77.448.140 0,420 21,0 66 312 442 7,80
M 16 5/8 77.448.160 0,570 24,0 77 354 499 12,00
M 18 11/16 77.448.180 0,700 27,0 85 388 542 15,20
M 20 3/4 77.448.200 0,900 30,0 95 424 588 21,50
e H M 22 718 77.448.220 1,100 34,0 106 466 645 28,20
M 24 1 77.448.240 1,300 36,0 114 504 696 41,60
* Coefficiente di sicurezza 4:1 - Finitura: zincati elettroliticamente. * Safety factor 4:1 - Turnbuckles are supplied with electrolytic galvanisation.
Tenditori zincati a due occhi, tipo O-O Galvanised eye-eye turnbuckle, type O-O
Misura A Codice Portata C H L Peso (10 pz.)
Size A Code W.L.L. Weight (10 pcs.)
mm ‘ in n° t0) mm mm min mm ‘ max mm kg
©)
[1
_ M5 3/16 77.433.050 0,115 8 16 118 175 0,48
M 6 1/4 77.433.060 0,160 10 20 130 193 0,62
= M8 5/16 77.433.080 0,300 11 22 158 240 1,09
M 10 3/8 77.433.100 0,470 14 27 192 289 1,94
- M 11 7116 77.433.110 0,580 15 29 206 310 2,67
_ M 12 12 77.433.130 0,690 17 33 226 332 3,25
M 14 9/16 77.433.140 0,940 18 85 256 386 5,20
- M 16 5/8 77.433.160 1,290 23 46 290 435 7,90
HB& M 18 11/16 77.433.180 1,660 28 59 358 512 12,60
M 20 3/4 77.433.190 2,130 28 59 358 522 15,30
M 22 718 77.433.220 2,630 34 70 400 579 22,20
@[ M 24 1 77.433.260 3,060 36 76 436 628 27,40
H M 27 ** 11/8 77.433.280 4,000 38 82 474 668 47,70
M 30 ** 13/16 77.433.300 4,860 40 86 498 694 52,50
M 33 ** 114 77.433.320 6,040 41 89 516 732 58,80
M 36 ** 13/8 77.433.350 6,500 43 95 532 740 72,20
M 39 ** 11/2 77.433.380 7,900 45 102 544 743 88,50

* Coefficiente di sicurezza 4:1

* Safety factor 4:1
** UNF thread.
Turnbuckles are supplied with electrolytic galvanisation.

o¢)

** Filettatura in pollici.
Finitura: zincati elettroliticamente.




Accessori per sollevamento Lifting accessories

Tenditori zincati forcella-forcella, tipo F-F Galvanised jaw-jaw turnbuckles, type F-F
Misura A Codice Portata B C D L Peso (10 pz.)
B Size A Code W.L.L. Weight (10 pcs.)
mm l in n° t0) mm mm mm min mm l max mm kg
DIEE . 2
|| M 6 1/4 77.463.006 0,17 8 16 6 188 251 1,10
M8 5/16 77.463.008 0,30 10 22 8 192 274 1,75
L M 10 3/8 77.463.010 0,47 12 26 8 234 331 3,10
M 12 12 77.463.012 0,69 16 33 10 274 380 5,45
B M 14 9/16 77.463.014 0,94 20 38 12 342 472 9,70
M 16 5/8 77.463.016 1,29 20 38 14 372 517 11,40
- A M 18 11/16 |77.463.018 1,66 24 42 16 406 560 18,00
M 20 3/4 77.463.020 2,13 24 42 16 406 570 20,70
M 22 718 77.463.022 2,63 28 46 18 466 645 31,40
M 24 1 77.463.024 3,06 28 46 20 486 678 34,40
M 27 11/8 77.463.027 4,00 32 Bil 24 510 704 55,50
M 30 13/16 |77.463.030 4,86 36 58 27 566 762 73,10
* Coefficiente di sicurezza 4:1 - Finitura: zincati elettroliticamente * Safety factor 4:1 - Turnbuckles are supplied with electrolytic galvanisation.
Tenditori zincati con due occhi allungati, Galvanised oblong eye-oblong eye turnbuckle,
tipo Il B - UNI 2020 type Il B - UNI 2020
Misura A Codice Portata E F G H L Peso (10 pz.)
Size A Code W.L.L. Weight (10 pcs.)
mm n° t (™ mm mm mm mm minmm | max mm kg
G
E ' —
i 4 - 7 -
10 77.548.010 0,25 16 28 32 10 250 BIS 0,371
12 77.548.012 0,40 20 35 40 12 295 425 0,621
7 16 77.548.016 0,63 25 45 5il 15 345 485 1,140
20 77.548.020 1,00 25 45 55 17 375 525 1,800
- 22 77.548.022 1,60 30 56 68 22 425 585 2,840
i 27 77.548.027 2,00 30 60 68 22 455 620 3,660
30 77.548.030 2,50 36 70 84 27 5il5 685 5,770
B 33 77.548.033 3,15 36 70 84 27 540 720 6,980
36 77.548.036 4,00 42 85 100 33 600 790 10,100
- A 39 77.548.039 5,00 42 85 100 33 625 830 11,400
45 77.548.045 6,30 48 95 114 37 700 920 17,000
7 52 77.548.052 8,00 55 105 129 41 770 1.010 23,700
F 56 77.548.056| 10,00 60 115 144 46 845 1.100 32,400
64 77.548.064| 12,50 66 135 160 51 945 1.215 45,700
72 77.548.072| 16,00 74 150 174 57 1.025 1.315 61,400
76 77.548.076| 20,00 81 165 197 62 1.115 1.425 79,500
80 77.548.080| 25,00 88 180 218 69 1.205 1.535 104,000
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
Possono essere forniti con manicotto chiuso con designazione gruppo | B UNI 2020. On request the turnbuckles can be supplied with closed body with designation | B UNI 2020.
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Tenditori in acciaio zincato Galvanised jaw-eye turnbuckle,
con occhio circolare e forcella, tipo Il B - UNI 2018 type Il B - UNI 2018
Misura A Codice Portata B c D D1 E L Peso
Size A Code W.L.L. Weight
mm n° t (™ mm mm mm mm mm min mm l max mm kg
E
D1 ]
a) LT
A
b 10 77.547.010 0,25 12 30 8 8,5 20 260 1 0,367
- 12 77.547.012 0,40 16 38 10 10,5 24 300 425 0,603
16 77.547.016 0,63 20 44 12 12,5 32 350 485 1,100
- 20 77.547.020 1,00 24 50 16 16,5 38 395 525 1,850
22 77.547.022 1,60 28 56 20 20,5 46 450 585 2,750
) 27 77.547.027 2,00 32 62 22 22,5 54 485 620 4,110
. 30 77.547.030 2,50 36 70 25 258 62 540 685 5,970
33 77.547.033 3,15 40 78 28 28,5 70 540 720 7,940
| | 36 77.547.036 4,00 45 86 32 32,5 78 600 790 10,700
39 77.547.039 5,00 50 94 36 36,5 86 625 830 13,500
3 45 77.547.045 6,30 55 102 40 40,5 94 700 920 19,300
¢ 52 77.547.052 8,00 60 110 42 42,5 104 770 1.010 26,700
D 56 77.547.056 | 10,00 65 120 45 45,5 116 845 1.100 34,800
B 64 77.547.064 | 12,50 70 135 50 50,5 128 945 1.215 49,600
72 77.547.072 | 16,00 80 150 56 56,5 140 1.025 1.315 66,800
76 77.547.076 | 20,00 90 165 63 64,0 155 1.115 1.425 86,700
80 77.547.080 | 25,00 10 180 71 71,0 170 1.205 1.535 |112,000
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
Possono essere forniti con manicotto chiuso con designazione gruppo | B UNI 2018 On request the Turnbuckles can be supplied with closed body with designation | B UNI 2018

Tenditori in acciaio zincato con due forcelle, tipo Il A - UNI 2018 Galvanised jaw-jaw turnbuckle, type Il A - UNI 2018

Misura A Codice Portata B C D L Peso
Size A Code W.L.L. Weight
mm n° t () mm mm mm min mm l max mm kg
B - — ’
c
B 10 77.517.010 0,25 12 30 8 260 375 0,395
. 12 77.517.012 0,40 16 38 10 300 425 0,651
16 77.517.016 0,63 20 44 12 350 485 1,170
| | 20 77.517.020 1,00 24 50 16 395 525 2,010
22 77.517.022 1,60 28 56 20 450 585 3,050
L 27 77.517.027 2,00 32 62 22 485 620 4,580
30 77.517.030 2,50 36 70 25 540 685 6,620
I 33 77.517.033 3,15 40 78 28 540 720 8,820
| 36 77.517.036 4,00 45 86 32 600 790 12,000
A 39 77.517.039 5,00 50 94 36 625 830 15,000
45 77.517.045 6,30 55 102 40 700 920 21,500
b 52 77.517.052 8,00 60 110 42 700 1.010 29,500
E 56 77.517.056 10,00 65 120 45 845 1.100 38,700
64 77.517.064 12,50 70 135 50 945 1.215 53,500
72 77.517.072 16,00 80 150 56 1.025 1.315 72,200
76 77.517.076 20,00 90 165 63 1.115 1.425 93,900
80 77.517.080 25,00 100 180 71 1.205 1.535 120,000
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1

Possono essere forniti con manicotto chiuso con designazione gruppo | A UNI 2018 On request the Turnbuckles can be supplied with closed body with designation | A UNI 2018
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Tenditori in acciaio zincato Galvanised oblong eye-jaw turnbuckle,
con occhio allungato e forcella, tipo Il C - UNI 2018 type Il C - UNI 2018
Misura A Codice Portata B C D E F L Peso
Size A Code W.L.L Weight
mm n° t (%) mm mm mm mm mm min mm l max mm kg
E
E
10 77.463.910 0,25 12 30 8 16 28 260 375 0,383
12 77.463.912 0,40 16 38 10 20 35 300 425 0,636
I 16 77.463.916 0,63 20 44 12 25 45 350 485 1,160
| | 20 77.463.920 1,00 24 50 16 25 45 395 525 1,910
22 77.463.922 1,60 28 56 20 30 56 450 585 3,010
L 27 77.463.927 2,00 32 62 22 30 60 485 620 4,120
30 77.463.930 2,50 36 70 25 36 70 540 685 6,190
B 33 77.463.933 3,15 40 78 28 36 70 540 720 7,900
36 77.463.936 | 4,00 45 86 32 42 85 600 790 11,000
- A 39 77.463.939 5,00 50 94 36 42 85 625 830 13,500
_ 45 77.463.945 6,30 55 102 40 48 95 700 920 19,300
c 52 77.463.952 8,00 60 110 42 55 105 770 1.010 26,500
T 5 56 77.463.956 | 10,00 65 120 45 60 115 845 1.100 | 35,500
4 5 64 77.463.964 | 12,50 70 135 50 66 135 945 1.215 49,600
‘_’ 72 77.463.972 | 16,00 80 150 56 74 150 1.025 1.315 66,800
76 77.463.976 | 20,00 90 165 63 81 165 1.115 1.425 87,200
80 77.463.980 | 25,00 100 180 71 88 180 1.205 1.535 | 112,000
** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
Possono essere forniti con manicotto chiuso con designazione gruppo | C UNI 2018. On request the Turnbuckles can be supplied with closed body with designation | C UNI 2018.
Su richiesta i perni possono essere forniti con dado o con copiglia. Pin with nut or split pin available in request.
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Tenditori in acciaio zincato, Galvanised Turnbuckles,
tipo U.S. FED. SPEC. FF-T 791b type U.S. FED. SPEC. FF-T 791b

il

Tipo O-O occhio-occhio
Eye-eye type

Tipo O-F occhio-forcella
Eye-jaw type

Tipo F-F forcella-forcella

Jaw-jaw type
Filetto Codice / Code Portata Corsa L A B C D E F G Peso / Weight
tipo UNF W.L.L. Take up
UNF 0-0 O-F F-F 0-0 O-F F-F
Thread
@in n° n° n° t () mm in mm mm mm mm mm mm mm mm kg kg kg

3/8 |77.200.010 | 77.201.010 | 77.202.010 | 0,54 | 152 6 302 | 13 22 8,0 8 9 13 28 032 034| 037
1/2 | 77.200.013 | 77.201.013 | 77.202.013 | 1,00 | 152 6 338 | 16 26 95 | 10 12 18 38 066 | 069| 0,73
1/2 | 77.200.113 | 77.201.113 | 77.202.113 | 1,00 | 229 9 414 | 16 26 95 | 10 12 18 38 0,76 | 0,78 | 0,79
1/2 | 77.200.213 | 77.201.213 | 77.202.213 | 1,00 | 305 12 490 | 16 26 95 | 10 12 18 38 091| 0,93| 0,96
5/8 |77.200.016 | 77.201.016 | 77.202.016 | 1,59 | 152 6 394 | 18 33 | 130 | 13 14 21 43 1,07 | 1,07 | 1,37
5/8 | 77.200.116 | 77.201.116 | 77.202.116 | 1,59 | 229 9 470 | 18 33 | 13,0 | 13 14 21 43 131 1,39| 131
5/8 |77.200.216 | 77.201.216 | 77.202.216 | 1,59 | 305 12 546 | 18 33 | 130 | 13 14 21 43 171 1,71 | 1,53
3/4 |77.200.019 | 77.201.019 | 77.202.019 | 2,36 | 152 6 432 | 23 38 | 155 | 16 17 25 53 165| 1,76 | 1,88
3/4 |77.200.119 | 77.201.119 | 77.202.119 | 2,36 | 229 9 508 | 23 38 | 155 | 16 17 25 53 195| 195| 231
3/4 | 77.200.219 | 77.201.219 | 77.202.219 | 2,36 | 305 12 584 | 23 38 | 155 | 16 17 25 53 2,30 | 2,43| 2,56
3/4 |77.200.319 | 77.201.319 | 77.202.319 | 2,36 | 457 18 737 | 23 38 | 155 | 16 17 25 53 2,85| 298| 311
718 |77.200.222 | 77.201.222 | 77.202.222 | 3,27 | 305 12 625 | 27 44 | 19,0 | 18 20 31 59 3,33 | 352| 371
718 |77.200.322 | 77.201.322 | 77.202.322 | 3,27 | 457 18 778 | 27 44 | 19,0 | 18 20 31 59 424 419| 414
1 | 77.200.026 | 77.201.026 | 77.202.026 | 4,54 | 152 6 524 | 30 52 | 22,0 | 20 22 36 74 3,87 | 4,05| 4,29
1 | 77.200.226 | 77.201.226 | 77.202.226 | 4,54 | 305 12 676 | 30 52 | 220 | 20 22 36 74 509 | 5,08 | 5,07
1 | 77.200.326 | 77.201.326 | 77.202.326 | 4,54 | 457 18 829 | 30 52 | 220 | 20 22 36 74 6,00 | 6,03| 6,62
1 | 77.200.426 | 77.201.426 | 77.202.426 | 4,54 | 610 24 980 | 30 52 | 220 | 20 22 36 74 752 | 739| 7,85
11/4 | 77.200.233 | 77.201.233 | 77.202.233 | 6,90 | 305 12 760 | 44 73 | 290 | 25 29 45 88 8,12 | 8,80| 9,48
11/4 | 77.200.333 | 77.201.333 | 77.202.333 | 6,90 | 457 18 912 | 44 73 | 290 | 25 29 45 88 | 10,40 | 11,00 | 11,60
11/4 | 77.200.433 | 77.201.433 | 77.202.433 | 6,90 | 610 24 |11.064 | 44 73 | 290 | 25 29 45 88 | 12,10 | 12,90 | 13,00
11/2 | 77.200.238 | 77.201.238 | 77.202.238 | 9,71 | 305 12 823 | 52 70 | 350 | 27 32 54 105 | 12,70 | 13,10 | 13,60
11/2 | 77.200.338 | 77.201.338 | 77.202.338 | 9,71 | 457 18 975 | 52 70 | 350 | 27 32 54 105 | 15,10 | 14,70 | 14,30
11/2 | 77.200.438 | 77.201.438 | 77.202.438 | 9,71 | 610 24 | 1128 | 52 70 | 350 | 27 32 54 105 | 17,10 | 17,80 | 18,40
13/4 | 77.200.345 | 77.201.345 | 77.202.345 | 12,70 | 457 18 |1.080 | 59 85 | 410 | 33 38 60 119 | 23,10 | 22,30 | 25,00
13/4 | 77.200.445 | 77.201.445 | 77.202.445 | 12,70 | 610 24 |1.213 | 59 85 | 410 | 33 38 60 119 | 26,30 | 27,50 | 28,70
2 | 77.200.450 | 77.201.450 | 77.202.450 | 16,78 | 610 24 1315 | 64 93 | 51,0 | 39 45 69 146 | 40,70 | 42,90 | 45,40
2 1/2 | 77.200.460 | 77.201.460 | 77.202.460 | 27,22 | 610 24 1486 | 75 114 | 57,0 | 38 51 79 165 | 64,00 | 68,00 | 73,00
23/4 | 77.200.470 | 77.201.470 | 77.202.470 | 34,02 | 610 24 11562 | 89 110 | 70,0 | 42 57 83 178 | 88,00 | 91,00 | 98,00

** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1
Le forcelle con filetto da 3/8" a 5/8” hanno perno con dado. Jaw end fittings size 3/8” through 5/8” have bolt and nut.
Le forcelle con filetto da 3/4" a 2 3/4” hanno perno con copiglia. Jaw end fittings size 3/4" through 2 3/4” have pin and split pin.
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Calze per giunzioni Pulling grips tube

Tipo CA, calza di testa con asola
Type CA, single tube with one swaged soft eye

Tipo CD, calza di giunzione doppia
Type CD, single weave tube both ends open. Both ends tin brased

Tipo CR, calza di testa con radancia
Type CR, single tube with one swaged thimble

Tipo 2CR, calza di testa con due radance
Type 2CR, single tube with two swaged thimbles

Tipo Codice / Code Lunghezza / Length
e CA CcD CR 2CR Portata / W.L.L. CA-CR CcD
n° n° n° n° t () mm mm mm mm mm mm

12 77.381.012 | 77.380.012 | 77.379.012 0,37 8-12 400 800 30 60 18
15 77.381.015 | 77.380.015 | 77.379.015 | 77.387.015 0,37 12-15 500 1.000 30 60 18
18 77.381.018 | 77.380.018 | 77.379.018 0,37 15-18 550 1.100 30 60 24
23 77.381.023 | 77.380.023 | 77.379.023 | 77.387.023 0,56 18-23 600 1.200 30 60 29
30 77.381.030 | 77.380.030 | 77.379.030 | 77.387.030 1,03 23-30 600 1.200 40 80 29
40 77.381.040 | 77.380.040 | 77.379.040 | 77.387.040 1,38 30-40 700 1.400 50 100 32
50 77.381.050 | 77.380.050 | 77.379.050 | 77.387.050 1,38 40-50 700 1.400 50 100 32
65 77.381.065 | 77.380.065 | 77.379.065 1,83 50-65 750 1.500 60 120 39
80 77.381.080 | 77.380.080 | 77.379.080 1,83 65-80 800 1.600 60 120 39

** Coefficiente di sicurezza 5:1 ** Safety factor 5:1

E possibile per esigenze particolari, fornire asole con dimensioni speciali. On request we can supply soft eyes or thimbles with different dimensions.

Le funi per maglia sono zincate. Cables for meshes are galvanised.
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Pinze Merrill per sollevamento, Merrill clamps for lifting locking “E” type with
tipo E con leva e molla di bloccaggio one lever and spring tension for cam locks
Tipo Codice Portata | Presa B C D E F Peso
Type Code W.L.L. |Grip range Weight
b mm t0 Amm mm mm mm mm mm kg
3E |77.110.032 8 0+32 365 89 51 111 184 9
5E |77.111.038 5 0+38 406 89 63 127 225 13
¢ 5E |77.111.064 5 3264 | 422 89 63 133 267 15
5 a ) 8E |77.112.064 8 13+64 | 578 127 89 216 358 37
8 8E |77.112.101 8 51+102 | 584 127 89 222 406 38
' i 8 E*| 77.112.152 8 |102+152| 654 127 89 260 457 49
o ’ 12E |77.113.064 | 12 13+64 | 578 127 89 216 362 35
S A 12E |77.113.102| 12 |51+102 | 584 127 89 222 413 38
O 12 E**| 77.113.152 12 |102+152| 660 127 89 260 470 56
. 20E |77.114.076 20 13+76 652 127 89 216 419 66

20 E**| 77.114.140 20 76+140 | 670 127 89 248 495 72
20 E**| 77.114.203 20 |140+203| 666 127 89 248 546 77

* Coefficiente di sicurezza 4:1 ** Costruite su ordinazione. * Safety factor 4:1 ** Made on request.
Pinze Merrill per sollevamento, Merrill clamps for lifting
tipo SAC con regolazione manuale della presa SAC plate clamps with sliding force regulation
Tipo Codice Portata Presa B C D E F Peso
Type Code W.L.L. |Grip range Weight
mm t() Amm mm mm mm mm mm kg
SAC 1 | 77.110.029 1 0+25 196 44 73 57 133 3
SAC 3 | 77.110.030 3 0+51 266 47 85 95 196 6

SAC 6 | 77.110.060 6 0+76 362 82 114 114 254 18

* Coefficiente di sicurezza 4:1 - La Cam (fungo mobile) gira su un giunto sferico cosi che * Safety factor 4:1 - Cam swivel on a ball joint so that the area of cam engagement

I'area di contatto / pressione della cam aumenta all'aumentare del carico. increases as the load increases.

Pinze Merrill per sollevamento lamiere Merrill horizontal plate clamps,

in orizzontale, tipo 6H type 6H
Tipo Codice Portata | Presa B C D E F Peso
Type Code W.L.L. |Grip range Weight

mm t( Amm mm mm mm mm mm kg

6H |77.115.038 6 0+38 203 114 25 25 190 14,5

* Coefficiente di sicurezza 4:1 * Safety factor 4:1

La portata & intesa con pinze accoppiate. WLL with clamps used in pairs.

Ogni pinza e collaudata al doppio della portata. Each clamp tested two times lifting capacity.

Le pinze sono leggere e compatte perché forgiate in acciaio legato. The clamps are light because the parts are drop forged for strength.
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Accessori per sollevamento Lifting accessories

Pinze Merrill per sollevamento lamiere, Merrill short leg structural clamps

tipo GX con morsa strutturata for lifting plate, type “GX”
Tipo Codice Portata | Presa B C D E F Peso
Type Code W.L.L. |Grip range Weight
mm t() Amm mm mm mm mm mm kg
GX 1/2 | 77.110.017 | 1/2 1+16 241 51,0 66,5 54 102 2
GX1 |77.111.020 1 1+19 287 52,5 78,0 67 121 3
GX3 |77.112.027 3 1+25 382 75,0 97,0 87 152 8
E
»{ A
3
* Coefficiente di sicurezza 4:1 * Safety factor 4:1
Pinze Merrill per sollevamento lamiere, Merrill clamps for lifting plate type “GX”
tipo GX con indicatore usura cam with cam wear indicator system
Tipo Codice Portata Presa B C D E F Peso
Type Code W.L.L. |Grip range Weight
mm t() Amm mm mm mm mm mm kg
GX 1/2 | 77.110.016 | 1/2 1+16 241 51 66 55 101 2
GX1 |77.111.019 1 1+19 286 52 78 97 120 4
GX3 | 77.112.026 3 =25 356 76 97 90 152 8
GX5 |77.111.063 5 13+51 508 100 127 119 225 18
GX10 | 77.111.065 10 13+64 762 127 187 193 375 65
< E
Al
F
* Coefficiente di sicurezza 4:1 * Safety factor 4:1
Pinze Merrill per sollevamento lamiere, Merrill clamps for lifting plate type “GXL" with cam
tipo GXL con leva e molla di bloccaggio engaging lever to keep the cam in contact with the plate
Tipo Codice Portata | Presa B C D E F Peso
Type Code W.L.L. |Grip range Weight
mm t( Amm mm mm mm mm mm kg
GXL1/2|77.116.015 | 1/2 2+16 254 51 67 54 151 2,5
GXL1 | 77.116.018 1 2+19 286 52 78 67 167 3,6
GXL2 | 77.116.025 2 2+23 308 57 84 95 184 4,8
* Coefficiente di sicurezza 4:1 * Safety factor 4:1
Ogni pinza e collaudata al doppio della portata. Each clamp tested two times lifting capacity.

Le pinze sono leggere e compatte perché forgiate in acciaio legato.

The clamps are light because the parts are drop forged for strength.
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Accessori per sollevamento

Accessori Merrill, tipo 52 per fusti

Lifting accessories

Drum handling equipment. Single drum lifter No. 52

Pinza idonea al sollevamento di fusti con o senza coperchio.

| fusti possono essere alzati da posizioni orizzontali o verticali e poi
possono essere rovesciati.

Quando non c'é carico le pinza € tenuta in posizione sul fusto per
mezzo della molla caricata, agente sulla cam.

N.B.: questa pinza non & idonea per sollevare piatti o fogli di lamiera.

 Portata: 1/2 t

» Spessore lamiera: 22 mm
* Peso: kg 2

* Occhio: @ 44 mm

e Codice: 77.113.052

Clamp for Lifting drums or without heads removed.

Drums can be lifted from either horizontal or vertical positions and
then reversed.

Snaps onto drum and is held there by its spring-loaded cam even
when there is no load.

Note: this clamp is not suitable for lifting plates or sheets.

e WLL:1/2t

* Max jaw opening: 22 mm
* Weight: kg 2

* Eye: @ 44 mm

» Code: 77.113.052




Accessori per sollevamento

Bilancino ad attacco centrale

Lifting accessories

Lifting device with centre lift

.
\_/ v
= i i — ,
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Portata Interasse massimo L1 m / peso - Centers distance L1 m / weight | Ingombro max “H" per interasse di m / Max clearance “H" for centers distance of m | Dim. attacco / Eye dimension
e 1 2 28 38 58 im 2m 3m 4m 58m A B
t kg kg kg kg kg mm mm mm mm mm mm mm
1 30 60 110 165 310 270 300 320 340 380 110 60
2 45 90 155 220 410 340 380 400 480 520 110 60
8 65 120 210 275 535 380 420 460 480 520 135 75
4 80 150 260 360 665 435 475 515 535 595 160 90
5 110 185 310 430 = 500 540 580 600 = 180 100
6 110 210 345 470 - 500 560 600 620 - 180 100
8 140 250 400 - - 590 650 690 - - 200 110
10 150 280 425 - - 610 670 710 - - 200 110
12 190 330 = = = 730 770 = = = 260 140
15 210 360 - - - 750 810 - - - 260 140

Caratteristiche:

« Struttura a doppia trave in profilo tipo UPN in acciaio conforme
alla UNI EN 10025.

 Asola di attacco in posizione centrale.

 Perni per collegamento accessori in acciaio legato completo di
dado e coppiglia.

« Tipo standard con gancio ad occhio e sicurezza; altri tipi di gancio
0 connessioni disponibili su richiesta.

* Colore standard: verniciato di giallo. Altri colori disponibili a
richiesta.

« Etichetta e marcature conformi alle direttive CE.

Characteristics:

Adjustable spread beam in hot rolled structural steel with
mechanical property conforming to the UNI-EN 10025.

Oblong hole in central position for lifting engagement with crane
hook.

Bolts with nut and cotter pin for connection with lifting accessories
are made in alloy steel.

Standard eye hook with latch; other hooks or connections available
as options.

Standard colour yellow paint finish; other colour available as
options.

Label and marking conforming to ECC Directive.



Accessori per sollevamento

Bilancino ad attacco centrale
con ingombro ridotto

Lifting accessories

Lifting device centre lifting connection
with low clearance “H”

‘

L1

Portata Interasse massimo L1 m / peso - Centers distance L1 m / weight Ingombro max “H" per interasse di m / Max clearance “H" for centers distance of m | Dim. attacco / Eye dimension
e 2 3 4 5 6 8 2m am 4m 5m 6m 8m Q R
t kg kg kg kg kg kg mm mm mm mm mm mm mm mm
190 210 230 250 = =
2 50 86 138 194 = = 240 240 280 280 _ _ 75 50
- 215 255 275 275 -
3 65 125 190 235 - - _ 280 280 300 300 _ 90 60
- 290 310 310 330 =
4 = 155 235 285 400 - _ 340 340 360 360 _ 110 70
- 8BS 855 BlS 395 -
6 - 195 290 395 515 - _ 350 350 390 390 _ 140 100
- - 445 465 485 545
10 - - 425 565 7B 1100 _ _ 480 480 520 520 175 120

Caratteristiche:
« |deale for uso con alzata limitata.

« Struttura mono trave in profilo tipo HEB / HEA in acciaio conforme
alla UNI EN 10025.

 Asola di attacco in posizione centrale.
» Ganci sagomati completi di linguetta di sicurezza.

« Arichiesta, attacco superiore predisposto per collegamento con
gancio ad ancora.

« Colore standard: verniciato di giallo. Altri colori disponibili a
richiesta.

« Etichetta e marcature conformi alle direttive CE.

Characteristics:

Ideal for use where head-room is limited (low clearance “H").

Single beam structure in hot rolled structural steel with mechanical
property conforming to the EN 10025.

Special hole in central position for lifting engagement with crane
hook.

Hooks connected on beam profile with latch.

Upon request the upper crane connection can be designer for
engagement with Ramshorn hook.

Standard colour yellow paint finish; other colour available as
options.

Label and marking conforming to ECC Directive.




Accessori per sollevamento

Bilancino ad attacco centrale
con ganci doppi regolabili

Lifting accessories

Lifting device with centre lifting connection,

hook both side for spread distance regulation

R
1
] O
oLl Ll L1 1]
H
8] B
Portata Interasse massimo L1 m / peso - Centers distance L1 m / weight Ingombro max “H” per interasse di m / Max clearance “H” for centers distance of m | Dim. attacco / Eye dimension
W.L.L.
1,9 2,9 3,9 4,9 5,85 7,85 2m 3m 4m 5m 6m 8m Q R
t kg kg kg kg kg kg mm mm mm mm mm mm mm mm
250 270 290 310 = =
2 80 115 170 225 - = 270 270 310 310 _ _ 75 50
= 285 325 345 345 =
3 120 180 250 290 - - _ 310 310 330 330 _ 90 60
= 360 380 380 400 =
4 230 310 360 475 = = _ 380 380 400 400 _ 110 70
- 415 435 455 475 -
6 165 425 530 650 - - _ 400 400 440 440 _ 140 100
= = 530 550 570 630
10 660 801 950 1340 = = _ _ 550 550 600 600 175 120

Caratteristiche:
« |deale for uso con alzata limitata.

« Struttura mono trave in profilo tipo HEB / HEA in acciaio conforme
alla UNI EN 10025.

 Asola di attacco in posizione centrale.
» Ganci sagomati completi di linguetta di sicurezza.

* A richiesta, attacco superiore predisposto per collegamento con
gancio ad ancora.

« Colore standard: verniciato di giallo. Altri colori disponibili a
richiesta.

« Etichetta e marcature conformi alle direttive CE.

Characteristics:

* |deal for use where head-room is limited (low clearance “H”).

* Single beam structure in hot rolled structural steel with mechanical

property conforming to the EN 10025.

* Special hole in central position for lifting engagement with crane

hook.

» Hooks connected on beam profile with latch.

» On request the upper crane connection can be designer for
engagement with Ramshorn hook.

« Standard colour yellow paint finish; other colour available as

options.

¢ Label and marking conforming to ECC Directive.






Accessori per sollevamento Lifting accessories

Bilancino ad attacco superiore Lifting device
tramite tiranti with upper sling connection

L1

Portata Interasse massimo L1 m / peso - Centers distance L1 m / weight | Ingombro max “H" per interasse di m / Max clearance “H" for centers distance of m | Dim. attacco / Eye dimension
W.L.L.
1 2 3 4 58 im 2m 3m 4m 58m A B
t kg kg kg kg kg mm mm mm mm mm mm mm
1 17 40 70 85 150 430 790 1100 1400 2050 120 70
2 27 50 85 130 220 470 820 1170 1520 2150 120 70
8 25 65 110 160 270 480 850 1200 1550 2200 140 80
4 30 80 130 190 310 500 870 1230 1580 2230 160 95
5 40 80 150 230 360 540 890 1270 1610 2250 190 110
6 45 95 155 230 420 550 915 1280 1620 2260 190 110
8 50 115 180 260 480 580 960 1310 1660 2300 190 110
10 55 120 210 310 550 580 960 1330 1680 2300 230 130
12 70 140 250 350 600 630 1000 1370 1730 2370 230 130
14 70 160 250 400 660 630 1020 1370 1750 2400 230 130
16 80 165 280 440 650 1050 1380 1800 275 150
18 85 190 320 450 665 1080 1435 1830 275 150
20 110 160 320 490 665 1080 1435 1850 275 150
Caratteristiche: Characteristics:
« Struttura a doppia trave in profilo tipo UPN in acciaio conforme « Structure to double beam in hot rolled structural steel with
alla UNI EN 10025. mechanical property conforming to the EN 10025.
* Perni per collegamento accessori / imbraco superiore, in acciaio * Bolts with nut and cotter pin for connection with lifting accessories

legato completi di dado e coppiglia. (up and down) are made in alloy steel.

« |l tirante di attacco a due bracci € disponibile in fune o in catena. Sling connection with master link and two legs available in chain or

_ . . . wire rope.
* Arichiesta ganci con interasse regolabile. P

« Colore standard: verniciato di giallo. Altri colori disponibili a On request adjustable spread lifting available as options.

richiesta.

Standard colour yellow paint finish; other colour available as

« Etichetta e marcature conformi alle direttive CE. options.

Label and marking conforming to ECC Directive.



Accessori per sollevamento Lifting accessories

Gancio a“C” per sollevamento Coil Coil hook with centre
attacco centrale lifting connection

R

i
IVZATAN

Portata Lunghezza coil B C D E H Q R T Peso
W.L.L. Coil length Weight
t min / max mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
5) 500 + 1000 750 550 80 180 910 105 80 40 215
8 500 + 1000 750 600 80 220 1040 135 100 50 300
10 625 + 1250 950 650 90 260 1170 150 120 60 650
16 750 + 1500 1150 700 100 310 1310 185 140 70 950
20 750 + 1500 1200 750 110 340 1440 205 160 80 1350
25 850 + 1750 1350 800 120 370 1570 225 180 90 1650
Caratteristiche: Characteristics:
« |deale per uso con alzata limitata. * Ideal for use where head-room is limited (low clearance “H").
« Struttura in lamiera di acciaio conforme alla UNI EN 10025. « Structure in hot rolled plate - Structural steel with mechanical
- . ) . - roperty conforming to the EN 10025.
« Colore standard: verniciato di giallo. Altri colori disponibili a property g
richiesta. + Standard colour yellow paint finish; other colour available as

. . - ions.
« Etichetta e marcature conformi alle direttive CE. options

« Label and marking conforming to ECC Directive.

N.B.: Il coil deve essere inserito e bilanciato nel gancio o

nell'attrezzo di sollevamento per evitare ondulazioni al bilancino che Note: Coil must be insterted and balanced onto coil hook or lifting

possono provocare rilascio del carico. device to avoid and prevent tilting of coil hook that must cause
goods loose




Accessori per sollevamento Lifting accessories

Gancio a“C” per sollevamento Coil Coil hook
attacco superiore tramite tirante for slings connection

Portata Lunghezza coil B C D E H Peso
W.L.L. Coil length Weight
t min / max mm mm mm mm mm mm kg
5) 500 + 1000 1000 550 80 180 2000 200
8 500 + 1000 1000 600 80 220 2150 280
10 625 + 1250 1250 650 90 260 2500 470
16 750 + 1500 1500 700 100 310 2900 860
20 750 + 1500 1500 750 110 340 3050 1080
25 850 + 1750 1750 800 120 370 3400 1350
Caratteristiche: Characteristics:
« Struttura in lamiera di acciaio conforme alla UNI EN 10025. * Structure in hot rolled plate - Structural steel with mechanical

. . R . . roper nformin he EN 10025.
 L'aggancio superiore puo essere fatto con tirante in fune o catena property conforming to the 0025

« Sling connection with master link and two legs available in chain or

« Colore standard: verniciato di giallo. Altri colori disponibili a wire rope.

richiesta.
« Etichetta e marcature conformi alle direttive CE. . (S)Ft)%r(;crigrd colour yellow paint finish; other colour available as
N.B.: Il coil deve essere bilanciato sotto il gancio o I'attrezzo di « Label and marking conforming to ECC Directive
sollevamento per prevenire ondulazioni al bilancino )

Note: Coil must be centered under crane hook or lifting device to

prevent tilting of coil hook.



Programma di produzione Teci Teci manufacturing programme

Funi di acciaio
Steel wire ropes

Accessori per sollevamento
Lifting accessories

Tensostrutture
Tensostructures

Brache in fune
Wire rope slings

Brache in poliestere
Polyester slings

@ Brache in catena
B % Chain slings

Sartiame per nautica Architeci

Rig fittings
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